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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till lagstift-
ping om accisbeskattningen

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I propositionen foreslds att lagstiftningen om
accisbeskattning revideras 1 sin helhet med
anledning av Finlands eventuella medlemskap 1
den Europeiska unionen (EU).

1 handeln mellan Europeiska gemenskapens
(EG) medlemslander har beskattnings- och
overvakningsdtgirder vid griansen slopats. Vid
handel inom den inre marknaden tillimpas
gemensamma bestimmelser gillande forfar-
ingssittet vid accisbeskattning. For beskattning
har det utarbetats ett eget Overvaknings-
system.

Till EG:s gemensamma accissystem hor to-
baksprodukter, alkohol och alkoholdrycker,
samt mineraloljor. For dessa produkter har
bestimts gemensamma skattegrunder och mi-
nimiaccisbelopp. 1 propositionen foreslas att
beskattning av de produkter som omfattas av
acciser som skall harmoniseras med anledning
av EG- anpassningen, samt de forfaringssitt
som ir beroende av den inre marknaden trider
i kraft.

Dessutom f6reslds att forutom de acciser
som hér till EG:s gemensamma accissystem
skall uppbiras nationella acciser, huvudsakli-
gen av statsekonomiska och miljogrundande
skil. For sotsaker och laskedrycker foreslas en
ny gemensam accislag. For accis pd stenkol,
fris- och stycketorv, naturgas, elkraft och
tallolja foreslds en lag om accis pd vissa
energikidlior. Dessutom {Oreslas att for cigarett-
papper, for dryckers engdngsforpackning samt
for vissa oljeprodukter uppbérs nationell accis.
Det foreslds att forsdrjningsberedskapsavgift
skall omfattas av lagen om accis pd flytande
brinslen.

Det foreslds att accis pa dtbara fetter, socker-
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accis, samt fett- och proteinaccis pd foder
slopas.

Produkter som hor till den accisgrupp som
forenhetligats motsvarar till storsta delen de
produkter som for ndrvarande ir accispliktiga
i Finland. De ndmnda accispliktiga produkter-
nas accisbelopp overstiger dven de minimiskat-
tebelopp som ir reglerade 1 EG, férutom vad
galler tobak, vars accis foreslas att hojas en
aning.

1 och med 6vergngen till den inre markna-
dens skattesystem, samt slopande av de tidigare
ndmnda acciserna minskar statens skattein-
komster. Av statsekonomiska skl har man for
avsikt att sirskilt hoja accis pd brénsle.

Primérproduktavdraget for torv foreslas bli
ersatt genom att tillsvidare avldgsna torvens
koldioxidskattekomponent fran ingingen av
1995. Koldioxidskatt skall i fortsattningen bor-
ja uppbidras i samma min som motsvarande
accis pa stenkol hdjs, dock sd att torvens
koldioxidkomponent skall vara hogst 30 pro-
cent av motsvarande skatt pd stenkol. Det
foreslds att importprisavdraget for naturgas
ersitts genom att under tre ar nedsdtta accisen
p& naturgas med 50 procent.

_ Sérskilt stadgande foreslds
Alands stillning 1 skattehinseende.

Propositionen hanfor sig till statens budget
for 1995 och kommer att behandlas i samband
med den. De foreslagna lagarna hdnfor sig uill
Finlands medlemskap i EU och avses trida i
kraft samtidigt som medlemskapet forutom de
lagar om accis pd dtbara fetter, sockeraccis,
samt fett- och proteinaccis pa foder som slopas
den 1 december 1994 om Finland blir mediem
i EU.

betriffande
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ALLMAN MOTIVERING

1. Lagstiftning och nuliget

Acciser som for ndrvarande uppbirs i Fin-
land kan enligt deras maélséttning uppdelas i
fiskala, jordbrukspolitiska och miljopolitiska
acciser. Utover ndmnda malsittning si hanfor
sig till acciser ofta dven andra maélsittningar.
Som fiskala acciser anses tobaks-, alkohol-
drycks-, sotsaks- och liskedrycksaccis, samt
grundaccis pa brénsle. Acciser som géller jord-
bruket dr accis pa livsmedelsprodukter, accis
pa dtbara fetter, sockeraccis, samt fett- och
proteinaccis pd foder. Miljopolitiska acciser ir
accis pa brinsle, tilliggsaccis pa alkohol- och
laskedrycker, samt den med accis likstédllda
oljeavfallsavgiften.

Accis uppbirs pa samma grundval for sivil
hidr i1 landet tillverkade som importerade pro-
dukter. De stadganden om forfaringssitt vid
accisbeskattning som giller inhemsk tillverk-
ning ingdr i lagen om péaférande av accis
(558/74) som tridde i kraft den 1 oktober 1974.

Lagen om péforande av accis tillimpas vid
faststdllande av acciser som skall betalas for
inhemskt tillverkade tobaksprodukter, alkohol-
drycker, brinsle, sotsaker, livsmedelsprodukter,
dtbara fetter och pé fett- och protein i foder,
samt 1 tillimpliga delar vid faststillande av
sdkerhetsupplags- och oljeavfallsavgift, om inte
annat stadgas i lagen om pdaforande av accis
eller 1 lagen om sédkerhetsupplags- eller oljeav-
fallsavgift. Grunderna for paforande av accis ar
siarskilt stadgat i var och en av de tdigare
ndmnda lagarna om accis.

Faststillande av accis pd importerade pro-
dukter giller 1 tillampliga delar vad som
stadgas eller bestdms om tull. Accisbeskattning
av importerade produkter verkstills siledes
huvudsakligen med stdod av tullagen (573/78)
och tullskattelagen (575/78).

Med accisskyldig avses 1 lagen om paférande
av accis den som enligt stadgandena i nimnda
lag 4r skyldig att betala accis. Om tillverkning
av produkt sker for annans rikning och pi
dennes uppdrag, anses uppdragsgivaren som
accisskyldig. Enligt de materiella accislagarna
dr var och en skyldig att betala accis som i
forvirvssyfte tillverkar eller importerar pro-
dukter som avses i stadgandena 1 lagen om
paforande av accis. Skyldig att betala accis dr
dven den, till vilken inhemskt tillverkade pro-

dukter levererats, om inte dessa anvints for
skattefritt dandamal.

I lagen om accis pd brinsle stadgas att dven
lagerhallaren av skattefritt brinsle 4r accisskyl-
dig. Tillstdnd att halla ett sddant lager for
skattefritt brinsle beviljar tullstyrelsen. Med
lagerhallare avses & andra sidan den, som av
tullstyrelsen beviljats rdtt att hélla brénsle i
lager for obeskattat brinsle. Innehavare av
sddana tillstdind dr foretag som idkar import
och handel med brénsle. Likaledes kan accis-
skyldig enligt lagen om skatt pd alkoholdrycker
vara lagerhdllare av skattefritt lager.

Innan inhemsk produktion av produkter som
avses 1 lagen om piférande av accis paborjas
skall anmilan om detta goras till distriktstull-
kammaren. Accisdeklaration skall avges av den
accisskyldige for varje kalenderménad (skatte-
period). Accisdeklarationen skall tillstéllas
distriktstullkammaren pd tillverkningsorten
senast den 18 i den kalendermdanad, som foljer
ndrmast efter skatteperioden. Distriktstullkam-
maren bestyrker den accis som skall betalas
under skatteperioden med ett accisbeslut. Accis
skall betalas senast den 27 dagen i den kalen-
dermdnad som foljer ndrmast efter skatteperio-
den.

Accis bestdms enligt de stadgar som 4r i
kraft den dag da produkten bortforts fran
tillverkningsplatsen. Accis bestdms for de pro-
dukter som under skatteperioden bortforts frin
tillverkningsplatsen produktgruppsvis for enhet
som ligger till grund fér accisen.

Med stod av lagen om paforande av accis
kan pa verkstilld accisbeskattning som grundar
sig pd inhemsk tillverkning sokas &ndring,
rdttas accis, verkstillas beskattning enligt upp-
skattning eller efterbeskattning. Dessa stadgan-
den 4r av dndamalsenliga och enhetliga orsaker
likadana som tullagens motsvarande stadgan-
den.

Frin och med mars 1993 har man Overgatt
till ett realtidssystem dir utrdkningen av accis
och utskriften av accisbeslutet gors via
distriktstullkammarens dataterminal i samband
med lagring av accisdeklarationen. Pa grundval
av accisuppgifterna uppgdrs dven 1 centralda-
tamaskinen ett statistikregister dver inhemsk
accis. Fran detta datasystem dr det mojligt att
erhdlla olika slags statistikrapporter som base-
rar sig pa accis och distrikt eller helhetsrappor-
ter.
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Dessutom stadgas i lagen och forordningen
om péforande av accis (729/74) om skattefor-
hojning, felavgift, om debitering av obetald
accis och péforande av skattetilligg, om den
rdnta som berdknas péd accis som skall aterbi-
ras eller aterkridvas, om forhandsbesked, den
accisskyldiges bokforingsskyldighet, myndig-
hetens tystnadsplikt, samt regler angiende
skatteldttnad.

Bestimmandet, debiteringen och uppboérden
av accis ombesorjs av tullverket.

Tobaksaccis

Lagen om tobaksaccis (875/79) har tratt i
kraft den 1 januari 1980. Vid sidan av den
fiskala malsdttningen 4ar syftet med tobaks-
accisen att frimja de maél, varom stadgas i
lagen om atgirder for inskriankande av tobaks-
rokning (693/76).

Med tobaksprodukter avses bearbetad tobak
hinférlig till tulltariffens positioner 24.02 och
24.03, samt cigarettpapper 1 minutforsdljnings-
form hinforlig till position 48.13. I tobaksaccis
uppbérs grundaccis och tilliggsaccis. Grund-
accis pd snus och tuggtobak dr 20 procent, pa
cigarrer och piptobak 30 procent och fér 6vriga
tobaksprodukter 40 procent av produktens
minutforsdljningspris. Om tilliggsaccisen 4r i
lagen om tobaksaccis stadgat produktgruppsvis
endast maximibeloppen per enhet, s& att to-
baksprodukternas accis vid behov kan dndras
av statsekomiska eller andra skil. Tillaggs-
accisens maximibelopp ar enligt den nuvarande
lagen for cigaretter och cigarrcigaretter 160
mk/1000 st, andra cigarrer 500 mk/1000 st, pip-
och cigarettobak, snus och tuggtobak 95
mk/kg, samt cigarettpapper, tillskuret i minut-
forsaljningsform 15 mk/1000 cigaretter eller
pappret for motsvarande antal.

Statsrddet dger ritt att bestimma om till-
dggsaccisens storlek inom ramen for det i lagen
stadgade maximibeloppet. Tilldggsaccisen kan
enligt lagen faststillas i procent av produktens
minutforsdljningspris och graderas i1 enlighet
med klassificeringen i1 6 § lagen om atgarder for
inskrdnkning av tobaksrokning. I statsradets
beslut (526/92 dndring 283/94) om erlidggandet
av tilldggsaccis p& tobaksprodukter stadgas
dven om en minimiaccis per enhet, vars mening
ar att forhindra anvindning av minutforsilj-
ningspriset som en konkurrensfaktor.

Alla tobaksprodukter fér kommersiell for-

sdljning skall forses med pris- eller kontrolleti-
ketter. Tillverkaren skall forse tobaksprodukter
som tillverkats for f6érsdljning 1 hemlandet med
prisetiketter som fasts pa detaljhandelsforpack-
ningarna innan de bortférs frin tillverknings-
platsen. P4 prisetiketten skall antecknas inne-
héllets art och méngd, namnet pd tillverkaren
eller den som latit tillverka produkten, samt
detaljhandelspriset. Importor skall innan for-
tullningen slutfors forse tobaksprodukter som
forts in 1 landet fér kommersiell forsiljning,
med prisetiketter som fists pd detaljhandelsfor-
packningarna, och pa vilka detaljhandelspriset
antecknats. Andra dn for kommersiell forsalj-
ning dmnade tobaksprodukter skall tullmyn-
digheten forse med kontrolletiketter, med un-
dantag av hemkomstgdvor och sedvanliga gé-
vor.

For tobaksprodukter fir inte uppbdiras ett
hogre pris 4n det for vilket tobaksaccis har
erlagts. Ndmnda begriansning giller inte to-
baksprodukter som inkopts pd tullauktion.
Dessutom far det pd prisetiketten antecknade
detaljhandelspriset hojas vid forsdljning med
ett skiligt belopp, vid forsdljning av tobaks-
produkter i1 samband med servering i hdrbir-
gerings- eller forplignadsrorelse.

Accisfria 4r 1 landet tillverkade tobakspro-
dukter som utfors ur landet eller overfors till
friomrdde, tullager eller skattefri butik, eller
Overlates for dndamal som avses 1 16§ 1
punkten (1386/92) tullskattelagen. Accisfria dr
dessutom till landet inférda tobaksprodukter,
om de vid inforseln dr tullfria med stdod av
annan forfattning 4n lagen om tulltariff
(660/87) eller av annat avtal 4n internationellt
avtal om tullar. Accisfria dr dven tobakspro-
dukter som &verlatits till myndighet som prov,
samt tobaksprodukter som anvidnds for till-
verkning av produkter som avses i lagen om
tobaksaccis.

Skatt pd alkoholdrycker

Lagen om skatt pa alkoholdrycker (532/94)
har tritt i kraft den 1 juli 1994. Vid stiftande av
lagen om skatt pa alkoholdrycker har beaktats
verkningarna av konkurrens- och monopolbe-
stimmelserna enligt Europeiska ekonomiska
samarbetsomridets avtal (EES-avtalet), samt
till en mirkbar del alkoholbeskattningens

struktur och de beskattningsdtgidrder som
tilldmpas inom EG.
Med alkoholdryck avses i alkohollagen
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(459/68) nimnda alkoholdrycker som innehal-
ler mera dn 2.8 volymprocent etylalkohol.
Alkoholdryckerna &r skattemdssigt uppdelade i
6], vin och andra alkoholdrycker. Skatten
uppbirs som grundskatt och tilliggsskatt.
Olens grundskatt dr 1,70 mark for varje centi-
liter etylalkohol som en liter innehéller. Olens
grundskatt kan sinkas med 20 procent om dlen
ar tillverkad 1 ett foretag, vars drsproduktion dr
hogst 1 miljon liter. Vinerna &r enligt volym-
procent indelade i tre skatteklasser, vilkas
grundskatt dr 8, 13 eller 17 mark per en liter
fardig produkt. Grundskatten pd o6vriga alko-
holdrycker dr 2,65 mark eller 3,00 mark per
centiliter etylalkohol i en liter, beroende pa om
produktens alkoholhalt dr hogst 22 eller over
22 volymprocent. For beskattningen skall den
skattskyldige for de produkter som beskattas
uppge alkoholhalten 1 volymprocent.

Skyldig att betala tilliggsskatt for alkohol-
drycker dr forpackare, importdr eller auktori-
serad lagerhdllare, nir alkoholdrycker har
overforts skattefritt till dennes obeskattade
lager. Beloppet for tilliggsskatten 4r fyra mark
per liter. Skatteskyldig kan befrias fran tilliggs-
accis om denne foreter en utredning over att
den ifrdgavarande alkoholdryckens detaljhan-
delsforpackning omfattas av det dtervinnings-
system som har godkénts av miljdministeriet.
Harvid forutsdtts att miljdministeriet anser att
detaljhandelsférpackningen kan fyllas pd nytt.
Om detaljhandelsforpackningen kan tervinnas
som ramaterial, skall i tilldggsskatt betaias 1
mark per liter.

Tullstyrelsen kan pd ansokan godkinna som
auktoriserad lagerhillare en importor, tillver-
kare eller partiforsiljare som idkar regelbunden
affarsverksamhet och som anses vara tillforlit-
lig och ansvarskdnnande, samt av sirskilda
skidl dven detaljhandlare 1 friga om andra
alkoholdrycker dn 6l.

Skattefri dr bl.a. forsdljning av andra obe-
skattade alkoholdrycker &n &l eller annan
Overlatelse till en auktoriserad lagerhillares
lager av obeskattade alkoholdrycker, all import
av alkoholdrycker till en auktoriserad lagerhal-
lares lager samt den specialforsiljning som
avses 1 alkohollagen.

Brinsleaccis

Lagen om brinsleaccis (948/82) har tritt i
kraft den 1 januari 1983. Brinsleaccis uppbirs

for tillfillet for stenkol, frasbrianntorv, blyfri
och blyhaltig motorbensin och deras bland-
ning, dieselolja, l4tt och tung bridnnolja, natur-
gas samt elektrisk energi producerad med
kirnkraft eller vattenkraft, och importerad
elektrisk energi.

For att tygla tillvixten av energikonsumtion-
en och minska miljoskador fororsakade av
energiproduktion och konsumtion, stadgades
att av ovan ndmnda brinslen litt brinnolja,
tung brinnolja, stenkol, naturgas och fris-
branntorv blev pd nytt bransleaccispliktiga fran
borjan av dr 1990 (1119/89), efter det att de till
foljd av den energiaccisreform som intriffade
den 1 juli 1986, blivit endast omsédttningsskat-
teskyldiga. Samtidigt faststilldes det att det
frin borjan av ar 1990 skulle uppbiras en
allmin miljoskatt for fossila branslen i form av
tilldggsaccis.

Frdn borjan av 1994 dndrades den allménna
strukturen av energibeskattningen med en lag
(1161/93) om &dndring av lagen om accis pd
brinsle s& att for alla primira energikillor
pafordes en skatt som faststdlls pd basis av
deras energihalt. Accisen uppbérs inte pd ird,
vindenergi eller avfall anvint i energiprodukti-
on. Dessutom uppbirs en accis pd fossila
brinslen som faststdlls pd basis av deras
kolhalt. Accisen har indelats i kol- och ener-
giandelar sd att ca 60 procent av skattens totala
avkomst inflyter pd basis av kolhalten och ca
40 procent pa basis av energihalten. Den accis
som faststills enligt kolhalten 4r 22,1 mark per
koldioxidton och den skatt som faststills enligt
energihalten dr 2,1 mark per megawattimme.
Tilldggsaccisen har faststillts 1 accistabellen
skilt fér varje brénsle enligt deras genomsnitt-
liga kol- och energihalt. For friasbrianntorv
uppbédrs férutom skatt som grundar sig pd
energihalt ytterligare en accis som baserar sig
pé kothalt och som &4r 30 procent av motsva-
rande skatt pd stenkol. Tilliggsaccis pd elkraft
producerad med kdrnkraft och importerad
elkraft 4r 0,6 penni per kilowattimme och
tilldggsaccis pa elkraft producerad med vatten-
kraft dr 0,2 penni per kilowattimme.

Grundaccis pd brinsleaccis uppbirs for mo-
torbensin, dieselolja, liatt och tung brinnolja
samt pa elkraft som producerats med kirnkraft
och pé elkraft som inforts till landet. For att
Oka anviandningen av s.k. reformulerad kvalitet
av motorbensin och svavelfri dieselolja, har
grundaccisen for dessa produkter graderats
lindrigare 4n for motsvarande motorbensin och
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dieseloja av grundkvalitet, eftersom ibrukta-
gandet av reformulerade flytande brinslen an-
sdgs vara en snabbverkande metod for att
minska avgasutslidpp 1 vigtrafiken,

For elkraft producerad med kirnkraft upp-
birs i grundaccis 1,5 per kilowattimme, varvid
accis pd kérnkraft 4r p4d samma nivd som da
lagen om accis pd elstrom (1558/92) var i kraft.
For importerad elkraft uppbérs i grundaccis
0,7 penni per kilowattimme, varvid accisen pd
importerad elkraft motsvarar den genomsnitt-
liga skattepilagan av inhemsk elkraft.

Skyldig att betala brinsleaccis 4r bland
annat den som producerar bridnsle, den som
importerar brinsle och lagerhdllare. Tullstyrel-
sen kan pa anstkan bevilja tillstind att upp-
ratthilla ett lager av obeskattat brinsle. Acci-
sen pafors den som producerar brinsle 1 landet
och lagerhéllare pd basis av de mingder, som
enligt den accisskyldiges bokféring under skat-
teperioden Overlatits till accisbelagd konsum-
tion. I praktiken faststélls beskattningen enligt
s.k. volymliter. For frasbrianntorvens vidkom-
mande ar accisskyldig den som anvénder torv
som energikélla for producering av elkraft och
fjarrvirme och 1 industriell produktionsverk-
samhet.

Befriad frin accis dr bland annat forsdljning,
annan Sverlatelse eller import av brénsle till
lagerhéllares lager eller till statens sdkerhets-
upplag. Med tanke pd industrins skatteborda
har de visentligaste befrielsegrunderna stadgats
pd bridnslen som anvidnds som raidmne eller
hjdlpprodukt i industriell produktion eller ome-
delbart i forsta anvidndningen vid varutillverk-
ningen.

Sédkerhetsupplagsavgift

For finansiering av utgifter som &samkas
staten vid utvecklande och tryggande av siker-
hetsupplagring och av annan f{orsérjningsbe-
redskap skall det betalas en sikerhetsupplags-
avgift for produkter som namns i den avgifts-
tabell som bifogats lagen om sikerhetsupplags-
avgift (1105/83). Lagen tradde i kraft den 1 juli
1984. Lagen syftar till att de utgifter som
dsamkas staten vid uppritthillandet av den
sikerhetsupplagring och annan forsorjningsbe-
redskap som bestdms i1 lagen om sikerhetsupp-
lagsavgift skulle 1 férsta hand overforas till att
betalas av den som anvidnder produkterna.
Intdkten av sdkerhetsupplagsavgiften styrs till

forsorjningsberedskapsfonden  forvaltad — av
Forsoriningsberedskapscentralen som bildar en
fond utanfor statsbudgeten. Forsorjningbereds-
kapscentralen som lyder under handels- och
industriministeriet svarar enligt lagen om for-
sorjningsberedskap (1390/92) bland annat for
forvaltningen av statens sdkerhetsupplagring
samt for tryggandet av forsorjningsberedska-
pen.

Skyldiga att betala sikerhetsupplagsavgift ar
importdr, producent, i lagen om brénsleaccis
avsedd lagerhallare samt den, till vilken pro-
dukter overlatits fran statens sidkerhetsupplag.
Om faststillande av betalning, debitering och
uppbiring av denna avgift, angdende deklara-
tionsplikt och i ovrigt iakttas 1 tillimpliga delar
vad som har stadgats eller bestimts i lagen om
brinsleaccis och med stod didrav. Forutom
sdkerhetsupplagsavgift som uppbirs for flytan-
de brinslen uppbirs ytterligare en avgift for
koks och halvkoks, kaliumklorid, syntetiskt
gummi, toluen, syntetiska fiber, kiseljarn,
manganjarn, for vissa andra ferroblandningar,
fortennad plit och bleck samt grafitelektoder.
Avgiftsbeloppet for sistnimnda produkter ar 3
procent pa fortullningsvirdet eller mervirdes-
skattegrunden.

Befriade frdn sikerhetsupplagsavgift ar
bland annat anvindningen av produkter under
vissa forutsittningar vid tillverkningen av ex-
portvaror eller annan behandling samt da
varorna levereras for lagring med stod av
avtalet som slutits pd basis av lagen om
sdkerhetsupplag (970/82) eller till ett sddant
foretag som har forpliktat sig att lagra ifraga-
varande vara i tillricklig mingd pd basis av
avtalet som slutits med stdd av lagen om
sdkerhetsupplag Likaledes 4r befriade frin si-
kerhetsupplagsavgift forsidljning av produkter
eller annan overlatelse till statens sikerhetsupp-
lager och forsdljning av produkter, annan
Overlitelse eller import till lager av obeskattat
briansle eller statens sikerhetsupplag samt im-
port av brénsle till ett enskilt tullager.

Sotsaksaccis

Den gilllande lagen om sotsaksaccis (867/79)
tridde 1 kraft den 1 januari 1980. Med sotsaker
avses i bifogad accistabell ndmnda produkter.
Enligt accistabellen hor till sdtsakspliktiga pro-
dukter lakrits- och gummiarabicumtillverk-
ningar samt karameller, drageér, toffeér, pastil-
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ler, tuggummin och andra till tulltariffens
position 17.04 hinforliga produkter, till tullta-
riffens position 18.06 hinforligt choklad och
andra sOtsaker innehdllande kakao samt till
tulltariffens position 21.06 hidnforliga karamel-
ler, toffeer, pastiller, tuggummin och med dem
jamforbara gummiarabicumtillverkningar, mar-
melad i figurer, bitar eller stdnger. Beloppet pa
sOtsaksaccis 4r 3,50 mark per kilo.

Liaskedrycksaccis

Lagen om laskedrycksaccis (870/79) har tritt
i kraft den 1 januari 1980, I laskedrycksaccis
uppbirs grundaccis och tilldggsaccis. Skyldig
att erligga grundaccis 4r envar som i forvarvs-
syfte framstiller eller infor ldskedrycker till
landet. Alagda laskedrycksaccis dr produkter
som niamns 1 bifogad accistabell till lagen, d.v.s.
produkter som sddana kan drickas, flytande
produkter som ldmpar sig for framstillning av
laskedrycker och dryckingredienser i fast form
samt 0] av accisklass I. Grundaccisen ir 0,27
mark per liter. Grundaccis pd dryckingredien-
ser i fast form &r 2 mark per kilo. For
produkter i flytande form som anvinds vid
framstéllning av drycker uppbiérs grundaccis pa
basen av den midngd dryck som utvinns ur
produkterna. Fria fran grundaccis dr produkter
framstillda av vinbdr, odon, tranbir, krusbir,
jordgubbar, dkerbir, bldbar, hjortron, réonnbir,
lingon, nypon, krdkbir, havtorn eller hallon.

Skyldiga att erlagga tilliggsaccis dr den som
forpackar eller importerar liskedrycker som
har noggrannare definierats i lagen om ldske-
drycksaccis, om dryckerna finns i sddana de-
taljhandelsforpackningar, som inte omfattas av
ett pantbaserat atertagnings- och atervinnings-
system som godkéints av miljoministeriet. Till-
dggsaccisen 4r 3 mark per hiter for drycker som
finns i detaljhandelsforpackningar av glas eller
metall och 2 mark per liter fér drycker i andra
slags detaljhandelsférpackningar.

Oljeavfallsavgift

Lagen om oljeavfallsavgift (894/86) har tritt
i kraft den 1 januari 1987. De medel som
inflyter i oljeavfallsavgifter skall pa de grunder
som ndrmare faststdlls av statsridet anvidndas
for att ticka ytterligare utgifter for oljeavfall
och insamling, transport, lagring och behand-
ling av oljeavfall samt till understdéd for an-

laggnings- och driftskostnader for regionala
mottagningsplatser for oljeavfall och for att
utveckla den riksomfattande problemavfallsan-
laggningen.

Oljeavfallsavgift skall betalas for smorjoljor
och smorjmedel som hdnfors till underposition
27.10.D 1 tulltariffen samt for de syntetiska och
blandningstillverkningar som hinfors till un-
derpositionerna 34.03.19.00 och 34.03.99.00.
Oljeavfallsavgift skall dven betalas for transfor-
mator- och strémbrytaroljor, skér-, rengorings-
och formoljor samt hydrauloljor som hanfors
till ovanndmnda tullpositioner. I oljeavfallsav-
gift skall betalas 25 penni per kilo.

Avgiftsfria 4r bland annat produkter som
anvinds vid tillverkning av exportvaror, med
undantag av smorjolia som anvinds i smorj-
ningssyfte vid tillverkningen av exportvaror.

Sockeraccis

Lagen om sockeraccis (872/79) har tritt i
kraft den | januari 1980. Lagen hanfor sig till
stodjandet av sockerproduktion. Stddsystemet
av den inhemska sockerproduktionen syftar till
att sinka priset pd rdsocker som utvunnits ur
sockerbeta till virldsmarknadens prisnivd. Den
som idkar sockerbetsproduktion betalas frian
statliga medel en Arlig aterbaring av prisned-
sittning for att sdnka rdidmneskostnaderna
fororsakade av anvindningen av inhemska
sockerbetor pd virldsmarknadens prisniva.
Principen 1 systemet dr att stodet av den
inhemska sockerproduktionen finansieras med
sockeraccis.

1 sockeraccis uppbirs 1,17 mark per kilo.
Med socker avses produkter som hénfors till
tulltariffens positioner 17.01 och 17.02 och
sirap som hdnfors till position 21.06, med
undantag av laktos och sockerkuldér samt tek-
niskt ren maltos och fruktos. Accisen omfattar
sdledes ror- och betsocker samt kemiskt ren
sackaros, sirap och syntetisk honung. Sarskilt
befriad fran accisen dr socker som anvinds vid
tillverkningen av vissa specialprodukter.

Accis pd dtbara fetter

Lagen om accis pé dtbara fetter ( 879/79) har
trétt 1 kraft den 1 januari 1980. Beskattning av
dtbara fetter syftar pad att sidtta priset pa
védxtolja pd en nivd som motsvarar priset pa



8 1994 rd — RP 237

inhemskt ryps. Accisen motsvarar skillnaden
mellan hemmarknadspriset och vérldsmark-
nadspriset pd vegetabilisk olja som innehdller
oljehaltigt fro.

Med édtbara fetter avses i en till denna lag
fogad accistabell ndmnda, till kapitel 15 i
tulitariffen hanforliga fetter och oljor. Sirskilt
befriade fran accis 4r itbara fetter som an-
viands vid tillverkning av vissa specialproduk-
ter.

Fett- och proteinaccis p4 foder

Lagen om fett- och proteinaccis pd foder
(1162/90) har tratt i kraft den 1 januari 1991,
Andamadlet for beskattning av fett och protein-
foder 4r att tygla onddigt bruk av fettfoder,
ritta prisrelationerna av grundfoder och pro-
teinfoder for att befrdmja anvdndningen av
grundfoder och begrinsa exportbehovet av
foderspannmal samt insamling av lantbruks-
produkternas exportkostnader till lantbrukets
hinforliga andel.

Med fett- och proteinfoder avses produkter
som nidmns i till lagen bifogade accistabeller
och som &r avsedda att anvdndas som foder-
medel som avses 12 § 1 punkt fodermedelslagen
(376/86).

2. Accisbeskattningen i EG

I EG forverkligades den inre marknaden i
handeln mellan medlemsstaterna fran borjan av
1993. Forverkligandet av den fria rorligheten
fér varor och service p& den inre marknaden
har samtidigt betytt att man avstitt frin
gransbevakningen mellan medlemsstaterna,
samt forutsatt avskaffande av fysiska, tekniska
och fiskala handelshinder. Slopandet av grins-
bevakningen pd den inre marknaden har & sin
sida forutsatt ett férenhetligande av den indi-
rekta beskattningen, accis- och mervirdebes-
kattningen. I annat fall skulle beskattningen
och en kraftig fluktuation i dess nivd mellan
skilda medlemsstater ha lett till snedvriden i
konkurrensen. I frdga om accisbeskattningen
uppndddes dock inte samférstind om ett for-
enhetligande av accisméngderna. For de accis-
belagda produkterna har det pd grund av detta
faststallts endast miniminivder for accis som
medlemsstaterna skall efterfolja.

Medlemsstaterna har mgjlighet att nationellt

faststélla accisbeloppet for en produkt, om den
dverstiger miniminivan for accis. Varje produkt
har sitt eget accisbelopp, som inte kan graderas
om det inte specielit har getts mojlighet for
detta i ett direktiv eller om medlemsstaten inte
fatt ratt att avvika frén det.

Forenhetligande av accisbeskattningen riktar
sig ocksi mot skattegrunder, samt mot hela
beskattnings- och overvakningssystemet. 1 han-
deln inom gemenskapen verkstills accisbeskatt-
ningen pd samma sitt som for produkter som
tillverkats i hemlandet. Visentligt &r ocksa att
for produkt, som importeras fran annan med-
lemsstat, inte fir paforas hogre acciser d4n vad
motsvarande inhemska produkt har.

Forenhetligande av accisbeskattningen har
forverkligats genom radets direktiv. For en
enhetlig accisbeskattning har det i direktiven
faststillts malsdttningar, vilka medlemsstaten
skall bringa 1 kraft via sin nationella lagstift-
ning.

For att sdkerstilla och ytterligare utveckla
funktionen, fortsitter arbetet pd att harmoni-
sera accisbeskattningen, liksom ocksd annan
indirekt beskattning, efter bildandet av den inre
marknaden.

2.1. Accisbeskattningssystemet

For ett enhetligt accisbeskattningssystem har
foljande dircktiv  stiftats: radets direktiv
92/12/EEG, utfirdat den 25 februari 1992, om
ett allmint system for accispliktiga produkter
samt om innehav, rorlighet och dvervakning av
dessa produkter, 4dndrat med direktivet
92/108/EEG, utfirdat den 14 december 1992
(systemdirektivet).

1 direktivet finns bestdmmelser om det all-
mdénna accisbeskattningssystemet inom handeln
pa den inre marknaden. Avsikten med den inre
marknaden 4r fri rorlighet for varor, vilket
giller ocksd for accispliktiga produkter. Med
direktivet sdkerstélls det att accispliktiga pro-
dukter ror sig utan hinder 1 handeln mellan
medlemsstaterna och att de beskattas pa ett
behorigt sitt. Direktivet innehédller bestdimmel-
ser om beskattningsforfarande, tillverkning av
accispliktiga produkter, foriadling, upplagring,
overforing av produkter, terbdring av accis,
import som utfors av privata personer samt om
nationella avvikelser. For att garantera accis-
fordringarna 4r granskningar nodvidndiga pa
tillverkningsplatser och 1 lager. For accisbes-
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kattningen skapas ett Overvakningssystem, med
vilket trafiken av produkter frdn en medlems-
stat till en annan efterfoljs.

Forfaringssbestimmelser om accisbeskatt-
ningen kan tillimpas pa sddana produkter som
omfattas av accisbeskattning 1 alla ldnder.
Eftersom bestimmelser om férenhetligande av
acciser har utfirdats bara for mineraloljor,
alkohol och alkoholdrycker samt tobakspro-
dukter, tillimpas systemet inom gemenskapen
bara péd dessa produkter.

Ovan nidmnda produkter kan ocksd omfattas
av andra indirekta for specialindamal uppbur-
na skatter om det vid uppbord av dessa skatter
iakttas beskattningsstadganden som tillimpas
pa acciser och pd mervirdesbeskattningen vid
berikning, uppbord och dvervakning av skat-
ten. Medlemsstaterna har ritt att uppbira
acciser ocksd for andra dn ovanndmnda pro-
dukter under fOrutsdttming att dessa acciser
varken utokar grinsformaliteterna inom han-
deln mellan medlemsstaterna eller snedvrider
konkurrensen.

Accisen uppbirs 1 det land ddr varan slutli-
gen forbrukas, i det skedet nir produkterna
dverlatits till konsumtion eller svinn konstate-
ras. For accispliktiga produkter inrittas accis-
fria lager mellan vilka varor kan dverforas som
temporirt accisfria. Ett av systemets centrala
begrepp ar auktoriserad lagerhéllare, med vil-
ken avses en av medlemsstatens myndigheter
auktoriserad fysisk eller juridisk person som 1
forvirvssyfte producerar, forddlar, lagrar och
tar emot accispliktiga produkter 1 skattefritt
lager eller avsdnder dem som temporirt skat-
tefria.

Ett skattefritt lager 4r en plats pd vilken en
auktoriserad lagerhdllare i forvirvssyfte — pé
villkor uppstédllda av vederbdrande myndighe-
ter 1 medlemsstaten — producerar, forddlar,
lagrar, tar emot eller avsinder accispliktiga
produkter som temporért skattefria.

Med ett temporirt accisfrihetssystem avses
ett system som tillimpas vid framstéllning,
foradling, lagring och overforing av accisbelag-
da produkter som temporért accisfria.

En registrerad niringsidkare ar en fysisk eller
juridisk person som inte 4r auktoriserad lager-
héllare, men som medlemsstatens myndigheter
har auktoriserat att i forvarvssyfte ta emot fran
en annan medlemsstat importerade accisplikti-
ga produkter som tempordrt accisfria. En
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registrerad néiringsidkare far sdledes inte lagra
eller avsinda accispliktiga produkter som tem-
porirt accisfria.

En oregistrerad niringsidkare avviker frén
den forra diri att denna &r beridttigad att
endast tillfalligt ta emot accispliktiga produkter
som temporirt accisfria. En sddan niringsid-
kare kan inte heller lagra eller avsdnda pro-
dukter som temporirt accisfria. Dartill skall en
oregistrerad ndringsidkare stdlla sikerhet &t
mottagarlandets myndigheter for betalning av
acciserna innan produkterna avsinds.

Produkternas accispliktighet borjar d4 de har
tillverkats pé eller importerats till gemenska-
pens omrdde eller nir det pd produkten inte
mera tillimpas gemenskapens tullsystem. Till
gemenskapens omrade fran ett land utanfér
gemenskapen importerade eller till ett sidant
land exporterade accispliktiga produkter, vilka
inte har overldtits till fri rorelse eller produkter,
vilka har overforts till friomrade eller frilager,
dr temporirt accisfria.

Accisen skall uppbdras di produkten har
overlatits till konsumtion eller ndr svinn kons-
tateras. Med Overlatande till konsumtion avses
overlatelse av accispliktiga produkter fran det
tempordrt accisfria systemet, accispliktig till-
verkning utanfor det tempordra accisfrihetssys-
temet eller import 1 vilken det pa accispliktiga
produkter inte tillimpas tempordr accisfrihet.

Som forutsittningar for uppbord av accis
anvinds den dagens stadganden och accisbe-
lopp som ér 1 kraft di produkten overlats till
konsumtion i den mediemsstat i vilken over-
latandet av produkten sker, eller i vilken svinn
konstateras. Accisen faststdlls och uppbirs i
enlighet med forfaringssitten i respektive med-
lemsstat, si att varje medlemsstat efterfoljer
samma skatteuppbords- och faststillelseforfa-
rande pid bade inhemska produkter och pro-
dukter som importerats frdn andra medlems-
stater,

Av andra 4n auktoriserad lagerhallare, regist-
rerad eller oregistrerad niringsidkare inkopta
produkter som forsiljaren eller ndgon pa den-
nes végnar avsidnder eller transporterar, upp-
bars accis 1 den medlemsstat ddr deras bestdm-
melseort finns. Destinationsstatens accis upp-
bérs av forsdljaren enligt tidpunkten for leve-
ransen. Landet didr forsiljaren befinner sig
skall forsdkra sig om att forsdljaren av varan
stiller sdkerhet for betalning av accisen, i
enlighet med de av destinationsstaten uppstéll-
da villkoren fore leveransen av varorna, betalar
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accisen di varorna har natt fram till destina-
tionsstaten och uppratthaller register dver dver-
latelsen av produkterna. Medlemsstaten kan
dock stadga att accisen betalas, inte av {orsil-
jaren utan av en skatterepresentant som etable-
rar sig i destinationsstaten och dr godkénd av
myndigheterna.

Varje medlemsstat skall utfirda stadganden
om produktion, forddling och lagring av ac-
cispliktiga produkter genom att efterfolja ge-
menskapens systemdirektiv. Accisfria produk-
ter kan produceras, forddlas och lagras endast
i accisfritt lager. Tillstdnd for att inrdtta och
uppritthélla ett accisfritt lager utfirdas av
behorig myndighet i var och en medlemsstat.

Den auktoriserade lagerhallaren skall vid
behov stdlla en sdkerhet som tdcker produk-
tions-, foradlings- och lagringsriskerna samt en
obligatorisk sdkerhet som tidcker risken for
bverforing av varorna. De myndigheter 1 landet
som har utfirdat lagertillstind for den accisfria
varan bestdmmer garantivillkoren. Dértill skall
den auktoriserade lagerhallaren iaktta de krav
som landet dér det accisfria lagret befinner sig
uppstiller, uppratthalla register 6ver mingden i
varje lager, Over varutransporter, samt ge sitt
samtycke till bevakningsdtgirder och grans-
kingar av lagret.

Fri frdn accis 4r ett i accisfritt lager intréffat
force majeure- svinn for temporirt accisfri
vara, samt av varans natur beroende tillverk-
nings- forddlings-, lager- eller transportsvinn,
pa villkor uppstillda av medlemsstaten. Denna
accisfrihet tillimpas ocksa nér produkter trans-
porteras som temporirt accisfria. Svinn som
uppstétt vid transporten mellan medlemsstater-
na konstateras 1 enlighet med stadgandena 1
destinationsstaten. For 6vrigt uppbérs accis for
svinn enligt de stadganden som &r i kraft i
ifrdgavarande medlemsstat dd svinnet uppstar
eller bristen konstateras.

Produkter kan Overforas som temporirt ac-
cisfria frin ett accisfritt lager till ett annat.
Lagerhédllarna anses auktoriserade for dverfor-
ing av varor bade nationellt och mellan med-
lemsstaterna. Riskerna for den interna godstra-
fiken i gemenskapen tédcks med den avsindande
auktoriserade lagerhillarens sikerhet eller vid
behov tillsammans eller enskilt med varuleve-
rantorens eller transportdrens gemensamma si-
kerhet. Vid behov kan medlemsstaten krédva
sdakerhet ocksd av varumottagaren. Medlems-
staterna uppgOr noggrannare stadganden om

sdkerhet. Siakerheten skall vara i kraft pa hela
gemenskapens omrade.

Varumottagare kan vara ocksd annan yrkes-
missig niringsidkare dn lagerhallaren. En sé-
dan niringsidkare kan bara motta accisfria
produkter men inte halla dem i lager eller
sinda dem vidare som accisfria. Néringsidka-
ren kan innan produkterna mottas begéira
auktorisering av myndigheterna i sitt hemland.

Registrerad néringsidkare skall stalla sdker-
het for att accis betalas, hélla register over
Overlételse av varor, uppvisa produkterna pa
begidran och samtycka till 6vervakningsatgir-
der och granskningar av lagret. Av registrerad
niringsidkare uppbars accis d4 varorna mottas
och accisen betalas med iakttagande av forfa-
ringssdtten 1 varje medlemsstat.

Oregistrerad niringsidkare skall fore leve-
ransen av varorna goéra en anmilan till myn-
digheterna i destinationsstaten och stilla siker-
het for att accis betalas, betala destinationssta-
tens accis vid mottagande av produkterna med
iakttagande av destinationsstatens forfarings-
séitt och acceptera myndighetens granskningsét-
girder 1 destinationsstaten. Varudverforingar
dr temporirt accisfria bade for registrerad och
oregistrerad niringsidkare.

Auktoriserad lagerhallare som sénder varan
kan ocksd i destinationsstaten tillsdtta en av
myndigheterna godkdnd skatterepresentant.
Skatterepresentanten skall — som representant
for varumottagaren men utan den auktorisera-
de lagerhallarens stilining- stdlla sikerhet Over
betalning av accis i enlighet med villkor upp-
stillda av destinationsstaten, betala vid motta-
gande av varor destinationsstatens accis med
iakttagande av forfaringssitten i destinations-
staten, samt uppritthdlla register over overla-
telse av produkter och uppge varornas overla-
telseort for destinationsstatens myndigheter.

Trots eventuella ibrukvarande adb-system
vid transportering av alla produkter som skall
transporteras i accisovervakning frdn en med-
lemsstat till en annan, méste de atfoljas av ett
av avsindaren uppgjort administrativt eller
kommersiellt dokument. Ifall mottagaren inte
ir en auktoriserad eller registrerad naringsid-
kare, skall till ledsagardokumentet fogas ett
verifikat dver att accis har betalats i medlems-
staten eller att nagot annat av mottagarlandet
godként forfarande har efterfoljts.

Det sd kallade kvittensexemplaret av det
administrativa eller kommersiella ledsagardo-
kumentet skall levereras behorigt attesterat till
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avsindaren senast den 15 dagen i foljande
maénad efter mottagandet av varorna. Accis-
pliktig produkt avskrivs fran det temporira
accisfrihetssystemet efter det att avsindaren av
varan har fétt ett returexemplar av ledsagardo-
kumentet. Ifall accispliktiga men temporirt
accisfria produkter exporteras utanfér gemen-
skapen, skall exportorens tullmyndigheter be-
krafta exporten av produkterna och returnera
ett attesterat exemplar av ledsagardokumentet
till avsindaren.

Om kvittensexemplar inte har levererats till
avsindaren skall denna underritta avsidndar-
landets myndigheter inom en av dessa sirskilt
faststalld tidsram. Denna tidsfrist far inte vara
ldngre 4n tre ménader frin det att varorna har
avsdnts. Medlemsstaterna dverenskommer till-
sammans om granskningar som kan goras pd
adb-systemet.

Nir det vid forflvttning av accispliktiga
produkter har forfarits regelstridigt eller nir
det har gjorts en forbrytelse som inverkar pé
betalning av accisen, uppbédrs accisen i den
medlemsstat i vilken regelstridigheten eller for-
brytelsen har gjorts, av person som stillt
accissikerhet eller av gemenskapen. Uppbor-
den av accis hindrar inte vickande av atal. Ifall
accisen uppbdrs i annan in i avsindarstaten,
informeras avsdndarstatens myndigheter om
drendet av det land, som uppburit acciser. Ifall
giarningsorten for felet eller forbrytelsen inte
kan definieras, anses de vara utforda i det land
var en dylik verksamhet konstateras.

Fran bestimmelserna om produktion, till-
verkning, lagring och forflyttning av varor kan
medlemsstaterna bevilja dispens for sma vin-
producenter. Med smé vinproducenter avses
personer som producerar 1 medeltal mindre &n
1000 hektoliter vin 1 &ret.

1 den medlemsstat i vilken produkterna har
overlatits till konsumtion kan den betalda
accisen returneras pd begiran av néringsidka-
ren, ifall produkterna inte &r avsedda for
konsumering 1 ifrdgavarande medlemsstat.
Skattedterbaring beviljas dock inte om ansdkan
inte uppfyller de av medlemsstaten uppstilida
kraven pé riktighet.

For att erhalla skattedterbdring skall avsin-
daren fore leveransen av. varorna gobra en
ansdkan om dterbdring av accis till myndighe-
terna i sin medlemsstat och pavisa att accis har
betalats. Varorna skall dverforas i accisdver-
vakning. Avsdndaren skall till myndigheterna i
sin medlemsstat leverera ett med mottagarens

anteckningar forsett gverldtelsedokument, som
visar att accisen har betalts i konsumtionslan-
det, eller som innehaller adressen till destina-
tionsstatens accismyndighet och mottagnings-
datumet for accisdeklarationen och registre-
ringsnumret. For de till konsumtion &verlitna
accispliktiga produkterna pd vilka det finns
skattemérken och identifikationmirke, kan ac-
cisen returneras, under forutsittning att den
medlemsstats accismyndigheter som har bevil-
jat skattemirket eller identifikationsmérket,
konstaterar att markena har forstorts.

Om néringsidkaren dr en auktoriserad lager-
hallare kan medlemsstaterna tillimpa ett for-
enklat aterbdringsforfarande.

Frén accis har befriats produkter som &ver-
lats pa basis av diplomat- eller konsulforbin-
delse, eller som overlats till av virdlandet
godkinda internationella organisationer och
till medlemmar i sddana organisationer, till
forsvarsmakten i 6vriga medlemslinder 1 NA-
TO, samt till sidan konsumtion om vilken det
har dverenskommits med linder utanfor ge-
menskapen eller med internationella organisa-
tioner, under férutsittning att denna konsum-
tion har stadgats vara befriad ocksd fran
mervérdesskatten,

P4 ovan ndmnda skattebefrielser tilldimpas
villkor och begrinsningar utfardade av vird-
landet tills gemenskapens beskattningsbestim-
melser har godkints. Accisfriheten forverkligas
via accisdterbdring. Med land utanfér gemen-
kapen eller internationell organisation kan
medlemsldnderna ocksd dverenskomma om ac-
cisfrihet. Medlemsstaten skall dock ldta god-
kdnna ett sddant avtal i radet.

Dirtill kan medlemsstaterna fram till ut-
gingen av juni ar 1999 befria produkter som
saljs 1 flygfiltens och hamnarnas skattefria
butik och som resendrer till andra medlems-
lander transporterar med sig som resgods.
Produkter som overlatits i flygplan eller pa bat
under resans gang ir accisfria pd motsvarande
satt som produkter som sdlts 1 skattefria
butiker. En sidan befrielse fran accis giller
ocksd terminalerna i dndan av tunneln under
Engelska kanalen.

Forendmnda befrielse frdn accis tillampas
bara pé de produkter vilkas médngd per person
och resa inte oOverstiger de miéngder som
gemenskapen har faststdllt for resendrer som
kommer frdn linder utanfér gemenskapen.
Medlemsstaterna skall forsdkra sig om att
dessa for resendrer faststidlida bestdmmelser
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tilldmpas ritt och forhindra allt tinkbart kring-
giende och missbruk av stadgandena.

For produkter som privata personer har
anskaffat och tagit med sig foér eget bruk
uppbaérs accisen i den medlemsstat i vilken de
har anskaffats. I den interna trafiken inom
gemenskapen kan medborgarna i princip an-
skaffa frdn annan medlemsstat alla dir accis-
beskattade varor for eget bruk utan begrins-
ningar. D4 det overvigs om produkter impor-
teras for eget bruk eller kommersiellt syfte,
skall medlemsstaterna beakta foljande faktorer:
varuhavarens kommersiella position och av-
sikten med lagringen, plats didr produkterna
befinner sig och det vid behov anvinda trans-
portsittet, varans dokument samt arten och
mingden av produkterna. Medlemsstaterna
kan for tobak och alkohol faststdlla rekom-
mendationsartade nivier.

Dessa rekommenderade méngder skall vara
minst sa som foljer:

Tobaksprodukter
cigarretter 800 st
cigarriller (cigarrer under 3g) 400 st
cigarrer 200 st
pip- och cigarrettobak 1,0 kg
Alkoholdrycker
brinnvin (starka alkoholdrycker) 10 1
mellanprodukter (starka viner) 201
viner (hdgst 60 | skumvin) 90 1
ol 110 1

Medlemsstaterna kan uppbira accis i kon-
sumtionslandet for mineraloljor som Overlatits
1 en annan medlemsstat, om en privatperson
transporterar eller dessa produkter transporte-
ras for dennes rdkning pd ett exceptionellt
transportsitt. Med ett exceptionelit transport-
sdtt avses transport av brinslen pd annat sitt
4n i fordons brinsletank eller reservtank samt
av yrkesmissiga ndringsidkare utforda trans-
porter av flytande bransle for uppviarmning pé
annat sétt dn 1 tankbilar.

Administrativa bestimmelser

For forvaltning av accisbeskattningen bistds
kommissionen av en acciskommitté som bestar
av foretradare fér medlemsstaterna. Komissio-
nens representant fungerar som ordférande.
Kommittén kan uppta till prévning ett drende

gillande gemenskapens accisbestimmelser an-
tingen pa initiativ av ordforanden eller en
medlemsstat.

Kommissionens representant gor ett férslag
om behovliga atgirder for kommittén. Kom-
mittén avger sitt utlitande om forslaget. Kom-
missionen godkdnner de planerade dtgidrderna
ifall de ar i overrenstimmelse med kommitténs
utldtande. Om de planerade atgirderna inte &r
1 Overensstimmelse med kommitténs utldtande
eller om utlidtande inte har avgetts, gor kom-
missionen utan drojsmél ett forslag om nod-
vindiga atgirder for radet. Radet avgor dren-
det med kvalificerad majoritet. Om radet inte
har avgjort drendet inom tre manader frdn det
att drendet har blivit anhdngiggjort besluter
kommissionen om de foreslagna &tgdrderna,
om radet inte har forkastat ndmnda dtgérder
med enkel majoritet.

Medlemsstaterna skall informera kommission-
en om den nationella lagstiftning de tillimpar.

Virdet av ecu som anvinds vid berdkning av
skattebelopp definieras i nationella valutor en
ging om aret. Som véxelkurs anvinds den
under den forsta arbetsdagen 1 oktober gillan-
de kursen som publiceras i EGis officiella
tidning och den omriknade accisen tillimpas
frén den forsta januari foljande &r. De gillande
accisbeloppen kan dock bibehallas om accisen,
angiven som administrativ valuta, skall stiga
mindre 4n 5 procent eller 5 ecu, av vilka tva
virden det ldgre skall beaktas.

Medlemsstaterna skall senast den 31 decem-
ber 1992 bringa 1 kraft de lagar, forordningar
och administrativa bestdmmelser som forut-
sdtts 1 direktiven om bade skattestrukturen och
accisbeloppen. De skall underritta kommissio-
nen om detta utan drojsmal. I de av medlems-
staterna utfirdade stadgandena skall det hin-
visas till behoriga direktiv, eller si skall denna
hinvisning bifogas till dem d& de publiceras
officiellt. Medlemsstaterna skall ocksd stadga
om pd vilket sitt hdnvisningarna gors. Dértill
skall medlemsstaterna tillstilla de i1 direktiven
avsedda centrala nationella stadgandena till
kommissionen.

Vart annat ar, forsta gangen senast den 3]
december 1994, granskar rddet pa basis av
kommissionens berittelse och vid behov pa
forslag av kommissionen den allmdnna mini-
minivdn och strukturen fér acciser samt for-
verkligar efter att ha hort Europaparlamentet
enhilligt behovliga atgirder. I kommissionens
berittelse och i rddets undersdokning beaktas
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hur den inre marknaden fungerar, samt acci-
sernas realviarde, konkurrensen mellan olika
kategoriers alkoholdrycker och de alimdnna
maélsdttningarna 1 det konstituerande avtalet.

Utbyte av information gillande accisbeskatt-
ningen berdr det av rddet den 19 december
1977 utfirdade direktivet 77/799/EEG om in-
bordes hjilp mellan medlemsstaternas myndig-
heter i friga om direkt beskattning. Direktivet
har dndrats med det av rddet den 25 februari
1992 utfiardade direktivet 92/12/EEG, om det
allminna systemet gillande accispliktiga pro-
dukter samt besittning, 6verféring och &ver-
vakning av dessa produkter. Enligt detta dnd-
rade direktiv skall de behoriga myndigheterna i
medlemsstaterna sinsemellan utbyta bland an-
nat alla uppgifter som hinfor sig till faststal-
landet av mervirdesskkatter, acciser pd mine-
raloljor, skatt pad alkohol och alkoholdrycker
samt accis pé tillverkad tobak.

Enligt direktivet 92/12/EEG av den 25 feb-
ruari 1992 om det allménna systemet géillande
accispliktiga produkter samt om besittningen,
rorelsen och 6vervakningen av dessa produk-
ter, samt enligt rddets direktivet 92/108/EEG av
den 14 december 1992 har rubriken pa direk-
tivet 76/308/EEG éndrats att lyda péd foljande
sitt: radets direktiv, utfardat den 15 mars 1976,
om inbodrdes bistdnd vid uppbodrd av fordringar
som beror pd funktioner i anslutning till
finansieringssystemet av styr- och garanti-
fonden f6ér Europas jordbruk samt vid uppbord
av jordbruksavgifter, tullar, mervirdesskatt
och vissa acciser. Direktivets tillampningsom-
rade har utvidgats till att gilla accisen for
mineraloljor, alkohol och alkoholdrycker samt
tillverkad tobak.

For overforing av accispliktiga produkter
och oOvervakning av accislagren dr det me-
ningen att i EG under 4ren 1993—1995 utveck-
la informationssystem som betjdnar den egna
granskningen. Mdlsittningen 4r att uppbygga
ett utbytessystem for accisuppgifter, med vars
hjilp forflyttningarna av accisfria accispliktiga
produkter fran ett accisfritt lager till ett annat
kan overvakas utan grinskontroller. Foére in-
gangen av april 1993 borde medlemsstaterna ha
skapat ett adb-baserat register dver alla aukto-
riserade lagerhdllare, lager och registrerade
niringsidkare. 1 stillet for elektroniskt utbyte
av information har man dock frdn sagda
tidpunkt tagit 1 bruk ett mera elementért och
inskrankt utbytessystem med uppgifter om
acciser (System for the Exchage of Excise Data,

SEED) som sker med disketter. Av registren
som utbyts med disketter skall det framgi
bland annat registreringsnummer, till systemet
horande produkter, myndighetskontakter och
adressuppgifter. Senare 4r det meningen att
mellan medlemsldnderna skapa ocksd ett sys-
tem for utbyte av information. Ett 1dngsiktsmaél
ar att ersitta den nuvarande myndighetskont-
rollen — som sker med ledsagardokument —
over uppfoljningen av accisfria produkters
Overlatelse, genom att Gverldta uppgifterna pa
ett adb-system.

2.2. Harmoniserade acciser i EG

Den forenhetligade accisbeskattningen i EG
omfattar endast alkohol och alkoholdrycker,
tillverkad tobak samt mineraloljor. Endast vid
beskattning och dvervakning av dessa produk-
ter kan man tillimpa ett forenhetligat accis-
beskattnings- och &vervakningssystem.

Ett forenhetligande av den indirekta beskatt-
ningen dr viktigt for tryggande av verksambhet-
en pd den inre marknaden. Genom att definiera
minimiskattenivierna strdvar man till att grad-
vis harmonisera accisnivderna inom den ge-
mensamma marknaden. Enhetliga skattenivéer
och definieringen av enhetliga skattepliktiga
produkter minskar behovet att anskaffa likada-
na produkter fran ett land 1 vilket beskatining-
nivan avviker vésentligt. En kraftig variation i
skattebordan i olika medlemsldnder kan foror-
saka betydande snedvridenheter i konkurrens-
en. Forenhetligade produkttickningar och
skattenivder skapar forenhetligade forutsitt-
ningar for konkurrens mellan foretag som
bedriver handel med samma produkter.

2.2.1. Tobaksaccis

For beskattning av tobak inom EG har
foljande direktiv utfardats: rédets direktiv
72/464/EEG av den 19 december 1972 om
saddana andra skatter 4n omsattningsskatt som
paverkar bruket av tillverkad tobak, radets
andra direktiv 79/32/EEG av den 18 december
1978 om sédana andra skatter &n omséttnings-
skatt som péverkar bruket av tillverkad tobak,
radets direktiv 92/78/EEG av den 19 oktober
1992 med &ndring av direktiven 72/464/EEG
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och 79/32/EEG, om andra skatter 4n omsitt-
ningsskatter som pédverkar forbrukningen av
tobaksvaror, radets direktiv 92/79/EEG av den
19 oktober 1992 om ett nidrmande av acciserna
pé cigarretier samt rddets direktiv 92/80/EEG
av den 19 oktober 1992 om ett nirmande av
acciserna pd annan tillverkad tobak 4n cigar-
retter.

I beskattningsavseende dr tobaksfabrikat en-
ligt direktiven cigarretter, cigarrer och cigarril-
ler samt réktobak, som har delats 1 fin skuren
tobak, avsedd att rullas till cigarretter, samt i
ovrig pip- och réktobak. Piptobak och tobak
tillverkad for cigarretter som man rullar sjilv
har 4tskiljts fran varandra med egna definition-
er. Alla dessa produktgrupper har mera detal-
jerat definierats i strukturdirektivet enligt kva-
liteten pa det anvinda rdmaterialet, tillverk-
ningssittet, storleken pd shutprodukten och
formen samt anvindningsindamaéiet.

Cigarrettpapper ingér inte i EG i systemet
sdsom inte heller snus vars bruk &dr delvis
forbjudet 1 EG.

For forverkligande av den inre marknaden
skall det faststillas en allmin accis, som bestar
av en virdeandel som grundar sig pd minut-
forsidljningspriset, samt av en specialaccis som
utrdknas per produktenhet. Accisen pd cigar-
retter skall vara minst 57% av det minutfér-
sdljningspris som innehdller alla skatter for
cigarretter i den mest efterfrigade prisklassen.
Den allménna accisen pa cigarretter skall frn
den 1 januari 1993 faststillas pd basis av de
cigarretter som hor till den prisklass som enligt
tillbudsstdende uppgifter dr mest efterfrigad
varje ar den 1 januari.

Medlemsstaterna kan for cigarretter och for
finskuren tobak som rullas till cigarretter upp-
bira minimiaccis om denna inte hojer graden
for den totala skatten hogre 4n 90 % av graden
for den totala skatten for cigarretter 1 den mest
efterfrigade prisklassen och av finskuren tobak
som rullas till cigarretter i den mest erfterfra-
gade skatteklassen.

Tillverkare som har etablerat sig inom ge-
menskapen eller vid behov deras inom gemen-
skapen verksamma representanter eller ombud
samt importdrer som importerar utifrdn ge-
menskapen far fritt fér varje sin produkt
faststilla maximiprisen som skall iakttas i
detaljhandeln i varje s&dan medlemsstat i vilk-
en dessa produkter dr avsedda att overlitas till
konsumtion.

For ovriga tobaksprodukter 4n cigarretter

kan man uppbira antingen vidrdeaccis, som fér
varje produkt berdknas av det av tillverkaren
eller importoren fritt definierade hogsta detalj-
handelspriset, eller en mangdbaserad accis per
enhet eller kombination av virdeaccis och accis
per enhet.

Minimiaccisen pd cigarrer och cigarriller ar 5
procent av detaljhandelspriset inklusive alla
skatter, eller 7 ecu per kilo eller per tusen
enheter. Minimiaccisen pd finskuren pip- och
cigarrettobak som rullas till cigarretter dr 30
procent av detaljhandelspriset inklusive alla
skatter, eller 20 ecu per kilo och for 6vrig pip-
och cigarrettobak 20 procent av detaljhandels-
priset inklusive alla skatter eller 15 ecu per kilo.

For att underlitta skatteuppborden dr det
ocksd mojligt att klassificera olika tobaksfab-
rikat 1 olika accisklasser enligt detaljhandels-
priset.

Medlemsstaterna kan uppbéra sin accis med
skattemérken, varvid de skall bringa dessa
mirken till anvdndning for tillverkare och
forsiljare i de andra medlemsldnderna.

Till alla av gemenskapens acciser hinfor sig
stadganden om accisfrihet. Avsikten med frihet
fran tobaksacciser dr att befria frin accis
sddana tobaksfabrikat som anvédnds for andra
dndamadl 4n rokning t.ex. om de ir denature-
rade eller avsedda for anvindning i industriellt-
eller tradgdrdsbruk eller om de forstérs under
myndighets bevakning eller anvédnds enbart for
forskningsindamil. Med befrielse kan man
likasa forhindra en dubbelbeskattning av to-
baksfabrikat. Varje medlemsstat definierar for-
utsdttningarna for befrielse fran accis samt hur
befrielserna eller dterbaringarna beviljas.

2.2.2. Skatt pd alkohol och alkoholdrycker

Inom EG stadgas om beskattning av alko-
holdrycker i radets direktiv 92/83/EEG av den
19 oktober 1992 (strukturdirektivet) om har-
monisering av skattstrukturen pa alkohol och
alkoholdrycker samt i radets direktiv
92/84/EEG (skattedirektivet) av den 19 oktober
1992 om harmonisering av skattesatserna pa
alkohol och alkoholdrycker.

Skatt pa alkoholdrycker uppbirs pd ol, vin,
pa andra genom jdsning tillverkade drycker dn
6l och vin samt pd mellanprodukter och
etylalkohol.

Med 61 avses produkter som hor till EG:s
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gemensamma nomenklatur s.k. combined no-
menclature, CN-position 2203 samt alla till
position 2206 hdrande blandningar av 61 och
alkoholfria drycker, vilkas alkoholhalt Gversti-
ger 0,5 volymprocent.

Accisen pd den fiardiga produkten bestims
antingen per hektoliter/’degree Plato” (extrakt-
halten) eller per hektoliter/alkoholhalten i vo-
lymprocent. Vid bestimmandet av skattens
storlek behover inte volymproceniens och
“degree Platos” brikdelar beaktas.

Nedsatt skatt kan tilldmpas pad ol, som
produceras av ett sjilvstindigt litet bryggeri
forutsatt att det producerar mindre dn 200 000
hektoliter 6l per ar och att den nedsatta skatten
inte faststills till under 50% av den normala
nationella skatten. Nedsittningen kan ocksa
graderas enligt bryggeriets rsproduktion.

Med ett sjalvstidndigt litet bryggeri avses ett
bryggeri, som juridiskt och ekonomiskt &r
oberoende av andra bryggerier och vars affirs-
utrymmen fysiskt 4r fristdende frdn andra
bryggeriers, och dér det inte féorekommer till-
verkning pa licens. Om didremot tva eller flera
sma bryggerier arbetar i kompanjonskap och
deras produktion inte &verstiger 200 000 hek-
toliter, anses dessa bryggerier vara sjdlvstindi-
ga bryggerier. Dessutom skall medlemsstaterna
sikerstdlla att nedsatt accis tillimpas p& ol,
som importerats fran en annan medlemsstat
diar det framstillts i ett sjdlvstidndigt litet
bryggeri. Sérskilt skall accisen pd 6l fran en
annan medlemsstat tryggas sd att den inte ar
hoégre 4n accisen pd motsvarande nationella
produkt.

En skattesats som understiger minimiskatte-
nivin kan tillimpas pa 6l vars alkoholhalt inte
dverstiger 2,8 volymprocent. Medlemsstaterna
kan dock begrinsa tillimpandet av denna
bestdimmelse pd en produkt som hor till CN-
position 2206.

I strukturdirektivet definieras vin och skum-
vin. Deras accis bestdms pad hektolitern per
fardig produkt. Lika stor accis uppbirs pé alla
viner och pd alla skumviner. Pd vin och
skumvin kan dven faststillas lika stor accis. Pa
bade vin och skumvin vars alkoholhalt inte i
volymprocent overstiger 8,5 procent kan ligre
acciser faststillas. De medlemsstater som den 1
januvari 1992 for vin som innehdller 15—18
volymprocent alkohol, har uppburit hogre ac-
cis kan fortsiatta darmed. Denna hogre skatte-
sats far dock inte vara hdgre 4n normalaccisen
pd mellanprodukterna.

I'strukturdirektivet definieras dessutom dryck-
er som framstéllts genom jdsning utom vin och
ol.

P4 ovriga produkter som framstillts genom
jasning faststills accisen pd hektolitern per
fardig produkt. Lika stor accis faststélls for alla
Ovriga genom jisning framstéllda icke mousse-
rande drycker samt for genom jisning fram-
stillda mousserande drycker. Foér bidda ovan
namnda dryckesgrupper kan &dven faststéllas
lika stor accis. Nedsatt accis kan faststillas pé
envar Ovrig icke mousserande eller mousseran-
de dryck som framstillts genom jisning och
vars alkoholhalt inte Overstiger 8,5 volympro-
cent.

Enligt strukturdirektivet avses med mellan-
produkter alla de produkter vilkas alkoholhalt
overstiger 1,2 men inte 22 volymprocent och
som hor till position 2204, 2205 och 2206 och
som inte dr Ol, vin eller pd annat sitt genom
jasning framstélld dryck.

Som mellanprodukter kan medlemsstaterna
anse alla dvriga ovan nimnda icke mousseran-
de drycker, som framstillts genom jdsning,
vilkas alkoholhalt dr hogre 4n 5,5 volympro-
cent och som innehdller inte enbart genom
jasning uppkommen alkohol, och alla &vriga
mousserande drycker, som framstallts genom
jasning, vilkas alkoholhalt Overstiger 8,5 vo-
lymprocent och dir alkoholen inte enbart
uppkommit genom jédsning.

Accisen pd mellanprodukterna faststiils pd
hektolitern per fardig produkt. Fér alla mel-
lanprodukter uppbirs samma accis. Accisen pa
mellanprodukterna far inte vara ldgre 4n acci-
sen pd viner och pd Ovriga genom jisning
framstillda drycker. Nedsatt accis kan uppbi-
ras pd sidana mellanprodukter vilkas alkohol-
halt inte overstiger 15 volymprocent forutsatt
att den nedsatta accisen inte understiger den
normala nationella accisen med mera 4n 40
procent och att den nedsatta accisen inte
understiger den normala nationella accisen pa
viner och pa Ovriga genom jasning framstillda
drycker.

Accisen pa etylalkohol faststills pd hektoli-
tern ren alkohol 1 20 °C och den uppbirs pa
hektolitern ren alkohol. Accisen uppbirs jim-
stor for alla etylalkoholer.

Nedsatt accis kan uppbidras péd etylalkohol
som framstéllts 1 smé destillerier forutsatt att
nedsatt accis, som understiger minimiaccisen,
uppbirs endast for sidana foretag som pro-
ducerar under 10 hektoliter ren alkohol i aret.
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Dock kan de medlemsstater, som den 1 januari
1992 tillimpade nedsatt accis pa sadana destil-
lerier som producerade dver 10 men under 20
hektoliter ren alkohol i 4ret, fortfarande gora
det. Den nedsatta accisen far inte understiga
den sedvanliga nationella accisen med mera 4n
50 procent.

Med ett litet destilleri avses ett destilleri som
juridiskt och ekonomiskt 4r oberoende av
andra destillerier och som inte utévar verksam-
het enligt licensdverenskommelse. Motsvarigt
nedsatt accis skall uppbiras ocksd pé etylalko-
hol som importerats frin en annan medlems-
stat ddr det framstilits 1 ett litet sjalvstdndigt
destilleri.

Medlemsstaten skall ombesorja att de ned-
satta acciser som eventuellt tas i bruk, tillam-
pas enhetligt vid leverans av etylalkohol tillver-
kad i ett litet sjdlvstindigt destilleri i en annan
medlemsstat. Medlemsstaterna kan uppritta
regler for hur sméd producenters produkter kan
forsittas 1 fri handel (forutsatt att producen-
terna sjdlva inte har levererat produkten till en
annan medlemsstat) utan att produkten under-
stills accissystemet och att produkterna beskat-
tas slutgiltigt med en bestdende skattesats
(flat-rate).

Nedsatt accis kan tillimpas pad produkter
som hor till position 2208 och innehaller under
10 volymprocent alkohol.

Medlemsstaterna kan fran accis befria 61, vin
och annan genom jdsning tillverkad dryck fér
en privatpersons eget, hans familjs eller hans
gisters bruk, forutsatt att dessa produkter inte
har salts.

Medlemsstaterna behover inte heller kriva
att de alkoholdrycker som omnimns i struk-
turdirektivet 1 skattefritt lager delvis tillverkas
av sadana alkoholdrycker som &tnjuter tempo-
rédr skattefrihet, forutsatt att skatten péd ingre-
diensen har betalats pid forhand och att hel-
hetsskatten pd ingrediensen inte d4r mindre 4n
accisen pa blandningen.

For alkoholdryck som dragits bort fran
marknaden kan accisen aterbdras om produk-
ten p.g.a. alder eller av annan orsak dr olimp-
lig som minniskofoda.

Medlemsstaterna kan befria produkter frin
accis forutsatt att skattefriheten gér att tillim-
pa med rétta och enkla medel och att skatte-
fusk och -skolk samt missbruk kan férhindras.

Medlemsstaterna skall fran accis befria en
produkt

1) som 4r starkt denaturerad pi ett sitt som

godkdnns i ndgon medlemsstat. For detta
undantag tillimpas ett lagrings- och forflytt-
ningssystem for accisfria produkter,

2) som &r denaturerad pd eft sitt som
godkdnns i ndgon medlemsstat och som an-
vinds vid tillverkningen av en produkt som
inte ldmpar sig som ménniskoféda,

3) som anvinds vid tillverkning av ittika,
som hinfors till position 2209,

4) som anvinds vid tillverkning av mediciner
som definieras i direktiv 65/65/EEG,

5) som anvidnds som arom vid tillverkning
av livsmedel eller sadana drycker, vilkas alko-
holhalt inte 6verstiger 1,2 volymprocent elier

6) som anvinds som sidana eller som ingre-
diens i halvfabrikat vid livsmedelstillverkning
férutsatt att produktens alkohothalt inte over-
stiger 8,5 liter ren alkohol i 100 kilogram
choklad och 5 liter ren alkohol i 100 kilogram
ovriga produkter.

I medlemsstaterna kan dértill stadgas att en
produkt dr accisfri om den anvdnds som prov
vid analyser eller nddvindiga produktionstester
eller 1 vetenskaphgt syfte, 1 vetenskaplig forsk-
ning samt for medicinskt d4ndamdl pd sjukhus
och apotek. Dirtill kan accisfrihet faststillas
for en vid produktens framstdllning anvind
produkt forutsatt att slutprodukten inte inne-
haller alkohol, eller for en produkt som an-
vinds vid framstéllning av en ingrediens som
inte omfattas av strukturdirektivet.

Fore den 1 januari 1993 och tre manader
fore varje dndring 1 den nationella lagstiftning-
en skall medlemsstaterna meddela kommissio-
nen alla behoriga uppgifter angdende de dena-
tureringsmedel som de har for avsikt att
godkdnna. Kommissionen rapporterar sina
uppgifter till de 6vriga medlemsstaterna inom
en ménad.

Om varken kommissionen eller ndgon med-
lemsstat inom tvd mdanader frin det de andra
medlemsstaterna blev informerade, har krivt
att saken tas under behandling, anses rddet ha
godkint denatureringsmetoderna. Ifall nagon
protesterat, beslutfors saken enligt systemdirek-
tiv 92/12/EEG.

Ifall en medlemstat konstaterar att en pro-
dukt som forklarats accisfri pd ovan nimnda
grunder foérorsakar skattefusk, skatteskolk eller
missbruk, kan accisfrihet pd den forvigras eller
upphédvas. Medlemsstaten skall rapportera sa-
ken till kommissionen och denna inom en
ménad till de ovriga medlemsstaterna. Defini-
tivt beslut i saken gors enligt artikel 24 i
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systerndirektiv. Detta beslut behover medlems-
staterna inte tillimpa retroaktivt.

Alkoholens och alkoholdryckernas minimis-
kattenivder definieras i skattedirektivet. Med-
lemsstaterna skall tillimpa denna minimiskat-
tenivd frdn och med den 1.1.1993.

Minimiskattenivderna ar féljande:

ol 0,748 ecu (4,75 mk) 100 li-
ter/Platograd
eller 1,87 ecu (11,88 mk) 100
liter/for alkoholmingden i en
fardig produkt

vin 0 ecu/ 100 liter produkt

skumvin 0 ecu/ 100 liter produkt

mellanprodukter 45 ecu (285,90 mk)/100 liter
produkt

alkohol och
alkoholdrycker

550 ecu (3494 mk)/100 liter
ren alkohol. Om accisen har
varit hogst 1000 ecu, kan den
inte sinkas och om den har
varit over 1000 ecu, kan den
inte sidnkas under 1000 ecu-
nivin.

De olika medlemsstaterna far bevilja nedsatt
accis eller accisfrihet pd vissa regionala och
traditionella produkter. Dessa undantagsregler
for olika lander finns skilt omndmnda i direk-
tivet.

2.2.3. Brinsleaccis

Inom EG behandlas bréinslen i radets direk-
tiv 92/81/EEG av den 19 oktober 1992 och i
dndringen av detta i direktiv 92/108/EEG, (det
s.k. strukturdirektivet) om harmonisering av
accisstrukturerna pd mineraloljor samt i radets
direktiv 92/82/EEG av den 19 oktober 1992 om
nidrmande av accissatserna pd mineraloljor (det
s.k. skattedirektivet). Dessutom berdrs nimnda
produkter i artikel 8.4 i direktiv 92/81/EEG,
som tilliter medlemsstaterna att fortsittnings-
vis tillimpa géillande nedséttning av eller befri-
else fran accis pd mineraloljor som anvinds till
specialindamal enligt rddets beslut av den 19
oktober 1992 och den 3  december
1993 92/S10/EEG och 93/697/EEG.

EG:s kommission har gjort ett forslag (COM
(94) 179 final-94/0155(CNS), som berdr dnd-

3 34107IN

ringen av direktiv 92/81/EEG om mineraloljors
struktur och direktiv 92/82/EEG om skattesat-
serna. Enligt forslaget skulle begreppet mine-
raloljor begrinsas eftersom en del av produk-
terna inte alls har anvints som mineraloljor.
Till accispliktiga produkter skulle inte mera
rdknas stenkol, lignit, torv och naturgas, inte
heller kolvite i rdvaruform, jordoljekoks och
-bitumen eller bottenprodukten vid oljeraffine-
ring.

Enligt artikel 2 i strukturdirektivet avses med
mineraloljor produkter som hor till CN-grup-
perna 27, 29, 34 samt 38, dir de finns skilt
uppriknade. Vid transport av produkterna
mellan medlemsstaterna skall EG:s gemensam-
ma beskattningssystem tillimpas pd dem, dven
om de olika medlemsstaterna tillimpar fore-
skrifterna pd olika sitt. Accispliktiga dr de i
skattedirektivet sirskilt omnadmnda mineralol-
jor for vilka har faststillts en minimiskatteniva.
S&dana dr motorbensin, gasolja som anvinds
som motorbrinsle, vid uppvdrmning och inom
industrin, kerosin, flytgas och metan samt tung
briannolja.

Utom de ovan nimnda dr accispliktiga sa-
dana 6vriga mineraloljor, som &dr avsedda att
anvindas eller som siljs cller anvdnds som
uppvirmnings- eller motorbrinsle. Accisbelop-
pet for dessa produkter faststdlls enligt pro-
duktens anvdndningsindaméil si att det blir
lika hégt som accisen pd motsvarande brinsle
for uppvirmning eller motorbrinsle.

Utom ovan namnda produkter beskattas pa
samma sdit som motorbransle dessutom alla
produkter som &4r avsedda att anvindas, som
sdljs eller som anvidnds som motorbrénsie eller
som tillsatsdmne 1 motorbrinsle. Dessutom 4r
ocksd alla for uppviarmning avsedda i forsilj-
ning eller bruk varande kolviten accispliktiga,
utom stenkol, brunkol, torv eller motsvarande
fasta kolviten. Accisen pd siddana produkter
skall ocksd vara lika stor som motsvarande
accis pd mineralolja.

I varje medlemsland ridknas accisen pd mi-
neraloljor per 1 000 liter brinsle 15°C (normal-
liter). P4 sddana produkter som anvinds som
tunga bridnnoljor samt pd metan och flytgas
raknas accisen dock per 1000 kg. Om accisen
pa tung brinnolja, metan och flytgas bestims
annorlunda 4n vad som ndmns ovan, skall
accisen dven i detta fall riknas 1 forhallande till
méingden.

Utom de allménna bestimmelser som giller
skyldighet att betala accis, trader accisskyldig-
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heten i kraft ocksd di siddana produkter som
inte direkt ndmns 1 skattedirektivet, anvinds
som motorbrinsle eller dess tillsatsdmne eller
vid uppvidrmning. Diremot fororsakar anvind-
ningen av mineraloljor pd deras tillverknings-
plats inte accisskyldighet. Accis skall dock
betalas for sdidan anviandning pd tillverknings-
plats, som inte anknyter sig till tillverkning av
mineraloljor, speciellt mineralolja som anvéinds
som brinsle 1 fordon.

Med tillverkning av mineraloljor avses t.ex.
krackning och vacuumdestillering och med
tillverkningsplats platsen dir nimnda verksam-
het forsiggar. Tillverkningsplatsen behover inte
vara en plats dir det tillverkas enbart produk-
ter for vilka inte skilt har fastslagits accissats i
enlighet med skattedirektivet.

Medlemsstaterna kan ocksd bestdimma att
accisskyldigheten borjar did produkten inte
mera uppfyller de nationella villkor som krévs
fér nedsatt skatt eller skattefrihet.

Utover de skattebefrielser som ndmns direk-
tivet som giller den allminna accissystemet
skall medlemsstaterna befria fran skatt:

— mineraloljor som anvénds till annat &n-
damadl dn som motorbrénsle eller vid uppvirm-
ning

— mineraloljor som anvénds i annan &n
privat flygverksamhet. Med privat flyg-
verksamhet avses annan dn offentlig transport
av varor eller personer

— mineraloljor som levereras for att anvin-
das pid gemenskapens vatten (dven fiske) for
annat 4n privatbruk.

Medlemsstaterna kan vidare tillimpa full-
standig eller partiell accisfrihet eller -nedsitt-
ning pd mineraloljor som anvinds i fall som
uppriknas 1 artikel 8.2 i skattedirektivet, sdsom
i elproduktion eller i kombinerade el- och
virmekraftverk, i annan 4n privat insjotrafik,
pa jdrnvdgar, vid projektutveckling av natur-
vinliga produkter, vid tillverkning av flygplan
och bdtar, i lantbruk, tradgardsodling, skogs-
bruk, insjéfiske samt vid muddring av vatten-
véigar och i hamnar.

Dessutom kan medlemsstaterna med stdd av
punkt 3 i samma artikel tillimpa nedsatt
accisskala pd gasolja, flytgas, metan och kero-
sin inom industri eller handel, forutsatt att
minimiaccisen inte underskrids. Dylikt kontrol-
lerat brinslebruk kan férekomma vid anvénd-
ning av fastmonterade motorer, i byggnads-
verksamhet, maskinkonstruktion, vid anvind-

ning av maskiner och apparater i offentliga
verk samt vid anvidndning av fordon pd andra
4n allménna vigar.

Dessutom kan radet pd kommissionens for-
slag genom enhilligt beslut enligt artikel 8.4 i
strukturdirektivet berittiga medlemsstaten att i
specialfall tillimpa andra accisbefrielser eller
nedsatt accis. Denna accisfrihet eller nedsatta
accis kan verkstillas genom accisdterbiring.
Denna nationella accisfrihet som tillimpades
redan fére harmoniseringen, tillimpas for till-
fillet i alla medlemslinder i fall som sdrskilt
ndmns 1 rddets beslut (92/510/EEG och
93/697/EEG).

I skattedirektivet som berdr skattesatser av-
ses med mineraloljor blyhaltig och blyfri ben-
sin, gasolja, tung brinnolja, flytgas, metan och
flygpetroleum.

De minimiaccisbelopp pd mineraloljor som
skall tillimpas fran 1993 ars boérjan och som
varje medlemsstat skall iaktta, ar foljande:

Motorbensin

— innehdliande bly 10001 337 ecu 2,14 mk/l
— blyfri 1000 1 287 ecu 1,82 mk/i
Gasolja

— som brénsle 1000 1 245 ecu 1,56 mk/l
— till uppvdarmning 1000 1 18 ecu (.11 mk/l
— 1 indstrin 1000 1 18 ecu 0,11 mk/l
Tung brannolja 1000 kg 13 ecu 0,08 mk/kg
Flytgas och metan

— som bransle 1000 kg 100 ecu 0,66 mk/kg
— i industrin 1000 kg 36 ecu 0,23 mk/kg
— till uppvdarmning 1000 kg 0 ecu

Kerosin

— som brénsle 1000 | 245 ecu 1,56 mk/l
— 1 industrin 1000 1 18 ecu 0,11 mk/
— till uppvarmning 1000 1 0 ecu

De produkter for vilka minimiaccis inte har
faststillts beskattas som motsvarande produkt.

Direktivférslag foér branslen

EG-kommissionen har utom ovan ndmnda
mineraloljedirektiv forberett ett direktivforsliag
(COM(92) 226 final, 30.6.1992) for accis pa
koldioxid och energi. Dess avsikt skall vara att
fa till stdnd en accis som vid framstédllning av
energi skulle belasta koldioxidutsldpp och alst-
rad energi. Energiandelen skulle bertra alla
former av energi utom ravarubruk inom in-



1994 rd — RP 237 19

dustrin och upprepad form av energibruk.
Koldioxidandelen skulle berora bara fossila
brinslen. Accisen skulle delas jimnt pé energi-
och koldioxidandelen. En energidominerad in-
dustri kunde beviljas accislidttnader.

Enligt forslag skulle accisen péd koldioxid det
forsta dret vara 17,9 mk/t CO2 och pé energi
1,3 mk/GJ. Vid framstillning av elektricitet
skulle accisen pd energi vara 1,3 p/kWh. Vid
vattenkraftverk framstélld elektricitet skulle
beskattas med 0,5 p/kWh. Accisen pd motor-
bensin skulle 1 motsvarande grad vara 9 penni,
pé dieselolja och litt brinnolja 11 penni per
liter samt pd tung brédnnolja 12 penni per
kilogram. Dessa acciser skulle uppbidras pa
brinslen férutom de minimiacciser som fére-
skrivs 1 direktivet for mineraloljor. I férslaget
utgdr man dessutom ifrdn att de nya skatterna
pa energi skulle tas i bruk forst d4 man i andra
OECD-ldnder tillimpar likadan beskattning.
Det verkar som om forslaget tills vidare inte
skulle trdda 1 kraft.

Likasd har EG-kommissionen gjort ett for-
slag (COM (92) 36 final) till accis pd biobrins-
len. Enligt detta skulle accisen péd bioetanol och
metanol 1 en mediemsstat vara hogst 10 procent
av accisen pd blyfri motorbensin och accisen pi
dtbara fetter i form av brénsie hogst 10 procent
av dieselskatten. Maximiskattesatserna skulle
hojas efter en viss tidsperiod dnda till 50
procent. Forslaget dr forknippat med viktiga
synpunkter pa lantbruks-, energi- och miljo-
vérdspolitik och tills vidare dr det helt ovisst
om det trider i kraft.

Dessutom har kommissionen gett sitt forslag
(COM (93) 352 final, 16.12.1993) till marke-
ringsmede! for gasolja. Den till CN-positionen
2710 00 69 horande gasoljan skall registreras da
den overldts till konsumtion och d4 den an-
vinds som annat dn motorbrinsle. Tillitna
markeringsmedel bestdms pd gemenskapsnivi
eller nationellt.

2.3 Nationella acciser i EG:s
medlemsstater

EG:s accislagstiftning forhindrar inte for-
mellt att acciser uppbirs ocksi pd andra
produkter &n pd alkohol och alkoholdrycker
samt pd tobaksfabrikat och mineraloljor. D4
kan man emellertid inte 1 skatteuppbdrds- och
overvakningshinseende anvinda sig av EG:s
accissystem eftersom en medlemsstat som upp-

bir nationell accis inte kan forpliktiga andra
medlemsstater att tillimpa gemenskapens accis-
system pd dessa acciser. D4 grdnskontroller
inte forekommer pd den inre marknaden mdste
ett nationellt accisuppbords- och dvervaknings-
system bildas skilt frin gemenskapens system.
Flera av EG:s medlemsstater uppbér acciser pé
olika fornddenheter.

2.3.1. Danmark

I Danmark uppbirs nationell accis pd bl.a.
choklad och sotsaker, pd vissa ldskdrycker, pa
kaffe och te, pd tobak icke &mnad f6r rékning
och pa cigarrettpapper, kol, laddningsbara
batterier, bekdmpningsmedel, CFC-gaser, pa
en del detaljhandelsforpackningar och -karl,
plastpésar, pd en del jordradmnen, glass, char-
terresor och glodlampor. Som accis riknas
ocksd elskatt, som uppbirs pd andra grunder
dn Ovriga acciser.

Accisskyldiga 4r de ndringsidkare som till-
verkar accispliktiga produkter eller importerar
dem frin andra medlemsstater eller frin ett
omrade utanfér gemenskapen. Sddana narings-
idkare skall registrera sig antingen som lager-
héllare eller som mottagare. Den registrerade
accisskyldiga skall stdlia en sikerhet som dock
i Danmark 4r nominell. Den registrerade
accisskyldiga skall fér varje skatteperiod (ka-
lenderméanad) deklarera och betala accis senast
den 15 dagen i den kalendermdnad som foljer
skatteperioden.

Accisskyldiga dr ocksd de s.k. oregistrerade
ndringsidkare som tillfalligt tar emot accisplik-
tiga produkter. En dylik accisskyldig skall till
tullen avge deklaration 6ver de produkter som
kommer till Danmark innan produkterna av-
sidnts. Samtidigt skall den accisskyldiga stilla
en sdkerhet som tiacker produktens accis till
dess fulla belopp. Deklarationen &r likadan
som den de oregistrerade ndringsidkarna gor
over de harmoniserade acciserna.

2.3.2. Belgien

I Belgien uppbars nationell accis pd ldske-
drycker och kaffe. Detta nationelia accissystem
motsvarar det egentliga harmoniserade accis-
systemet. Accisskyldiga dr auktoriserad lager-
héllare, registrerad eller oregistrerad niringsid-
kare och de berdrs av likadana bestimmelser
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som 6vriga accisskyldiga. I Belgien finns unge-
far 2600 lagerhallare och registrerade nérings-
idkare som berdrs av det nationella accissyste-
met. Skattefria lager 4r didr ett synnerligen
vidstrickt begrepp. Skattefrihetsbestimmelser
dr sillan nodvindiga, di det inne i skattefria
lager kan forekomma betydande skattefri till-
verkning och férflyttning av produkter.

Innan lagarna trddde 1 kraft anskaffade
myndigheterna en utredning dver de tillverkare
och importdrer som under dren 1991—1992
verkat pd olika omrdden och gjorde upp en
forteckning Over dem. De niringsidkare som
paborjade sin verksamhet efter ingdngen av ar
1993 skulle fran handelsregistret for sin verk-
samhet skaffa ett registernummer, som kunde
ges forst efter att vederborande affirsidkare
hade fétt ett registreringsnummer for accisbes-
kattningen. Héirigenom forsidkras att olovlig
affarsverksamhet inte idkas. Fran organisation-
erna inom branschen fas effektiv hjdlp vid
skattekontroll.

Export av accispliktiga produkter till en
annan EG-medlemsstat sker normalt enligt
bokforing. D3 beskattning redan skett och
produkten exporteras till en annan medlems-
stat, beviljas aterbdring inte. Detta beror pa att
det inte finns till hands ndgot ledsagardoku-
ment eller returexemplar pd detta, med vilket
man kunde garantera att export verkligen har
skett.

D4 en accispliktig produkt anvinds vid
tillverkning av en annan accispliktig produkt,
forflyttas produkten accisfritt mellan skattefria
lager. Om slutprodukten inte ir accisbelagd, ir
en rdvara som anvints vid dess framstilining
accispliktig om den 4r belagd med nationell
skatt ifall inte tillverkningen av slutprodukten
ocksd har beviljats tillstdnd till skattefritt
lager.

3. Undantag som Finland fatt
i anslutningsavtalet

Enligt bilaga XV (IX beskattning, punkt 3) i
anslutningsdokumentet fir Finland stélla re-
striktioner for passagerares hemkomstgavor
frdn andra medlemsstater.

Dessa restriktioner dr foljande:

Tobaksprodukter:

— 300 cigaretter eller

— 150 cigarriller {cigarrer vars enskilda vikt

ar hogst 3 gram) eller

— 75 cigarrer eller
~— 400 gram pip- och cigarrettobak

Alkoholdrycker:

— destillerade drycker och starka
alkoholdrycker, vilkas alkohol-
halt overstiger 22 volympro-
cent
eller destillerade drycker, star-
ka alkoholdrycker och aperiti-
ver, vilka baserar sig pd vin
eller alkohol och vilkas alko-
holhalt &r hogst 22 volympro-
cent, skumviner, viner som
gjorts starkare genom tillsats
av alkohol

— viner utan kolsyra

— ol

1 liter

3 liter
5 liter
15 liter

Dessutom far Finland enligt anslutningsav-
talet begrinsa mingden skattefria hemkomst-
gdvor fran tredje land i fraga om ol till 15 liter.

Enligt bilaga XV (IX beskattning, punkt Se
underavd.) i anslutningsavtalet far Finland
fortsdttningsvis pa svavelfattig dieselolja liksom
pa latt brinnolja tilldimpa nedsatt accis liksom
ocksd pa reformulerat blyfritt och blyhaltigt
bransle forutsatt att nimnda acciser 1 inget
skede dr liagre 4n de faststdllda minimibelop-
pen. Dessutom far Finland enligt samma bilaga
(punkt 5 f underavd.) fortsittningsvis bevilja
accisfrihet pd metan och flytgas for alla dnda-
mal samt pd mineraloljor som anvénds till
privata lustjakter.

4. Undantag som giller
landskapet Aland

Enligt avtalet som berdr Finlands anslutning
till EU ér tillimpandet av fordraget om upp-
ridttandet av EG p& Aland beroende av om
Finland i samband med ratifieringen av anslut-
ningsavtalet deklarerar att Aland blir en del av
EG-omradet. En sadan deklaration forutsitter
att landstmget ger sitt samtg‘cke till anslutning-

savtalet sisom lagen om Alands sjilvstyrelse
(1144/91) forutsdatter. Om landskapet stannar
utanfér unionen behandlas det férutom i den
indirekta beskattningen ockséd tullrédttsligt som
tredje land och bl.a. 1 handeln mellan riket och
landskapet tillimpas forfarande i tull- och
indirekt beskattning som i tredje land.

Om Aland tillsammans med Finland ansluter
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sig till EU tilldimpas pd landskapet undantag
som dr preciserade 1 ett separat protokoll n:r 2
i anslutningsavtalet. Harvid skall Aland hora
till gemenskapens tullomrdde. I Alandsproto-
kollet utestings landskapet Alands omrdde
fran EG:s skatteomréde till den del det &r friga
om tillimpande av direktiven som berdr accis
och mervirdesskatt. Undantaget skulle mojlig-
gora en fortsatt skattefri forsiljning i Alands
farjtrafik ocksa efter juni ar 1999. Ocksé i detta
fall skulle accisforfarandet i varutrafiken mell-
an landskapet och det dvriga Finland skilja sig
frin landets inre beskattning. Forslagen till
bestimmelser rorande den accis som skall
tillimpas pad Aland kan dirfor framforas forst
da landskapets stéllning 1 férhéllande till unio-
nen har avgjorts.

5. Propositionens méal och centrala
forslag

Propositionen syftar till att dndra lagen om
piforande av accis som giller forfaranden vid
accisbeskattning s& att den skall motsvara de
krav som Finlands medlemsskap 1 EG forut-
sitter. Fordndringarna grundar sig pd de EG-
direktiv som berdr accisbeskattning och som
reglerat de accispliktiga produkternas inre
marknad. Forindringen forutsitter upphivan-
de av ikraftvarande lag om paférande av accis
och stiftande av en ny med samma namn i dess
stélle.

Forutsdttningen for aktivitet pd den inre
marknaden ir att skattebelastningen pa forné-
denheter olika medlemsstater emellan inte
mirkbart skulle fi variera. Darfor anknyter sig
definitionerna pé de skattepliktiga produkterna
och deras kontinuerliga skattenivéer i visentlig
grad till systemet. Vid bestimmande av skat-
tenivderna har man hittills inte uppnétt konti-
nuerlig nivd utan man har faststdllt minimis-
kattenivén for olika fornodenheter att foljas av
medlemsstaterna. Propositionens syfte 4r att
innehélismissigt f4 Finlands accislagar att mot-
svara vederborande direktiv,

Avsikten dr att fortsdtiningsvis uppbira ock-
s& ovriga acciser pa nationell nivd 4n harmo-
niserade acciser av skdl som grundar sig an-
tingen pd statsekonomi eller pd miljo.

Till den del som direktiven har gett medlems-
staterna nationell beslutanderitt eller det &r
friga om en nationell accislag, dr propositio-
nens syfte att bevara rddande forhdllanden sd

ofériandrade som mojligt. Andringar har gjorts
bara di det varit ndodvéndigt for att verkstilla
direktiven eller om det annars har férekommit
sdrskilt behov av dndringar.

D4 Finland vid EU-medlemskapets borjan
méste ta 1 bruk CN-nomenklaturen som grun-
dar sig pd EG:s varuklassificering och di en
stor del av definitionerna pa de accispliktiga
produkterna grundar sig pad positionerna har
vederbdrande positionsindringar gjorts i alla
lagar.

5.1. Lag om péforande av accis

D4 skatteintressen i acciserna ofta dr stora
och eftersom det inte finns granskontroller i
handeln mellan medlemsstaterna, har man for
accisuppborden och tillsynen utvecklat ett bes-
kattningssystem skilt frdn den &vriga beskatt-
ningen. Genom detta vill man sikerstilla att
accispliktiga produkter ror sig fritt vid handeln
mellan medlemsstaterna och att de beskattas pa
behorigt satt.

I och med ett medlemskap i EU skall
Finland anpassa sin lagstiftning efter EG:s inre
handel sd att den interna handelns mal skall
nds genom lagstiftningen. Medlemsstaterna kan
sjdlva stadga om forfaringssitt for att nd dessa
mal, dock sd att accisuppbérden tillimpas
enligt lika grunder pd inhemska produkter och
pé produkter som importeras fran andra med-
lemsstater.

I praktiken skall Finlands nuvarande accis-
system dndras genom att utvidga dess tillimp-
ning dven pd produkter som importeras fran
ovriga EG-medlemsstater. Med gemenskaps-
omrade avses hir accisomradet enligt Europets-
ka gemenskapens lagstiftning. I fraga om stad-
ganden som skall tillimpas pi Aland avlits en
sarskild proposition.

En visentlig punkt i accissystemet for inre-
handeln 4r att accispliktiga produkter skall
rora sig pa inremarknadsomradet enligt ett s.k.
tempordrt accisfrihetssystem som skall tilldm-
pas pa tillverkning, forddling och lagring av
produkterna.

Accisfrihetssystemet avses omfatta i Finland
endast auktoriserade lagerhallare som tullsty-
relsen godként. Saledes skall ocksd de lager
som omfattas av systemet vara godkinda av
tullstyrelsen. Endast sagda lagerhallare skall i
sin forvirvsverksamhet kunna tillverka, fordad-
la, upplagra och ta emot accisfria produkter 1
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ndmnda lager. I praktiken skall som auktori-
serade lagerhdllare verka inhemska tillverkare
av accispliktiga produkter. De som tillverkar
brinslen och alkoholdrycker har redan nu
motsvarande lagertillstdnd.

Nir accispliktiga produkter importeras till
Finland accisfritt frdn ett annat EG-medlems-
land skall de hdr kunna tas emot av en
auktoriserad lagerhdllare och ocksd av en
registrerad eller oregistrerad néringsidkare,
som motsvarar nuvarande importor. Nagonde-
ra av dessa fir dock inte hélla accispliktiga
produkter i sitt lager.

Den som idkar distansforséljning till Finland
skall har utse en skatterepresentant som svarar
for acciserna.

Enligt anslutningsavtalet har Finland fatt
rdtt att avvika frdn den allménna inremark-
nadsprincipen och beskatta varor som resanden
skaffat sig som skattepliktiga i en annan
medlemsstat till den del deras mingd Gverstiger
de mingder som anges 1 anslutningsavtalet.
Undantaget dr i kraft dtminstone till utgangen
av 1996 och det hinfor sig till motsvarande
undantag som beviljats Danmark. Eftersom det
inom EG inte finns kvantitativa begrinsningar
for importen av 6l frdn omrdden utanfor EG,
har Finland fatt rdtten att sdkerstdlla att
importen frin linderna i friga inte ar fordel-
aktigare 4n motsvarande import frin medlems-
staterna.

Den som importerar till Finland varor i
storre mingder dn vad som enligt stadganden
anses hdr som accisfri import skall avge en
behorig accisdeklaration for tullmyndigheterna.
Om négon innehar produkter av ovan nimnda
slag i kommersiellt syfte skall han som accis-
skyldig betala behoriga acciser med eventuella
accishojningar. For att sdkerstdlla sina skatte-
fordringar kan tullmyndigheten ta i besittning
produkter for vilka acciserna inte betalts.

Produkterna ir accispliktiga nir de tillverkas
inom EG-omradet och nir de overldts till
konsumtion i Finland eller ndr de importeras
till Finland frdn omriden utanfor EG. Enligt
nuvarande stadganden Overskrids beskatt-
ningsgransen i det skede da produkten bortfors
fran tillverkningsplatsen. Till foljd av detta har
lagersvinn nu inte beskattats. D4 skattepliktig-
het enligt propositionen skall borja omedelbart
nédr produkterna har tillverkats, innebédr detta
att de svinn som konstateras i lager skall
beskattas. Om produkter blir stulna ur lager
skall de méngder som saknas siledes beskattas.

Normala svinn som beror pa produktslag kan
dock limnas obeskattade.

Enligt propositionen 4r det inte meningen att
gora andra dndringar 1 en auktoriserad lager-
hallares stillning 4n sidana som foranleds av
inremarknadshandeln. Stadgandena om avgi-
vande av accisdeklaration och betalning av
accis skall forbli oforandrade. Samma stadgan-
den skall tillimpas pad produkter som en
auktoriserad lagerhallare importerar frén EG:s
medlemsstater, vilket innebdr att stadgandena
om den inhemska accisbeskattningen skall ut-
vidgas till att gilla dven produkter som fram-
stillts utanfér EG. Om ndgon annan 4n en
auktoriserad lagerhdllare tar emot produkter
som importeras fran EG-omradet, dr stadgan-
dena om avgivande av accisdeklaration och
betalning av accis beroende av det faktum om
mottagaren har stdlining som en registrerad
eller en oregistrerad niringsidkare.

P4 en registrerad niringsidkare, som i prak-
tiken 4dr ett foretag som bedriver varaktig
affarsverksambhet, tillimpas samma stadganden
om avgivandet av accisdeklaration och betal-
ning av accis som giller auktoriserad lagerhal-
lare. Dédremot skall en oregistrerad niringsid-
kare, som 1 praktiken endast tillfalligt impor-
terar produkter fran EG-omradet, avge en
accisdeklaration och betala sina acciser inom
tre dagar efter mottagandet av produkterna.

EG:s system for paforandet av accis omfat-
tar 1 regel endast bestimmelser som giller
inrehandel. Som accispliktiga anses dock dven
produkter som importeras frdn omraden utan-
for EG. Systemdirektivet innehéller emellertid
inte bestimmelser som giller forfaranden i
samband med importen av produkter frén
tredje land. Om pd dessa produkter inom
gemenskapen tillimpas ndgot annat tullforfa-
rande in overldtelse till fri omsittning eller om
produkterna befinner sig pé ett friomrdde eller
i ett frilager, dr de temporirt accisfria. Vad
betriffar beskattning av produkter som impor-
teras frin omriden utanfor EG kan medlems-
linderna sjilva bestimma.

Enligt propositionen skall accis pd varor som
importeras fran omréden utanfor EG uppbiéras
hir ocksé enligt den utgingspunkt om varans
mottagare har stillning som en auktoriserad
lagerhéllare, en registrerad naringsidkare eller
en oregistrerad niringsidkare. Om importdren
dr en auktoriserad lagerhdllare kan han &ver-
fora produkterna direkt till sitt skattefria lager
under forutsdttning att dverforingen fran gran-
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sen till lagret sker under tullvervakning. Nir
en registrerad eller oregistrerad naringsidkare
importerar varor frin omraden utanfor EG
skall accisen likasd bestimmas pd samma sitt
som vid inremarknadshandeln. Nar accisbes-
kattningen i dessa fall for ndarvarande alltid har
verkstillts som tullbeskattning, dvs. pd samma
tulldeklaration som uppbdrden av tull och
mervirdesskatt, skall paforandet av accis enligt
propositionen 1 overensstimmelse med EG:s
direktiv helt skiljas frdn tullbeskattningen. En-
dast 1 de fall da en i tullagen avsedd kontant-
kund ocksd dr en oregistrerad niringsidkare
vid accisbeskattningen, skall acciserna uppbi-
ras genom fortullningsbeslut och i enlighet med
de forfaringsstadganden som giller tull.

I samtliga accislagar ingéar f6ér ndrvarande ett
befrielsestadgande 1 form av en héinvisning till
motsvarande stadgande i tullskattelagen. I
praktiken innebdr detta att om en vara ar
tullfri 4r den ocksa accisfri. D4 EG har ett
sirskilt system for paférandet av accis, dr det
inte lingre mojligt att gdra motsvarande all-
minna hinvisningsstadganden. 1 varje EG-
direktiv uppriknas befrielsegrunderna sirskilt.
Diarfor tas alla stadganden om accisfrihet
antingen in i lagen om piférande av accis som
giller samtliga acciser eller infors separat i
behorig accislag.

1 syfte att sdkerstdlla betalningen av accis
och forebygga missbruk skall till accissystemet
fogas ett sdkerhetssystem. For ndrvarande kré-
ver man inte nagra sdkerheter av de accisskyl-
diga. Ett sikerhetsférfarande som liknar EG:s
nuvarande system finns redan i1 bruk vid
tullverket i de fall d4 en importdr eller en
speditionsfirma ansoker om en registrerad
kunds stdllning. Beslut om sédkerhetens belopp
och om 6vriga villkor skall fattas av tullstyrel-
sen eller, i frAgor som hinfor sig till enskilda
overforingar, av distriktstullkammaren. Vid
faststdllandet av sdkerhet beaktas foretagets
vederhiftighet och pélitlighet. Vid behov kan
dessutom beaktas dven andra sdkerheter som
foretaget gett till tullstyrelsen.

Nir produkter belagda med harmoniserade
acciser Overfors accisfritt vid inrehandeln mel-
lan Finland och EG:s mediemsstater skall
produkterna av overvakningsskdl forses med
ett administrativt eller kommersiellt ledsagar-
dokument. Om ledsagardokumentet inte har
atersants hit med kvittering inom utsatt tid
pafors avsidndaren behoriga skatter. Vid veri-
fiering av accisfria overforingar i Finland kan

dven nigon annan handling anvidndas. An-
vdndning av ledsagardokument krdvs ocksd i
de fall da produkten redan har overlatits till
konsumtion hdr och exporteras till en annan
medlemsstat, om man Onskar fa aterbdring av
de skatter som betalts hiar. En forutsittning for
dterbdringen 4r att sokanden kan uppvisa ett
behorigt kvitteringsexemplar av ledsagradoku-
mentet.

Anvindningen av ledsagardokument hinfor
sig endast till ett dvervakningssystem for har-
moniserade acciser vid inrehandeln. Vid over-
foring av produkter belagda med en nationell
accis kan ledsagardokument inte anvindas,
utan o6verforingarna skall visas péd ett annat
tillférlitligt sétt.

Bestimmelser om verkstélligheten av ett di-
rektiv som giller informationsutbyte mellan
medlemsstaternas behoriga myndigheter inom
den indirekta beskattningens omriade samt ett
direktiv som géller uppborden av vissa acciser
utfirdas separat genom en sirskild regerings-
proposition.

5.2. Lag om tobaksaccis

I EG motsvarar beskattningsprinciperna for
tobaksprodukter i huvuddrag den i Finland
tillimpade beskattningen. Det foreslds att skat-
tebasen utvidgas i enlighet med EG:s direktiv
sa att dven produkter som tillverkats av annan
vixt 4n tobaksvixt blir accispiiktiga. I lagen
skall de olika tobaksprodukterna definieras 1
detalj enligt EG:s direktiv. Cigarrcigarretierna
skulle di klassifieras som cigarretter.

1 Finland 4r beskattning av tobaksprodukter
pd den av EG forutsatta minimiskattenivin,
med undantag av accis pa cigarretter. I Finland
ar den mest efterfragade cigarrettens accispro-
cent endast 55,29 riknat pd basis av detaljhan-
delspriset. Cigarretternas accisnivd bor i EG
vara 57 procent av den mest efterfrigade
prisklassens detaljhandelspris. Darfor foreslés
det att accis pd cigarretter hojs sd att enhets-
accisens belopp hojs frdn 50 mark tll 75
mark/1000 styck. Riknat enligt de gidllande
detaljhandelspriserna skulle accisprocenten da
stiga till 57,9. D4 detaljhandelspriset pd cigar-
retter hojs bor myndigheten folja med att 57
procents nivd inte understigs. Sirskilt bor
uppfoljning foretas om inflationen stegras.

1 den nuvarande lagen om tobaksaccis har
stadgats om grundaccisbeloppen for de olika
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tobaksprodukterna. Betriffande tilliggsaccis-
beloppen har i lag endast stadgats om maxi-
miaccisbeloppen. Inom ramen fér ndmnda ma-
ximiacciser har statsradet ritt att bestimma om
tilliggsaccisen. Arendet gillande accisbeloppet
ar dock sadant att det borde avgoras 1 riks-
dagen. Dirfor foreslas att det i lagen stadgas
om de vérdebaserade och enhetsbaserade accis-
beloppen for cigarretter och de virdebaserade
acciser for ovriga tobaksprodukter som omfat-
tar de nuvarande grundaccis- och tilldggsaccis-
beloppen. Statridet skall dock ha mojlighet att
dndra accisbelopp nédr proposition om dndring
av lagen om tobaksaccis avlatits till riksdagen.
Propositionen skall motsvara det stadgande
med motsvarande innehdll i andra accislagar
som har saknats i tobaksaccislagen.

For cigarretter skall féor ndrvarande betalas
tilldggsaccis, som skall uppgd till minst 462
mark per 1000 stycken minskad med grundac-
cisens belopp. D4 detaljhandelspriset pa cigar-
retter dndras, bor ndmnda minimiaccisbelopp
&ndras pd motsvarande sitt. [ EG har man i
avsikt att forhindra dumpningsforsiljning stif-
tat ett motsvarande minimiaccisstadgande, som
kopplats till priserna s& att minimiaccisen dr 90
procent av accisen pd den mest efterfrigade
cigarretten. I Finland motsvarar den gillande,
fasta minimiaccisen av tilldggsaccisen 1 prakti-
ken 90 procent av den mest efterfrigade cigar-
rettens tobaksaccis. For att forenkla administ-
rationen foreslds det att for cigarretterna beta-
las i tobaksaccis minst 90 procent av tobaksac-
cisen pa cigarretten i den mest efterfrigade
prisklassen. Motsvarande stadgande skall dven
tillaimpas pé cigarrettobak. For att beskattning-
en inte skall bli oskéligt hog skall i dessa fall
uppsittas ett maximiskattebelopp 1 enlighet
med direktivet.

Minimiaccisniverna for cigarrer, piptobak
och cigarrettobak dr ldgre i EG 4n i Finland,
varfor det inte finns behov att ingripa 1 dessa
skattebelopp. Accisen pd cigarrer 4ar dock
internationellt betraktat ganska hoég i foérhall-
ande till cigarretternas accisnivd. I accispraxis
ir cigarrernas procentuella accis i allminhet
cirka hilften eller till och med under hilften av
cigarrernas procentuella accis. Tobaksaccis-
kommittén har redan i sitt betdnkade av den 14
Juli 1991 foreslagit en sinkning av accisen pd
cigarrer frdn 30,60 procent till 20 procent
(kommittébetdnkande 25/1991). Sagda fram-
stallning foreslds nu trdda i kraft. Trots dnd-
ring av den procentuella accisen forbli cigar-

rernas enhetspris rdknat per tobaksméngd hog-
re dn priset pd ovriga tobaksprodukter.

Accisbeloppet av pip- och cigarrettobak ar
nu 44 procent av detaljhandelspriset. P4 sista
tiden har konsumtionen av pip- och cigarret-
tobak stigit, pd vilket har vésentligen inverkat
det billiga priset cigarretter som man sjilv
rullar. Fastin beskattningen av pip- och cigar-
rettobak hojts ar 1992 relativt sett mera &n
beskattningen av cigarretter har hojningen inte
varit tillracklig {or att forhindra konsumtio-
nens forflyttning fran cigarretter till cigarretto-
bak med beaktande av korsflexibilitet mellan
dessa produkter. Diarfér foreslds att beskatt-
ningen av pip- och cigarrettobak hojs till 48
procent av detaljhandelspriset.

Snus, tuggtobak och cigarrettpapper ir inte
foremal for tobaksaccis i EG. Anvindning av
tuggsnus &r helt forbjuden inom EG medan
anvindning av tuggtobak dvs. tuggbuss och
néissnus 4r tilldten. I Finland far inte enligt 5§
lagen om 4ndring av lagen om Atgirder for
inskrinkande av tobakrdkning (765/94) som
trader 1 kraft den 1 mars 1995, den 1 2§ 3 a
punkten avsedda tobak som tuggas i munnen
sdljas 1 ndringsverksamhet eller annars overla-
tas. Tillverkning och import av snus har i
Finland gillt ndstan helt munsnus, som forbju-
dits i den nya lagen. Andvindning av det
tillditna snuset 4r hir marginell. Det finns inte
orsak att beskatta detta snus i synnerhet di
beskattningen férorsakar mérkbara administra-
tiva och kontrollproblem och beskattningen
saknar statsfinansiell betydelse. Eftersom lagen
trader 1 kraft forst i borjan av mars 1995,
foreslds det att snus och tuggtobak skall
beskattas nationellt fram till ndmnda tidpunkt.

Fortsatt beskattning av cigarrettpapper fore-
slds pd nationell nivd. Vid beskattning, dver-
vakning och dven annars tillimpas betrdffande
cigarrettpappret 1 tilldimpliga delar vad som
stadgas i lagen om péforande av accis.

Enligt 15§ 1 mom. lagen om tobaksaccis far
for tobaksprodukter inte uppbiras ett hogre
pris dn det for vilket tobaksaccis har betalats.
Vid férsidljning av tobaksprodukter 1 samband
med servering i inkvarterings- eller forplagning-
rorelse far det pa prisetiketten angivna detal;-
handelspriset hojas med ett skiligt belopp.
Begreppet skiligt belopp har inte noggrannare
definierats 1 lagen och ingen myndighet har,
efter att priskontrollen av tobaksprodukter
upphort, haft befogenhet att bestimma om det.
Vidare har det vid tillimpning av nidmnda
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lagrum uppstétt ovisshet om priset kan hojas i
en forplagningsrorelses sjilvbetjdningsrestau-
ranger, kiosker och automater. Tobaksproduk-
ternas pris har inte alls kunnat hojas i perso-
nalrestauranger och arbetsplatsrestauranger,
inte heller i liroanstalters, elevfoéreningars och
soldathemmens matserveringar och inte heller i
kiosker i vilka servicen i synnerhet i sommartid
pidminner om de i forordningen avsedda for-
plagningsrorelserna.

Situationen har 1 praktiken fororsakat tolk-
ningssvarigheter hela tiden. Eftersom man i
praktiken inte kunnat paldgga sanktioner for
forseelse pd grund av avsaknaden av stadgan-
den foreslds det att ett stadgande med liknande
innehall inte tas med i den nya lagen.

Till 6vriga delar dr de adndringar som skall
goras 1 tobakaccislagen ganska tekniska och de
beror pa anpassningen till EG:s inre marknad.

5.3. Lag om accis pi alkohol och alkohol-
drycker

I Finland har beskattningen av alkohol-
drycker fornyats genom lagen den 28 juni 1994
om skatt pd atkoholdrycker (532/94). Redan
vid stiftandet av lagen har man strivat efter att
beakta s& mycket som mdojligt de dndringar
som EG:s direktiv medfor, och déarfor finns det
inte 1 detta sammanhang behov till stora
andringar. Skattestrukturen foljer i huvuddrag
gillande lag. Lagen omfattar 61, vin, mellan-
produkter samt etylalkohol, vilka definieras pé
det sitt som forutsitts i EG-direktiven. Négra
indringar maste dock goras for EG-anpass-
ningens skull.

Nir beskattningen av 6] och alkoholdrycker
i Finland tidigare grundade sig 1 huvudsak pa
produktens detaljhandelspris faststdlls skatten
enligt den géllande lagen for alla andra drycker
utom viner i enlighet med produktens rena
alkoholhalt. Skatten pd viner faststills enligt
tre olika skatteklasser, vilka for sin del bestims
genom alkoholhalten.

For ndrvarande hor till produktgrupperna 31
och 32 alla andra alkoholdrycker utom 6l och
vin. T EG har av produkterna enligt ndmnda
produktgrupper de s& kallade mellanprodukter-
na dock definierats sidrskilt. DA accisen for
dylika produkter maste faststillas pd basis av
mingden och inte enligt deras alkoholhalt,
sdsom hos oss for nidrvarande, foreslds att i
lagen gors en av strukturdirektivet foranledd
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dndring. De nu foreslagna acciser 30 och 50
mark per liter skall i medeltal motsvara de nu
gillande acciser for namnda produkter. Accis-
en i den lagre skatteklassen motsvarar vidare
den i1 EG tilldtna 40 procent sédnkta skatien av
den normala accisen och den Overstiger den
nationella accisen pd vin sdsom direktivet
forutsitter.

For etylalkohol kan det enligt huvudregeln
faststillas endast ett accisbelopp. Dirfor skall
véra nuvarande produktgrupper 31 och 32 slas
samman. Den foreslagna accisen fér produkt-
gruppen, 3 mark for varje centiliter etylalkohol,
motsvarar i medeltal det nuvarande accisbelop-
pet, da en del av den nuvarande produktgrup-
pen 31 skall anses vara en lindrigare beskattad
mellanprodukt. For produkter enligt position
2208, vilkas alkoholhalt dr hogst 10 volympro-
cent, kan emellertid stadgas sinkta accisnivéer,
pa grund av vilket det foreslds att for produk-
ter av ndmnda slag stadgas tva skilda accisni-
vaer sd att acciser i dem motsvarar produkter-
nas nuvarande acciser.

Spriten som sddan omfattas inte fér nirva-
rande av lagen om skatt pd alkoholdrycker. P4
grund av EG-anpassningen skall dven den bli
accispliktig. Skattebasen skall utvidgas for den-
na del liksom #ven for nigra alkoholproduk-
ters del. Eftersom dock sadana produkter som
denatureras kan stadgas helt skattefria foreslds
for att forenkla administrationen att dessa
produkter helt limnas utanfor lagens tillamp-
ningsomrade. P4 grund av tillimpade befriel-
sestadganden &r betydelsen av skattebasens
utvidgning 1 praktiken ganska ringa.

Drycker innehallande under 2,8 volympro-
cent alkohol omfattas fér nirvarande inte av
lagen om skatt pa alkoholdrycker utan de
beskattas enligt lagen om ldskedrycksaccis.
Enhetligt med EG-direktiven foreslds en ut-
vidgning av den harmoniserade alkoholskatte-
lagens skattebas s& att den giller dven dessa
produkter. For alla nimnda produkter kan
dock faststillas ett accisbelopp som 4r mindre
dn den allminna skattenividn. Som accisbelopp
foreslds antingen produktens nuvarande, pa
dryckesméngden baserade ldskedrycksaccis
(vin) eller motsvarande pd medelalkoholhalten
baserad accis (bland annat 6l), saledes skulle
dndringen inte i praktiken hoja de ifrdgavaran-
de produkternas acciser.

Den nuvarande alkoholskattelagens stadgan-
den gillande skattefrihet skall 1 huvuddrag
forbli fordndrade. En del av stadgandena skall
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emellertid ingd i lagen om paférande av accis.
Séddana dr ndrmast stadgandena rorande skat-
tefrihet 1 samband med Overforing av produk-
ter. De Ovriga skattefrihetstadgandena har
samband med den 1 alkohollagen avsedda
specialférsdljningen elier kvalitetskontrollen,
som Overvakas av den social- och hilsovards-
ministeriet understdlida tillsynscentralen.

I anslutningsavtalet har Finland fatt ritt att
begransa den mingd av alkoholdrycker som
resanden fran EG:s medlemsldnder for med sig
s att for den overstigande delen verkstills en
behorig beskattning. Foér den dverstigande de-
len foreslds att skatten uppbérs enligt samma
grunder som vid kommersiell forsdljning och
darfor kan i skattebeloppet inte lingre beaktas
beloppet av tull och mervirdesskatt. I lagen
skall ges befogenhet att genom forordning
stadga for varje slag av dryck om produkternas
genomsnittliga acciser.

Den gillande lagen om skatt pd alkohol-
drycker innehaller stadganden om s.k. skatte-
fria lager. Inom EG 6verfors alla skattepliktiga
produkter inom nidmnda system. I detta avse-
ende har forfarandena redan férenhetligats
med EG:s system och avsikten dr inte att i
detta sammanhang &ndra péd den situation som
uppstétt den 1 juni 1994. Frin den materialla
lagen stryks dock alla stadganden om forfa-
ringssitt, eftersom om den stadgas sarskilt 1
lagen om péforande av accis.

5.4. Lag om accis p4 flytande
brinslen

Skattebasen 1 den i Finland gillande lagen
om brinsleaccis motsvarar i huvudsak skatte-
basen 1 EG:s strukturdirektiv. Beskattningen
omfattar motorbensin, dieseloja samt litt och
tung bridnnolja. De olika brinslena har i
Finland definierats mindre tickande dn i EG-
direktivet. I EG uppbirs acciser for alla pro-
dukter som anvinds i forbrinningsmotorer
samt for alla mineraloljor och kolviten som
anvidnds till uppvarmning bortsett frdn vissa
undantag.

Beskattningens struktur foreslds att dndras
enligt strukturdirektivets krav. Alla produkter
som avses 1 dndringsforstaget 1 nimnda direk-
tivet och vid vilkas dverforing mellan medlems-
staterna allménna stadgandena 1 lagen om
paforande av accis bor foljas, som till exempel
bruket av ledsagardokumentet, foreslds att

definieras som mineraloljor. I accistabellen
avsedda produkter dvs. motorbensin, dieselolja,
samt ldtt och tung brinnolja definieras som
flytande brinslen.

I enlighet med strukturdirektivet foreslds att
férutom flytande brénsien alla mineraloljor och
ovriga produkter som anvdnds som motor-
branslen stadgas som accispliktiga. S& skulle
dven som accispliktiga stadgas mineraloljor och
kolvdten som anvinds for uppviarmning, férut-
om naturgas, stenkol, brunkol, torv, lignit och
annat kolvite 1 ravaruform, jordoljekoks och
-bitum eller bottenprodukt vid oljeraffinering .

D4 det dven f6r produkter som inte nimns 1
accistabellen bor faststillas en accis enligt deras
anvindningssyfte foreslas att de i accistabellen
uppraknade produkterna definieras separat i
lagen. Definitionerna skulle i sak motsvara
strukturdirektivets definitioner.

Alla de brinslen som &verlats for att anvin-
das som brinsle i ottomotorer skulle anses som
motorbensin. Brédnslen som skall beskattas som
motorbrinslen och som inte tidigare beskattats
dr bland annat motorpetroleum, forgasarsprit,
mojliga specialbrinslen samt olika biobrinsler.
Biobrinslen har i Finland tillsvidare anvints i
fordon ndrmast som hjalpprodukter, och de
har beskattats som sidana.

Accis borde betalas fér motorpetroleum som
anvidnds i ottomotorer som installerats i mo-
torfordon sdsom for motorbensin enligt direk-
tivet. For ndrvarande har vissa fordon som
anvinder motorpetroleum befriats frin till-
dggsskatt i lagen om skatt pd motorfordon
(722/66). Andringen skulle gilla ett litet antal
fordon. Denna bestimmelse om tilldggsskatt
borde justeras med en egen proposition.

Forutom vanlig dieseloja anses branslen som
anvinds 1 dieselmotorer och som overldts for
att anvindas som brinsle i1 dieselmotorer enligt
forslaget som dieselolja och accisen faststills
darefter. Till motorbruk som inte berdrs av
betallningsskyldigheten f{or tilldggskatt enligt
lagen om skatt pd& motorfordon, kan dock litt
brannolja fortsdttningsvis Overlatas. Detta gil-
ler bland annat brinsle som anvinds 1 trakto-
rer, arbetsmaskiner, bétar och fartyg.

I foregdende fall skulle auktoriserad lager-
hallare eller registerad niringsidkare eller an-
nan i lagen om péiforande av accis avsedd
accisskyldig vara skyldig att betala den ifraga-
varande accisen ndr han verldter till konsum-
tion brédnsle som #4r avsett att anvindas i
forbranningsmotorer. Brinsle som gjorts iden-
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tifierbart far inte 6verlatas till anvdndning som
dieselolja i fordonens forbrianningsmotorer. I
fall av missbruk tillimpas stadgandena om
rittelse och efterbeskattning i lagen om paf6-
rande av accis.

D4 fordonet dnda drivs med sidant brinsle,
for vilket accis inte har betalts enligt de
skattebelopp som stadgats féor motorbensin och
dieselolja, dr ansvarig den som anvént fordonet
och inte den accisskyldiga producenten eller
lagerhillaren. Anvindaren skulle vara skyldig
att i motorfordonskatt betala tillaggskatt enligt
de grunder som stadgas i lagen om skatt pd
motorfordon. De nu foreslagna stadgandena
fororskar dédrfor inte dndringar i ansvaret av
den som anvinder brinsle och den som ir
accisskyldig enligt brénsleaccisbeskattningen,
inte heller rorande tilldggsskatt enligt stadga-
den 1 lagen om skatt pd motorfordon.

Med ldttbrannolja avses 1 forslaget dieseloja
som gjorts identifierbar. Vidare anses som litt
briannolja dven allt annat flytande brinsle som
overléts for att anviindas for uppvarmning och
som gjorts identifierbart.

Den till position 2710 horande tunga brin-
noljan foreslas att definieras pd basis av om-
radet for destillering av kolviten. Aven andra
mineraloljor och kolviaten som anvinds till
uppviarmning betraktas som tung bridnnolja,
sdvitt de inte 4r Jitt brinnolja eller sirskilt
uteslutna fran lagens tillimpningsomrade. Med
uppvdrmning avses i denna lag producering av
vdrme genom forbrinning av mineralolja eller
kolviten.

P4 grund av anpassningen till EG skall
accispliktiga bli forutom i accistabellen avsedda
brinslen alla 6vriga mineraloljor som ar avsed-
da for uppviarmning och skall siljas eller
anvindas samt kolvdten, med undantag av
naturgas, stenkol, brunkol, torv, lignit, eller
annat kolvite 1 ravaruform, jordkolkoks, -bi-
tum och bottenprodukt vid oljeraffinering. 1
princip kan antalet av accispliktiga produkter
Okas fran det nuvarande. Accispliktiga produk-
ter skulle bland annat vara fotogen, som
anvinds som brinsle vid uppvarmning. D4
industrin anvidnder 1 processen uppstiende,
som kolviten betraktade produkter for upp-
varmning skall de beskattas som egen anvind-
ning. Olika blandningar av kolvite bor betrak-
tas som kolviten.

Masungas, koksgas samt konvertergas som
anvinds i stdlindustrin blir dock utanfor be-
skattningen eftersom ndmnda produkter inte ar

kolvite. Vidare skulle den i industrin anvinda
“svart lut” std utanfor beskattningen. Accisba-
sens utvidgning 4ndrar i praktiken inte véisent-
ligt den nuvarande praxisen.

Flera medlemsstater har genom radets beslut
erhéllit befrielse fran accis 1 fall dér avfallgaser
fran kolviten anvdnds som brinsle vid upp-
virmning eller nir i medlemsstaten innan sys-
temet med den inre marknaden inleddes tillim-
pats accisfrihet. Finland har mojlighet att
ansGka om motsvarande undantag i beskatt-
ningen, om det anses behovligt.

Det foreslds att mineraloljor for vilka Fin-
land beviljats undantag i1 anslutningsavtalet
dvs. metan och flytgas inte beskattas. Anda ar
de sddana mineraloljor som omfattas av det
enhetliga accisbeskattningssystemet, vilket in-
nebir att vid 6verforingar av produkter mellan
medlemsstater skall iakttas stadgandena i lagen
om pafdrande av accis.

I EG:s skattedirektiv har en minimiskatteni-
va faststillts for varje produkt, som bor foljas
av varje medlemsstat. Vidare har for varje
produkt faststillts bara en accisnivd. Om man
vill gradera beskattningen av ndgot brinsle bér
ett sdrskilt tillstdnd dértill anhéllas av kommis-
sionen. Finland har i anslutningsavtalet fatt
ratt att gradera accisen pa reformulerad bly-
haltig och blyfri motorbensin samt péd svavel-
fattig dieselolja, forutsatt att den sdnkta accisen
inte understiger de stadgade minimiacciserna.
Den &r 1993 ibruktagna, pd miljdpolitiska
grunder skapade indelningen av flytande tra-
fikbranslen 1 produktgrupper kan sa]edes bibe-
hallas.

I direktiven definieras noggrant vilka brins-
]en som ir accispliktiga och vilka accisfria. Om
i ndgon medlemsstat tilldmpas frin Ovriga
medlemsstater avvikande accisbefrielser, kan
ddrav folja snedvridningar i konkurrensen. En
del av befriclserna dr obligatoriska och en del
sddana som medlemsstaterna kan tillimpa en-
ligt provning.

I EG motsvarar bestimmelserna om befrielse
frdn brinsleaccis 1 huvudsak dem som redan
foljs 1 Finland. Rdvara och hjdlpprodukt ir
accisfria i stdd av artikel 8.1 a i strukturdirek-
tivet. Direktivet saknar en bestimmelse med
stod av vilket brinslet dr accisfritt dd det
forbrukas direkt vid forsta anviandningen dé en
vara framtills. T EG:s medlemslidnders beskatt-
ning tillimpas pa fallet olika bestimmelser sa
att fem medlemslidnder befriar ndmnda brinsle,
fem uppbir accis och 1 tvé ldnder har fallet inte
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dykt upp. Eftersom forsta anvdndningen har
hittills varit accisfri i Finland, foreslas en
fortsdttning av sagda praxis.

Enligt artikel 4.3 i strukturdirektivets 4r
mineralolja som forbrukas pa en anldggnings
omrade som producerar mineralolja inte ac-
cispliktig om forbrukningen hinfor sig till
produktionsindamdl. Anvindning av fordon
rdknas inte som sddant dndamdl. For att den
finlindska industrin skall vara i1 jimbordig
stdllning 1 detta avseende med konkurrentlin-
derna foéreslds enligt strukturdirektivet att mi-
neralolja som anvinds vid oljeraffineringsspro-
cessen vid tillverkning av mineraloljor ir ac-
cisfri s ldnge verksamheten 4dger rum pé
oljeraffineringsverkets omrade.

I anslutningsavtalet har Finland vidare er-
hallit ratt befria frdn accis mineralolja som
anvinds i privata lustfartyg. Enligt nimnda
undantag skulle lustbdtar som har dieselmotor
kunna férsittningsvis anvianda litt brdnnolja
som bréinsle. Betrdffande brénslen som an-
vands av lustbatar foreslds inte till ndgon del
dndringar jaimfort med den nuvarande situatio-
nen. Betriaffande brianslen som anvinds av
fartyg ar det inte nodvindigt att stadga om
motsvarande sanktioner, som kommer till and-
vindning for vigtrafikens del enligt lagen om
skatt pd motorfordon.

Med stod av det forutndmnda undantaget
har Finland dven erhallit rdtt att befria den
mineralolja som anvinds i ndjesluftfartyg. Ef-
tersom mineralolja som anvinds av andra &n
privata luftfartyg skall befrias frdn accis enligt
strukturdirektivet, foreslds att flygpetroleum
och flygbensin inte alls dr accispliktiga produk-
ter vilket motsvarar nuvarande lag. Detsamma
foreslds att gilla dven motorpetroleum som
anvdnds 1 privat béttrafik och som gjorts
identifierbar.

I brinslebeskattningen anvidnds 1 Finland
redan skattefria lager si 1 detta avseende
kommer beskattningen inte att dndras. Dar-
emot uppbirs i Finland vid overlitelse fran
skattefritt lager och vid import accis i volym-
liter medan det 1 EG tillimpas normalliter
(+15°C). 1 detta avseende foreslds de ifraga-
varande stadgandena att dndras.

Uppboérd av brinsleaccis i grundaccis och
tilldggsaccis fortsdtter. Nu i1 Finland géllande
brénsleaccisbeloppen for vissa produkter dver-
stiger minimiaccisbeloppen som faststillts for
EG:s harmoniserade brénsle endast om belop-
pen av bade grund- och tilliggsaccis rdknas

ihop. Om tilliggsaccisen inte beaktas, ricker
grundaccisen pé ldtt och tungt bransle inte till
att uppnd minimiaccisnivin.

Forsorjningsberedskapsavgift

EG saknar en skatt motsvarande sidkerhets-
upplagsavgifter. De harmoniserade produkter-
na giller endast mineraloljor, alkohol och
alkoholdrycker samt tillverkad tobak. For des-
sa produkter kan for sirskilda dndamadl dven
uppbiras andra indirekta skatter, om vid upp-
borden foljs stadgandena om faststillande,
berdkning, verkstéllighet och kontroll av ac-
cisgrunderna. Eftersom i Finland produkterna
belagda med sidkerhetsupplagsavgift, forutom
produkter som tillades &r 1984, motsvarar i
huvudsak ovan ndmnda brinslen foreslds att
sikerhetsupplagsavgiften, om vars namn fore-
slas att det #dndras till forsorjningsberedskap-
savgift, uppbirs tillsvidare i samband med den
egentliga bransleaccisen och med stdd av sam-
ma lag. Arrangemanget forutsitter sdledes att
den nuvarande lagen om sdkerhetsupplagsav-
gift skulle upphdvas sdsom otjanlig att tilldm-
pas i skattetekniskt hdnseende. Det foreslas att
de materiella stadganden om férsérjningsbe-
redskapsavgiften bibehéalls 1 huvudsak oféridnd-
rade. Avgiften skall redovisas som inkomst till
forsoriningsberedskapsfonden.

Betriiffande de produkter for villka den
nuvarande sdkerhetsupplagsavgiften bestdms
enligt tullvirdet foreslds i detta skede att
avgiften inte mera uppbérs. En stor del av
nidmnda produkter kommer frin EG-omréadet,
och di existerar ingen granskontroll och inget
tullvirde kan faststidllas for dessa produkiter.
For att de avgifter som uppstdr p.g.a. upprétt-
héllande av forsorjningsberedskap skall forde-
las mera jimt mellan forvérvslivets olika sek-
torer kan det i fortsdttningen sdkras att skat-
tegrunden utbreds ndr det finns skél hartill.
Samtidigt skall det i ett senare skede ges en helt
egen lag om forsodrjningsberedskapsavgift. For-
sorjningsberedskapsavgift foreslds inte 1 detta
skede heller att uppbiras for till position 2704
horande stenkol eller for koks eller halvkoks
som framstillts av brunkol, eftersom dessa
produkter inte omfattas av bréinslebeskatt-
ningen.

5.5. Lag om accis pa vissa energikillor

1 EG tillimpas accissystemet endast pd de
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acciser som skall harmoniseras. Diremot kan
acciser enligt artikel 3 1 systemdirektivet
92/12/EEG uppbiéras dven pd andra produkter
savitt dessa acciser inte fororsakar formaliteter
vid griansévergidngen i handeln mellan med-
lemsstaterna. Gemenskapens accissystem kan
dock inte tilldimpas pad dessa produkter som
accisuppbords- och overvakningssystem efter-
som en medlemsstat som uppbir en nationell
accis inte kan forplikta andra medlemsstater att
tillimpa gemenskapens accissystem pd dessa
acciser.

Av miljobaserade skil foreslds att stenkol,
elstrom, naturgas och friasbrianntorv skall fort-
farande beldggas med accis och att skattegrun-
den skall utvidgas med stycketorv och ratallol-
ja. Det foreslds vidare att en sdrskild nationell
accislag skall ges om beskattningen av nimnda
energikillor, eftersom det harmoniserade accis-
systemet for flytande berinslen inte kan tillim-
pas pd dessa produkter. Stenkol, elstrom och
naturgas skall fortfarande beskattas huvudsak-
ligen pad samma grunder som forut.

Tallolja, som &r en biprodukt inom sulfatin-
dustrin, bildas 1 Finland cirka 160 000—
180 000 ton om A&ret. En Overvdgande del av
denna mingd anvinds som rdvara for den
organiska kemiska industrin hir i landet. Av
ritallolja raffineras olika forddlade hartspro-
dukter som anvinds t.ex. fér bindemedel och
lim. Rétallolja 4r till sina egenskaper och till
sitt brinnvirde en produkt som liknar brinn-
olja. T stillet for fortsatt bearbetning kan den
anvindas som en produkt som ersitter brinn-
olja. T och med att priset pd tung brinnolja
stiger genom beskattning, siljer sulfatcellulosa-
fabriker inte lingre rétallolja fér fortsatt for-
ddling till ett pris av en rdvara, utan priset hojs
med ett belopp som motsvarar accisen pa tung
brinnolja. Detta for sin del forsvagar hela den
fortsatta foriddlingsverksamheten 1 fréga om
tallolja.

Det foreslas att tallolja som bildas inom
traforddlingsindustrin och som till sina anvind-
ningssyften motsvarar tung brinnolja skall
goras accisbelagd om den anvidnds for upp-

varmningsdndamal. Till sitt belopp skall accis-
en pd tallolja vara lika hog som accisen pa tung
brinnolja, men skatten skall omfatta endast
grundaccis, eftersom forbrinning av tallolja
inte medfér motsvarande miljoskador. Tallolja,
som skall anvindas som rdvara t.ex. inom
kemisk industri, skall limnas helt utanfor
beskattningen.

Stycketorv har hittills inte varit belagd med
accis. Nu foreslas den bli accisbelagd, eftersom
den till sin miljdegenskap motsvarar frasbrann-
torv som &r belagd med accis.

For stycketorv borjar man uppbéra lika hog
accis som for frisbranntorv. Samtidigt foreslas
det att den nedre grinsen for beskattningsbar
branntorv sianks frdn 50 000 MWh tll 25 000
MWh om aret. Med detta forbittras konkur-
renskraften pa ved i forhallande till brinntorv
i s&dana mindre anliggningar, i vilka det finns
mangbranningskittel.

5.6. Andringar i brinsleaccisbeloppen 1995

Av statsekonomiska skdl foreslds det att
grundaccisens allmdnna nivd for accisen pé
flytande brinslen skall hdjas med 2 procent.
Hojningen skall dock inte gilla grundaccisen
pé dieselolja, och hojningen av grundaccisen pa
motorbensin skall vara 25 penni per liter.

Bestdmningsgrunderna for tillaggsaccis skall
forbli oforindrade. Vid berdkningen av accis-
belopp skall tung briannolja fortfarande anvin-
das som basprodukt. Beloppen av tilliggsaccis
péd tung brdnnolja har bestdmts s att 3/4 av
accisen baserar sig pd kolhalten och 1/4 pa
energiinnehdllet. Det foreslds att den accis som
faststdlls enligt kolhalten skall hojas till 38,3
mark per ton koldioxid och accisen baserad pé
energiinnehéllet till 3,5 mark per megawattim-
me. Cirka 60 procent av skatteintdkterna skall
flyta in pd basis av energikillornas kolinnehall
och 40 procent pd basis av energiinnehallet.
Detta overstiger tydhigt den utgdngsnivd for
koldioxid-och energiskatt som har foreslagits
inom EG.
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Tilldggsacciserna har definierats for olika produkter enligt foljande omrikningskoefficienter:

CO2-andel Energiandel
koefficient CO2- koefficient energi- Tillaggs-  CO2- Energi-
komp. komp. accis % komp. %  komp. %

Motorbensin (p/1) 0,238 9,1 0,904 3,2 12,3 74 26
Dieselolja (p/1) 0,261 10,0 0,979 3,5 13,5 74 26
Brinnolja, latt (p/l) 0,266 10,2 0,990 3,5 13,7 74 26
Brdnnolja, tung (p/kg) 0,313 12,0 1,128 4,0 16,0 75 25
Stenkol (mk/ton) 2,375 91,0 7,090 25,1 116,1 78 22
Naturgas (p/m3) 0,198 3,8% 1,000 1,8*% 5,6 68 32
Brinntorv {(mk/MWh) — 0,0** 1,000 3.5 3,5 0 100
Kérnkraft (p/kWh) — 0,0 — 0,9 0,9 0 100
Importerad — 0,0 — 0,9 0,9 0 100
elstrom (p/kWh)

Vattenkraft (p/kWh) — 0,0 — 0,4 0,4 0 100

* Accisen pa naturgas dr 50 procent av det faktiska accisbeloppet under dren 1995—1997.

** For torv uppbars ingen accis pd koldioxid tillsvidare.

Tilliggsskatt for importerad elstrom och
kérnkraft definieras enligt foljande:

Energiskattekomponenten 3,5 mk/MWh har
dividerats med antagen nyttoeffekt av kolkraft
0,38 dvs. 38 %, och di fir man som resultat
den energiskattekomponent som kolkraften
har. Komponenten dr 9,2 mk/MWh.

Accisen pé vattenkraft dr direkt energiskat-
teandelen 3,5 mk/MWh.

Grundaccisen pa karnkraft 4r 1,5 p/kWh och
pa importerad elstrom 1,3 p/kWh. Helhetsbe-
skattningen av kdrnkraft skall siledes vara 2,4
p’kWh och av importerad elstrom 2,2 p/kWh.
Helhetsbeskattningen av importerad elstrom
har bestdmts sd att det motsvarar det genom-
snittliga skatteinnehdllet 1 den elektricitet som
producerats 1 Finland. T kalkylen har inte
accissinkningarna av bridnntorv och naturgas
beaktats.

Propositionen rorande tilldggsaccis uppskat-
tas paverka priset pd energikillor p4 foljande
sétt:

dndring i %
bensin + 1
dieselolja + 2
latt brannolja + 5
tung bridnnolja + 8
kol +19
naturgas +12
frastorv +17
kdrnkraft + 2
importerad elstrom + 7
vattenkraft + 2

D Accisen p& naturgas och fristorv sjunker, men av-
skaffandet av importpris- och priméirproduktavdrag
fran mervérdesbeskattningen hojer priset.

Propositionen uppskattas paverka prisen pa
brinslen som anvinds vid produktionen av
elstrom och fjarrvirme pa foljande sitt:

prisdndring

mk/MWh
tung brinnolja + 6,0
kol + 6,9
naturgas + 74
fristorv + 6,6*
stycketorv +10,9*
ved + 9 eller mera

* accis skall uppbédras endast om den &rliga konsum-
tionen Overstiger 25 000 MWh.

Inverkningen av slopandet av importpris-
och primarproduktavdraget har beaktats i pris-
et.

Acciser som ingér i priset pa elstrém produ-
cerad vid separat elproduktion (kondenserings-
kraft m.m.) skall d4ndras som foljer (p/kWh):

Produktionssitt Nuvarande Ny  Andring
accs accis
Tung brinnolja 2,6 43 1,7
Kol 2,4 43 1,
Naturgas 1,6 1,5 —0,1
Friastorv 1,1 09 —0.2
Ved 0,0 0,0 0,0
Kirnkraft 2,1 2.4 0,3
Import av elstréom 1,3 2,2 0,9
Vattenkraft 0,2 0,4 0,2
Elstrom
i genomsnitt 1,3 1,9 0,6
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Propositionens kostnadsinverkningar pé oli-
ka sektorer (mmk):

(i siffrorna ingdr inte de verkningar pé
kostnader som hinfor sig till slopandet av
primdrproduktavdraget och importprisavdra-
get; siffrorna innehdller grundaccisen péd el-
strom)

1994 1995  é&ndring
trafik 350 580 +230
industri 700 980 +280
hushall 520 820 +300
service och annan
konsumtion 330 470 +140
sammanlagt 1900 2850 +950

Arsittning f6r importprisavdraget av naturgas

Import av naturgas 4r for nirvarande fri
fran mervirdesskatt. Vid mervirdesbeskattning
av forsdljning av naturgas far importéren gora
ett extra, kalkylerat avdrag, vilket 4r 18 pro-
cent av den importerade naturgasens varde, till
detta har ridknats naturgasens miljobaserade
energiskatter. Importprisavdraget och natur-
gasens omsittningsskattefrihet stiftades ar 1986
att gilla till slutet av ar 1991, men &r 1989
forlangdes lagens giltighetstid till 4ren
1992—2001. T mervirdesskattelagen (1501/93)
som tridde i kraft den 1 juni har stadgandet av
importprisavdragets giltighet fér en viss tid
slopats. D4 visste man att det vid EU- med-
lemsskapets borjan dr obligatoriskt att avstd
fran importprisavdraget.

Industrins andel av naturgasens stod som
overfors till konsumenterna har varit cirka 55
procent, produktionen av fjarrvdrme- och kraft
har erhallit 35 procent, den 6vriga andelen har
varit 10 procent. Avskaffandet av importpri-
savdraget skulle hoja det skattefria konsument-
priset med 83 mark/MWh d.v.s. cirka 15
procent.

Statsstodet till naturgasen har i form av
importprisavdraget varit cirka 220 miljoner
mark om dret. Avsikten dr att kompensera
avskaffandet av importprisavdraget genom att
uppbira under de tre foljande dren f6r natur-
gas 50 procent av den accis som enligt grunder
for accissystemet borde uppbéras for den.

Arsittning for primdrproduktionsavdraget av
torv

Primérproduktionsavdraget som beviljas vid

mervirdesbeskattningen av torv, ca 120 milj.
mk, avligsnas pd grund av reformeringen av
mervirdesskattesystemet. Sagda avdrag fore-
slds bli ersatt vid accisbeskattningen av torv
genom att tillsvidare avldgsna torvens koldio-
xidskattekomponent frdn ingdngen av 1995.
Koldioxidskatt skall i fortsdttningen borja upp-
bédras i samma man som motsvarande accis pa
stenkol hojs, dock sé att torvens koldioxidkom-
ponent skall vara hogst 30 procent av motsva-
rande skatt pd stenkol. For ndrvarande upp-
bérs for frasbranntorv en accis som grundar sig
pa energiinnehdllet. Denna accis skall dven i
fortsattningen uppbiras.

5.7. Nationella accislagar

P4 grund av statsfinansiella och miljéorsaker
finns det i Finland behov att uppbira acciser
dven for andra produkter 4n fér dem som
omfattas av harmonisering. Det foreslds att
nationell accis uppbirs for sdtsaker och ldske-
drycker samt for vissa energikdllor sdsom
redan nimnda stenkol, torv, naturgas, elstrém
och ratallolja. Nationell accis foreslds att upp-
bdras dven pd cigarrettpapper som inte heller
ingdr i accissystemet som skall harmoniseras,
uppborden foreslas att knytas till lagen om
tobaksaccis. Eftersom det inte tillsvidare har
utvecklats for alkohol- och liskedryckers en-
gangsforpackningar ndgot system som kunde
ersitta det nuvarande tillaggsaccissystemet och
eftersom undersdokningen om dryckesférpack-
ningarnas livslingd inte dnnu dr fardig foresiés
att stadgandena om uppbérd av tilldggsaccis
inféors 1 de accislagar som giller nédmnda
drycker.

Vid beskattning av produkter som dr accis-
pliktiga genom nationella accislagar foreslds
tillimpning av samma system som giller for de
harmoniserade acciserna, med beaktande av att
det vid 6verforing av produkter inte 4r mojligt
att uttnyttja ett pa ledsagardokument baserat
overvakningssystem.

5.7.1. Lag om sétsaks- och ldskedrycksaccis

Det foreslas att accislagarna géllande sotsa-
ker och ldskedrycker sammanslds till en lag
eftersom stadgandena i1 dem 4r ganska likarta-
de. Vissa koncentrat enligt position 2009 som



32 1994 rd — RP 237

innehaller mycket socker 4r inte accispliktiga.
D4 nistan likadana produkter ndmns i accis-
tabellen foreslds det for enhetlighetens skull att
accisbasen utvidgas i detta hinseende. For
vissa av inhemska bér tillverkade ldskedrycker
har det inte uppburits accis for att skydda den
inhemska produktionen. Regeln foreslds inte
att medtas i den nya lagen, nirmast beroende
pd EG:s konkurrensbestimmelser. Stadgande-
na rorande tilliggsaccisen pd ldskedryckers
engingsforpackningar foreslds att dndras till
innehéllet sd att de motsvarar stadgandet om
atkoholdryckesforpackningar. Vidare skulle i
lagen goras vissa preciseringar och tekniska
dndringar, vilka beror nirmast pd anpass-
ningen till EG.

5.7.2. Lag om dndring av lagen om oljeavfalls-
avgift

For finansiering av de utgifter som fororsa-
kats av oljeavfallshanteringen har for vissa
smorjoljor uppburits en accisartad oljeavfalls-
avgift. Lagen &r i kraft till slutet av ar 1996,
Uppbord av avgiften fortsitts och i lagen gors
endast sddana tekniska rittelser, som ir nod-
vindiga dd det inte mera finns grianskontroll
och 6vervakning vid handeln mellan medlems-
staterna.

5.7.3. Lag om upphdvande av vissa accislagar

I propositionen foreslds upphédvande av lag-
en om accis pa dtbara fetter, lagen om socker-
accis och lagen om fett- och proteinaccis pa
foder. Accisen pd itbara fetter motsvarar den
del av stédet for den inhemska oljevixtproduk-
tionen, som kalkylmassigt hdnfors till oljevix-
ternas fettandel.

Lagen om sockeraccis 4r 1 kraft till slutet av
ar 1994. Lagen hidnfor sig till stodet for
sockerproduktionen. Med stédsystemet fér den
inhemska betsockerproduktionen sinks priset
pad det rdsocker som fis av sockerbetan till
virldsmarknadens prisniva.Principen for syste-
met dr att stodet for den inhemska produktio-
nen finansieras genom accis som uppbérs for
socker.

Beskattningen av dtbara fetter och socker
kunde ordnas med en nationell accis liksom
beskattningen av sotsaker och laskedrycker.

Till Finland importeras dock ménga produk-

ter, vilka innehdller itbara fetter eller socker
som rdvara eller vilka har karaktiren av
ersiattningprodukter for dessa. D& borde dven
dessa produkter enhetligt omfattas av beskatt-
ningen. Nir exporten av alla accispliktiga
produkter ocksid bor befrias frén accis s& dr
Overvakning av beskattningen for importens
och exportens del i det nidrmaste omdjlig.
Antalet exportorer och importorer skulle vara
mycket stort och di ingen grinskontroll skulle
finnas s& skulle verkstdllande av beskattningen
for de talrika sma importdrernas och exportd-
rernas del sannolikt misslyckas. Detta skulie
bland annat ha till foljd att den inhemska
industrin skulle rdka i ett sémre lige &n de som
importerar produkter frdn EG-omrédet. Dar-
for foreslds det att nimnda produkter inte skall
beskattas och att lagarna som giller dessa
produkter upphévs.

Beskattningen av foderfett och -protein har
grundat sig pd att med accisens avkastning
tackts en del av lantbruksproducenternas andel
av kostnaderna for marknadsféring av lant-
bruksprodukterna enligt lagen om marknads-
systemet for lantbruksprodukter (1518/93). Vi-
dare grundar sig beskattningen pd behovet att
forbattra prisforhallandet mellan olika foder-
slag.

Under EU-medlemsskapet utbetalas de ex-
portkostnader som fororsakas av exporten av
lantbruks- och livsmedelsprodukter inte mera
fran finska statsmedel utan EG skall betala
ndmnda exportstdd och prisskillnadsersdttning-
ar. Staten skall ddrmed inte behdva fett- och
proteinaccis pd foder for att ticka nidmnda
exportkostnader.

Foderspannmalspriset sdnks ungefir med
hilften fran den nuvarande nivdn vid EG-
situationen varigenom foderspannmadlets kon-
kurrensforméaga forbittras. D4 foderprodukter-
na inom EG:s gemensamma lantbrukspolitik
inte har motsvarande accis s bor den inte
heller uppbairas har for att det inte skall uppstd
en snedvridning av konkurrensen. Darfor fore-
slas att lagen om fett- och proteinaccis pé foder
upphdvs.

Lagerkompensation

Enligt statsrddets principbeslut av den 27
maj 1994 gillande nationellt EG-anpassnings-
stod for lantbruk och tridgardsodling kompen-
seras livsmedelsindustrin, handeln och statens
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spannmadlslager for den virdeminskning av
lagren som férorsakas av medlemskapet 1 EG.
Avsikten med kompensationen dr att forhindra
marknadsstorningen som skulle uppstd genom
att foretagen tomde sina till hogre, inhemskt
pris anskaffade lager fore arsskiftet.

For skillnaden mellan produktens inképspris
och det pa rdvarornas prisindring beroende
lagre forsiljningspriset dvs. skillnaden mellan
inhemska priset och EG-priset kompenseras
industrin och handeln genom lagrens virde-
minskning. Prisskillnaden utbetalas bade for
inhemska och importerade produkter.

Det #dr mojhgt att ersdtta industrin och
handeln for kompensering av accis pd idtbara
fetter, sockeraccis samt fett och proteinaccis pa
foder for i samband med annan lagerkompen-
sation. Betriffande nimnda produkter beror
det hogre priset emellertid pd accisen.Som
administrativt mycket béttre arrangemang an-
ses avskaffandet av de ndmnda acciserna
fr.o.m. den 1 december 1994 di bide industrins
och handelns lager hinner borja tdmmas innan
medlemskapet trider i kraft. Siledes behovs
ingen sdrskild lagerkompensation.

Avskaffandet av de nidmnda acciserna i
borjan av december forkortar betydligt forteck-
ningen over produkter som skall ersdttas och
minskar sd administrativa utgifter som &sam-
kas staten vid kompenseringsprocessen. Ytter-
ligare undgar man ett forfarande enligt vilket
foretagen betalar accis som snart dterbetalas it
dem. Avskaffandet av dessa acciser i bérjan av
december hindrar ocksd foretagen frdn att
kriva rdnta pd kompenseringssumman, efter-
som pd detta sitt en del av ersdttningen betalas
pd forhand. P4 grund av &drendets omfattning
mdste kompensationsprocessen skotas med en
viss grovhet, pd grund av vilket dterbiring av
acciser 1 samband med kompensationen kan
leda till dyrare slutresultat for staten 4n avskaf-
fandet av dem 1 borjan av december di en
sirskild kompensation inte behdvs. Proposition-
en minskar vésentligen sivdl myndigheternas
som foretagens arbete.

6. Propositionens verkningar
6.1. Fkonomiska verkningar
P4 grund av tobaksaccislagens anpassning till

EG okar cigarretternas accishojning per enhet
frin 50 mark till 75 mark per 1000 stycken

5 34107IN

statens skatteinkomster med cirka 150 miljoner
mark, da samtidligt beaktas att minskningen i
konsumtionen av tobaksprodukter uppskattas
till cirka 2 procent per ar och prishéjningen till
cirka 3 procent.

Sdnkningen av accisen pa cigarrer fran 30,60
procent till 20 procent minskar skatteintikter-
na med ungefir 15 miljoner mark och dértill
dnnu uteslutning av snuset utanfor beskatt-
ningen med cirka 14 miljoner mark. A andra
sidan Okar hojningen av accisen pd pip- och
cigarrettobak med 4 procentenheter skattein-
takterna med cirka 20 miljoner mark, sdledes
skall alla dndringar i lagen om tobaksaccis 6ka
statens influtna skattemedel med cirka 150
miljoner mark pi &rsniva.

Utvidningen av skattebasen i lagen om skatt
pa alkohol och alkoholdrycker till att omfatta
drycker vilkas etylalkoholhalt dr under 2.8
volymprocent skall éverfora cirka 10 miljoner
mark frdn lagen om accis pa liaskedrycker till
alkoholskattelagens omrade. Ovriga utvid-
gningar av skattebasen och andra dndringar i
produktgrupperingen skall inte betydelsefullt
inverka pid statens skatteinkomster, eftersom
skattesatserna har berdknats si att dndringar
jamfort med den nuvarande situationen inte
uppstar. Skattens avkastning for ar 1995 upp-
skattas fortfarande till 7000 miljoner mark.
Fastian det kan antas att hojningen av grinsen
for de skattefria méidngder som resendrerna
medfor sdnker statens skatteinkomster fran
1994 4rs niva, uppskattas det inte ha visentlig
betydelse pd grund av konsumtionsstrukturen
och den gynsamma ekonomiska utveckling som
kan vintas ske.

Den pad EG:s direktiv baserade brénsleaccis-
lagens skattebas dr bredare dn 1 den gillande
lagen eftersom lagen tillimpas pa alla produk-
ter som anvinds 1 forbranningsmotorer och pa
alla for uppviarmning avsedda mineraloljor
samt pd kolviten. Utvidningen av skattebasen
fororsakar dock inte for staten ndgon betydan-
de Okning av skatteintdkterna.

Den foreslagna hojningen av grundaccisen
pa motorbensin med 25 penni per liter skall
dka statens skatteinkomster med cirka 840
miljoner mark, om man samtidigt beaktar den
uppskattade konsumtionsékningen pa 3 pro-
cent. Fastdn grundaccisen pa dieselolja inte
skall hojas, uppskattas att ungefdr 570 miljoner
mark mera skattemedel dn for detta ar flyter in.
Okningen beror nirmast pa det att grundskat-
ten hojdes fran 1.6.1994 och dirtill syns verk-
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ningen av hojningen pd den mingd skattein-
tikter som flyter in under 1995 for hela dret.
Nér man beaktar hojningen av accisen pd
andra produkter med 2 procent och den upp-
skattade Okningar i konsumtionen, uppskattas
de influtna grundacciserna for ar 1995 uppga
till 10200 miljoner mark dvs. cirka 1400
miljoner mark mera 4n under innevarande
ar.

Avkastningen av tilliggsaccisen uppskattas
stiga med cirka 950 mark ar 1995. Avkast-
ningen av tilldggsaccisen skall uppga till cirka
2 400 miljoner mark.

P4 grund av dndringar i1 accisnivan och okad
konsumtion uppskattas accisen pd flytande
brénslen och pa vissa energikillor ar 1995 ge i
avkastning ungefir 2 300 miljoner mark mera
an under det foregdende aret eller inalles cirka
12 500 miljoner mark.

Upptagandet av stycketorv och tallolja bland
accispliktiga produkter 6kar inte tills vidare
betydligt statens skatteinkomster.

Sikerhetupplagsavgift har uppburits cirka
220 miljoner mark om aret. Eftersom det enligt
propositionen skall uppbédras avgift bara for
flytande branslen, blir avkastningen uppskatt-
ningsvis cirka 200 miljoner mark.

Avkastningen av sotsaks- och ldskedrycks-
accisen uppskattas till 140 miljoner och 110
miljoner mark.

Lagforslaget om upphédvandet av vissa accis-
lagar skall avsluta inflytningen av accismedel
for dtbara fetter och dé skall statens inkomster
minska med cirka 307 miljoner mark (mom.
11.08.08 1 statsbudgeten) och livsmedelspro-
duktionens kostnader skulle minska p4 motsva-
rande sitt med samma belopp.

I sockeraccis har érligen uppburits till staten
cirka 210 miljoner mark (mom. 11.08.09).
Denna inkomst skall inte mera inflyta pa grund
av att lagen upphiivs. Lagen om sockeraccis
hanfor sig till stodet for sockerproduktionen.
EG betalar genom akerarealstdden en del av
det stodd som betalas till sockerbetsodlarna; en
del betalas nationellt.

Med avkastningen fran foderfett och protein-
accisen tdcks lantbrukets andel av exportkost-
naderna enligt lagen om marknadssystem for
lantbruksprodukter (1518/93). Denna andel tas
inte 1 beaktande som kostnad vid bestimmande
av lantbrukspriserna. Nir Finland ir EU-
medlem skall de exportkostnader som uppstar
vid export av lantbruks- och livsmedelsproduk-
ter inte lingre betalas med finska statsmedel

utan EG. Pi grund av lagens upphévande
skulle cirka 230 miljoner mark i accis utebli
{mom. 11.08.14).

Enligt propositionen skall uppbord av accis
pa Aatbara fetter, sockeraccis och fett- och
proteinaccis pd foder upphora den 1 december
1994. P4 grund av detta skall acciserna for
december inte inflyta till staten, vilket skall
medféra en minskning 1 accisintdkterna pi
cirka 65 miljoner mark. Med en motsvarande
summa sinks emellertid det anslag pd 1400
miljoner mark som beviljats handels- och in-
dustriministeriet for att ersitta lagerkompensa-
tionen.

6.2. Verkningar i friga om administration och
personal

Overforing till bestimmelser om EG:s inre
marknad medfor férutom dndringar 1 lagstift-
ningen ocksd anméirkningsvirda, andra 4n or-
ganisatoriska dndringar. P4 grund av inremark-
nadshandeln skall det inte finnas beskattning
eller overvakning vid grdnserna, utan alla
granskningar skall utforas i foretagen. And-
ringarna skall visentligen pdverka tullverkets
och foretagens uppgifter.

Tullverket skall godkidnna varje tillverkare
och importér som idkar regelbunden import
skilt som auktoriserad lagerhallare eller regis-
trerad nidringsidkare. Tullverket skall ocksi
faststilla sdkerheter som krivs av accisskyldiga
och som &r antingen bestdende eller engdngsar-
tade pd grund av vissa Overforingar. Alla
deklarationsblanketter skall uppréttas pd nytt.
ADB-registret Over accisskyldiga forindras
mycket. For av registret skall framgd utdver de
nuvarande uppgifterna ocksd bl.a. den accis-
skyldiges status, tillstdnds- och sikerhetsupp-
gifterna. Ocksa auktoriserade lager inregistre-
ras. For registret skall uppgoras ett program
for underhall och forfragan.

Overforing av overvakningen av accisbetal-
ningar till ekonomiférvaltningens system som
star till tullverkets forfogande ar under plane-
ring. Att omarbeta debiteringsuppgifter av
uppgifterna om accisbeskattningen kriver ett
nytt program.

Det skall uppgoras ett register over accisskyl-
diga och auktoriserade lagerhéllare som skall
skickas till olika EG-ldnder och av register som
skickas hit fran andra lander skall uppgoras ett
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register och ett forfrigeprogram i anslutning
till det.

Alla ovan ndmnda idndringar forutsitter en
tillricklig intern och kundutbildning samt or-
ganiserande av informationen.

Det finns for nidrvarande drygt 2 000 accis-
skyldiga. Eftersom det finns 1 600 accisskyldiga
enligt de lagar som skall upphévas, finns det
bara 500 acciskyldiga enligt de accislagar som
skall harmoniseras och de nationella lagar som
skall bibehallas. Eftersom beskattningen av de
nuvarande importdrerna skall verkstillas som
inhemsk beskattning, okar detta antalet accis-
skyldiga uppskattningsvis till 800, 1 vilket antal
ingdr bara de betydande accisskyldiga. Om
man tar med sporadiska importdrer, Okar
antalet acciskyldiga. Eftersom 1100 av de
nuvarande accisskyldiga har avgett bara en s.k.
0O-accisdeklaration och eftersom 1 dvrigt antalet
accisskyldiga kan uppskattas 6ka betrdffande
speciellt alkoholdrycker, kan verkstillandet av
beskattningen med granskningar krdva till-
dggsresurser vid accisbeskattningen jamfort
med det nuvarande ldget.

Ovan namnda dndringar Okar visentligen
tullverkets arbete i anslutning till beskattning-
en. Att en del av de nuvarande acciser upphévs
underlittar visserligen for sin del situationen.
En del av de dkade arbetsuppgifter foranleds &
andra sidan av att importen borjar skoétas av
den inhemska accisbeskattningen. Allt som allt
sd fordndras arbetsuppgifterna savil 1 tullsty-
relsen som i distriktstullkamrarna fran det
nuvarande. Det uppskattas &ndd att det pa
grund av dndringarna inte behdvs mera perso-
nal, utan de kan handhas av den nuvarande
personalen ndr personer flyttas pd behorigt
satt.

Verstillandet av accisbeskattningsystemet for
inremarknadshandeln kriver inte avgivande av
accisdeklaration och dndring av stadganden om
accisbetalning frdn de nuvarande betrédffande
auktoriserad lagerhallares inhemska leveranser.
D4 pd produkter som denne importerar fran
EG-omradet eller fran omréddet utanfor EG
tillimpas samma stadganden, far lagerhillaren
en lingre betalningstid 4n den nuvarande for
sina produkter. Eftersom ndmnda importpro-
dukter for nirvarande dr accispliktiga i lager,
med undantag av brinslen och alkoholdrycker,
skall de enligt propositionen vara accisfria tills
de dverldts till konsumtion. Hur forflytining av
accisbetalningen paverkar statens skatteinkoms-
ter beror visentligen pd att hur ménga lager

som godkidnns som skattefria. D& det i prak-
tiken redan nu finns skattefria lager for brans-
lens och alkoholens del, sker ingen idndring
betriffande dessa produkter. I friga om andra
accispliktiga produkter paverkar dndringen inte
mirkbart inflytningen av skatteinkomster.

Enligt propositionen skall samma stadgan-
den om betalning tillimpas pd registrerad
nédringsidkare som pa den nuvarande, inhems-
ka accisskyldige, dvs. accisen skall betalas den
27 1 den kalenderméanad som foljer nidrmast
efter minaden d4 varan togs emot. Eftersom de
nuvarande registrerade nédringsidkarna betalar
sina acciser som registrerade importorer i ge-
nomsnitt inom 40—45 dagar fran tidpunkten
for importen, och betalningstiden enligt propo-
sitionen skall vara i genomsnitt 42 dagar,
paverkar dndringen visentligen inte inflytnings-
tiden for statens skatteinkomster.

Oregistrerad niringsidkare skall enligt pro-
positionen betala sina acciser inom tre dagar
raknat frdn mottagandet av varan. Oftast 4r en
sddan hir niaringsidkare tullens kontantkund,
som for ndrvarande haft en betalningstid pé
hogst 30 dagar, om varan inte tidigare har
utlimnats it honom fran tullkontroll. And-
ringen skall inte méirkbart péverka accisupp-
borden.

7. Arendets beredning

Finansministeriet tillsatte den 1 mars 1993 en
arbetsgrupp, vars uppgift var att utarbeta ett
forslag till dndring av Finlands accislagstiftning
sd att den motsvarar Europeiska Gemenskap-
ernas accisdirektiv. Arbetsgruppen skulle beak-
ta direktiven gillande Europeiska Gemenska-
pens accissystem samt direktiven géllande
strukturen och miniminivdn for acciser pa
tobaksprodukter, alkoholdrycker och mineral-
oljeprodukter samt dven beakta mojliga andra
direktiv som skulle ges. Vidare hade arbets-
gruppen till uppgift att utarbeta ett forslag till
accissystem, vilket skulle mojliggora uppborden
dven av andra acciser d4n de forutndmnda
harmoniserade acciserna, pé ett sitt att sagda
acciser inte skulle fororsaka gransformaliteter 1
handeln mellan den Europeiska Gemenskapens
medlemsstater. Arbetsgruppen bestod av repre-
sentanter frdn finansministeriet, och tull- och
skattestyrelsen. Propositionen baserar sig pé
det utkast som arbetsgruppen utarbetade.
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8. Andra omsténdigheter som
inverkar pd propositionen

8.1. Samband med internationella avtal och f6r-
pliktelser

Lagforslaget hanfor sig till férverkligandet
av Finlands mojliga EU-medlemskap.

Finland 4r som medlem i EU skyldigt i
enlighet med anslutningsavtalet att anpassa sin
accisbeskattning 4nda fran medlemskapets bor-
jan till EG:s bestimmelser om accisbeskatt-
ningen. De undantag som Finland erhallit i
medlemskapsforhandlingarna betriffande ac-
cisbeskattningen har beaktats i propositionen.

For direktivens del forutsitter anpassningen
en dndring av den nationella lagstiftningen sd
att den Overensstimmer med EG-rittsakter.
Kommissionens forordningar dr som sddana
bindande lagstiftning for medlemsstaterna. Be-
triffande accisbeskattningen har komissionen
givit tre forordningar vilka alla giller det
ledsagardokument som &tfoljer accispliktiga
produkter som ror sig inom accissystemet.
Dessa 4r kommissionens forordning (EEG) Nr
2719/92 den 11 september 1992 som é&ndrats

genom férordningen (EEG) Nr 2225/93 av den
27 juli 1993, géllande det administrativa doku-
ment som atféljer accispliktiga produkter som
ror sig med stéd av skattesuspensionsarrange-
mang, samt kommissionens forordning (EEG)
Nr 3649/92 den 17 december 1992 om det
forenklade dokument som atfoljer de accisplik-
tiga produkter som ror sig inom gemenskapen
och som oOverlétits till konsumtion i avsand-
ningsmedlemsstater.

8.2. Samband med andra propositioner

En forslag om landskapet Alands special-
stdllning i friga om beskattningen avlats sepa-
rat till riksdagen som regeringsproposition.

Nér Finland ansluter sig till EU fornyas
tullagstiftningen s& att storsta delen av natio-
nella stadganden ersitts med EG:s tullkodex
som tillimpas direkt. Som komplementering
behovs dndd dnnu nationella stadganden, va-
rom regeringen avldter en separat proposition
till riksdagen. Hénvisningarna i stadgandena 1
accislagstifningen riktar sig till den nya tullag-
stiftningen.

DETALJMOTIVERING

1. Motivering till lagférslagen
1.1. Lag om paférande av accis

1 kap. Allméinna stadganden
Tillsmpningsomréde

1 och 2§§. Vid betalning av accis till staten
skall med stod av paragraferna om lagens
tillampningsomréade tillimpas stadgandena i
lagen om piférande av accis vid betalning av
accis till staten vid paforande av beskattningen.

Lagen om péforande av accis skall frimst
gilla for produkter pd vilka den accis skall
paféras som skall harmoniseras inom Europeis-
ka gemenskapen, ndmligen mineraloljor, alko-
hol och alkoholdrycker samt tillverkad tobak.
Dértill, om inte annat stadgas i respektive lag
om accis, skall lagen dven tillimpas pd upp-
bord av accis pd ovriga produkter.

Enligt forslaget skall lagen om paforande av

accis omfatta formella stadganden om accispa-
forande och tillsyn didrover, samt dvensa av
materiella skattebestimmelser sddana stadgan-
den som giller f6r alla acciser. Dessa sistnimn-
da dr stadganden som angir accisskyldighet
och accisfrihet. Materiella skattebestimmelser
om belopp pd och tillimpningsomréde for
acciser skall fortfarande omfattas av respektive
lagar om accis sdsom dven siddana sirskilda
bestimmelser som enbart angar en viss accis.

3§. Lagen skall tillimpas pa de 1 2 § avsedda
produkterna som tillverkas i Finland eller tas
emot hir frdn annan medlemsstat 1 gemenska-
pen, samt pa produkter som férs in till Finland
fran ett omrade utanfor gemenskapen. Med
stdéd av systemdirektivets artikel 5.1 skall det
allmidnna beskattnings- och kontrollsystemet
for det inom gemenskapen harmoniserade pa-
forandet av accis omfatta utdver de inom
gemenskapen tillverkade produkterna 4dven
produkter som hirstammar frdn omradet utan-
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for gemenskapen. Om en produkt vid ankomst
till gemenskapens tullomréde 4r under tullbe-
vakning skall den med stdd av artikel 5.2 dock
anses vara tempordrt accisfri tills den overlits
fran tullbevakning. Ett stadgande som motsva-
rar artikelns punkt 2 foreslds att ingd 1 2 mom.
i paragrafen.

4§. Med stod av paragrafen skall avvikande
fran gillande lag pdforandet av accis pd pro-
dukter som importeras till Finland huvudsak-
ligen bestimmas enligt lagen om pdférande av
accis dven da det giller inforsel frin ett omrade
utanfor gemenskapen. Tullagstiftningen skall
dock tillimpas pd péaforande av accis da
accisskyldig pé basis av inférseln dr en oregistre-
rad accisskyldig part som samtidigt 4r en i
tullagen avsedd kontantkund. Stadgandet skall
tillimpas dé& accispliktiga produkter férs in
fran ett omrade utanfor gemenskapen tempo-
rart 1 kommersiellt syfte eller for annat an
kommersiellt &ndamdl. D4 skall accis uppbéras
vid fortullning, och vid beskattningsférfarande
skall dven i Ovrigt tilldimpas stadganden och
bestimmelser om tullen varvid badde gemenska-
pens och nationella tullstadganden skall tillim-

as.

P Om en siddan i dessa motiveringar avsedd
oregistrerad accisskyldig infér produkter frin
omridet utanfor gemenskapen som samtidigt
ir registrerad kund hos tullen angiende betal-
ningar, skall accis betalas enligt vad som
stadgas om oregistrerad néringsidkare dvs.
senast den tredje vardagen efter emottagande
av produkterna.

Registrerad ndringsidkare och auktoriserad
lagerhallare skall vara skyldiga att for varje
skatteperiod betala accis pd produkter som
inforts fran ett omrade utanfdér gemenskapen,
samtidigt som for produkter som tagits emot
frin gemenskapens omréde. P& produkter pé-
ford tull liksom mervirdesskatt som skall
betalas pa import skall betalas enligt de grun-
der och forfaringsbestimmelser om vilka stad-
gas separat.

Behorig myndighet

5§. Paforande av accis samt &dven tillsyn
dirover skall liksom hittills hora till tullverkets
befogenhet.
Definitioner

6§. T paragrafen skall definieras de i lagfor-

slaget forekommande begreppen medlemsstat
och gemenskap genom att hidnvisa till omradet
som péforande av accis ticker sd som det
definierats i Europeiska gemenskapens lagstift-
ning for respektive medlemsstaters och for
gemenskapens del. Enligt systemdirektivets ar-
tikel 2 skall med gemenskapens omréde avses
helheten av medlemsstaternas omrdden. Med
en medlemsstats omrdde avses det omréde som
definierats for medlemsstaten 1 fordraget om
upprittandet av Europeiska ekonomiska ge-
menskapen och sirskilt i dess artikel 227.

Systemdirektivets artikel 2 nidmner dock fol-
jande omrdden som undantag utanfor direkti-
vets tillimpningsomrade: 6n Helgoland och
regionen Biisingen, Livigno, Campione d’Italia,
det till Italien horande territorialvattnet i sj6n
Lugano, Ceuta, Melilla, Kanariedarna och
Frankrikes transoceana departement. Kanal-
darna hor inte heller till gemenskapens skat-
teomrdde. Omradena utanfor skatteomradet dr
vid péforandet av accis jimstdllda med om-
rddena utanfor gemenskapen.

Enligt systemdirektivets artikel 2.4 skall
medlemsstaterna behandla i affarstransaktioner
vilkas avgdngs — och bestimmelseort 4r: Mo-
naco, som affarstransaktioner vilkas avgings-
eller bestimmelseort dr Frankrike; Jungholz
och Mittelberg, som affarstransaktioner vilkas
avgings- eller bestimmelseort ar Tyskland;
samt on Man, som affirstransaktioner vilkas
avgangs- eller bestimmelserort dr Storbritanni-
en eller Nordirland. Vid péforande av accis
skall produkter som oOverfors till eller frén
dessa omraden behandlas som gemenskapspro-
dukter oberoende av att dessa omrdden inte
hor till gemenskapen.

78. 1 paragrafen ingar centrala definitioner
som motsvarar systemdirektivets artikel 4.

Enligt systemdirektivet skall accis pd accis-
pliktiga produkter huvudsakligen uppbdiras i
den medlemsstat dar produkterna overldts till
konsumtion. Didrfér har inom gemenskapen
skapats ett tempordrt accisfrihetssystem inom
vilket produkter kan accisfritt dverforas mellan
medlemsstaterna. I enlighet med systemet skall
med auktoriserad lagerhdllare avses en fysisk
eller juridisk person som i sin forvarvsverksam-
het har rdtt att i accisfritt lager tillverka,
foradla eller lagra accispliktiga produkter som
tempordrt accisfria. Med stod av systemdirek-
tivets artikel 4.b samt artikel 11.2 skall tillverk-
ning, foradling och accisfri upplagring av ac-
cispliktiga produkter vara tilliten endast i
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accisfritt lager. Den auktoriserade lagerhalla-
rens status forutsdtter ett bemyndigande fran
myndigheterna, och upprittande av accisfria
lager samt verksamhetens paborjande ett till-
stdnd fran myndigheterna, vilket betyder att ett
tillstdnd forutsitts enligt den nya lagen for att
tillverka accispliktiga produkter pa olika till-
verkningsplatser. Med tillstind skall accispiik-
tiga produkter kunna lagras dven pd andra &n
tillverkningsplatser, i vilket hinseende stadgan-
dena motsvarar det vid paforande av accis
redan tillimpade forfaringssittet.

Lagerhallarens rétt att i accisfritt lager lagra
accispliktiga produkter som han tagit emot
avser sdvil produkter vilka inforts frén ett
omrade utanfér gemenskapen som produkter
som frin ett accisfritt lager 1 Finland eller i
annan medlemsstat Overforts som temporirt
accisfria. Den auktoriserade lagerhallaren ir
tilliten att avsdnda accispliktiga produkter som
temporért accisfria till annat accisfritt lager
samt dven till en mottagare i annan medlems-
stat, ifall till denna 1 respektive mediemsstat
beviljats ritt till sddant emottagande. Tempo-
rart accisfria overforingar inom Finland skall
vara mdjliga endast mellan accisfria lager.

Aven annan niringsidkare 4n en auktorise-
rad lagerhdllare har rédtt med de i 4 och §
punkten i paragrafen nimnda fSrutsittningar-
na att motta accispliktiga produkter som tem-
porért accisfria frin annan medlemsstat. Mot-
tagandet skall ske i samband med niringsidka-
res forvarvsverksamhet. Till annat dndamaél
skall produkter inte kunna overforas till mot-
tagaren som temporéart accisfria. Niringsidka-
ren har inte rétt att lagra emottagna produkter
som tempordrt accisfria, vilket avser att pa
emottagna produkter skall accis betalas vid
emottagandet. Den som regelméssigt 1 sin
forvirvsverksamhet tar emot accispliktiga pro-
dukter har mojlighet att anhalla om status som
registrerad niringsidkare. Emedan den registre-
rade niringsidkaren enligt forslaget skall betala
accls enligt skatteperioder, skall betalningen av
accis alltsa uppskjutas for hans del.

Den oregistrerade naringsidkaren har rétt att
ta emot temporirt accisfria produkter fran
annan medlemsstat enbart nar néaringsidkaren
fore produkters avsdndning pd det 19 § 3 mom.
stadgade sidttet har inlimnat anmilan om
produkterna som kommer att avsdndas och
stallt sakerhet for accis som kommer att betalas
pa produkterna.

Accis pd produkter som niringsidkaren fort

in frdn omradet utanfor gemenskapen skall
bestimmas pa samma sitt som accis pd pro-
dukter som emottagits i inremarknadshandel,
om inte annat foranleds av 4 §.

I 6 punkten foreslds att pd det i systemdi-
rektivets artikel 17 forutsatta sittet skall stad-
gas om mojligheten for en lagerhdllare som
auktoriserats av en annan medlemsstat att i
Finland utndmna en skatterepresentant. Skat-
terepresentanten skall vara ansvarig for att det
betalas accis pd de produkter som den aukto-
riserade lagerhéllaren avsinder till mottagaren
i Finland, vilket kommer att gora enklare den
i annan medlemsstat befintliga lagerhdllarens
mojlighet att tilifalligt leverera produkter till
Finland som accisfria. Det skall dock inte vara
tillatet att anlita skatterepresentant d& motta-
garen 4r en annan auktoriserad lagerhéllare.

Utover stadgandena om det temporidra ac-
cisfrihetssystemet ingdr i systemdirektivet stad-
ganden om dubbelbeskattning av produkter pa
vilka redan péaforts accis 1 en medlemsstat samt
om tillsyn ver paférande av accis dd produk-
terna overfors till konsumtion i annan med-
lemsstat. I samband med dessa stadganden
skall enligt systemdirektivets artikel 10 med
distansforsdljning i dessa motiveringar avses
forsdlining inom vilken produkter pd vilka
redan i1 en medlemsstat uppburits accis siljs till
en privatperson 1 en annan medlemsstat sd att
produkternas avsindning eller transport skots
av sidljaren eller ndgon annan pd dennes vig-
nar. Sddan forsdljning skall tex. postforsilj-
ning vara. Med stdd av systemdirektivet skall
accisen 1 destinationsmedlemsstaten uppbiras
hos siljaren vid oOverlitelse av produkterna.
Med destinationsmediemsstat avses en med-
lemsstat dédr forsindelsen eller transporten an-
lander. Emedan medlemsstaterna dock har
mojlighet att bestimma att accisen skall upp-
biaras hos skatterepresentanten, som 4r en
annan person 4n produkternas mottagare, skall
1 7 punkten enligt forslaget ingd ett stadgande
hidrom. Skatterepresentanten skall vara etable-
rad i Finland och godkind av tullmyndigheten.

Tillstdnd

88. 1 paragrafen stadgas om tillstdind for
auktoriserad lagerhallare, registrerad néringsid-
kare och skatterepresentanter vilka tillstand
sdsom tillstind for uppritthallande av accisfritt
lager skall beviljas av tullstyrelsen péd de villkor
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som den bestdmmer. Som auktoriserad lager-
hallare skall forutom tillverkaren kunna god-
kdnnas en naringsidkare som idkar regelmaissig
affirsverksamhet och som anses vara tillforlit-
lig och vederhiftig. Vid beviljande av tillstind
for accisfria lager skall nu radande praxis
fortsitta pd s& satt att tillstdnd 1 huvudregel
skall beviljas for partihandelslsager. Tullstyrel-
sen skall kunna begrinsa antalet av lagren som
hittills.

Sédkerheter

98. T paragrafen stadgas om sidkerhet som
skall fordras av den accisskyldige. P4 det av
systemdirektivets artiklar 13 och 15 forutsatta
sittet skall den avsindande auktoriserade la-
gerhdllaren stélla sikerhet som ticker riskerna
for produkters overféring dd produkter over-
fors som temporidrt accisfria. Emedan den
auktoriserade lagerhallares auktorisering berat-
tigar till accisfria overforingar inte enbart inom
Finland utan dven annorstddes inom gemen-
skapens omrade, skall dven sdkerheten gilla
overallt inom gemenskapens omrade. Utdver
den obligatoriska sikerheten skall det enligt
forslaget vid behov vara mojligt att hos den
auktoriserade lagerhéllaren fordra sidan siker-
het fér betalning av acciser vilken ticker
produktion, forddling samt upplagring av pro-
dukterna.

Skyldighet att stdlla sikerhet skall dven gilla
i friga om den registrerade nédringsidkaren och
skatterepresentanten som stdller sdkerhet pa
den egentliga mottagarens véignar.

Om sikerheter skall tullstyrelsen bestimma.
Vid faststillande av sdkerheter skall beaktas
den accisskyldiges soliditet och pélitlighet samt
beloppet av accisen pd respektive produkter.
Vid behov skall wvid faststillande av sdker-
heter kunna tas i beaktande dven andra siker-
heter som den accisskyldige lamnat hos tullver-
ket.

Om skyldigheten hos den oregistrerade
niringsidkaren samt hos den i 10§ 4 mom.
avsedda skattskyldige att stilla engdngssiker-
het for accis pd produkter som kommer att
avsindas till Finland stadgas i 3 mom. Stad-
gandet motsvarar systemdirektivets artikel 7.5
och artikel 16.3. Om sidkerheterna skall di-
striktstullkammaren for den accisskyldiges
hemort bestdmma.

2 kap. Accisskyldighet

10§. I paragrafen stadgas om vem som &r
skyldig att betala accis. Med stdéd av 1 mom.
skall enligt omstindigheterna accisskyldig vara
den auktoriserade lagerhillaren eller den regi-
strerade eller oregistrerade naringsidkaren. Li-
kasd skall accisskyldig vara skatterepresentant
for den 1 7§ 6 punkten avsedda lagerhillaren
som auktoriserats av en annan medlemsstat.

Med stod av systemdirektivets artikel 10.3
skall accis uppbiras vid distansférsdljning i
destinationsmedlemsstaten hos sdljaren vid
Overlitelse av produkterna. Eftersom en med-
lemsstat dock kan bestimma att accisen skall
uppbdras hos skatterepresentanten, som &r
ndgon annan dn produkternas mottagare, skall
enligt forslaget hirom stadgas i 2 mom. si att
vid distansforsiljning skall skatterepresentan-
ten vara accisskyldig i Finland, dock si att den
utldndska forsiljaren skall ha solidariskt an-
svar tillsammans med sin skatterepresentant for
accis som skall betalas 1 Finland. Om séljares
ansvar stadgas i 12§.

Nir tillverkningen av en accispliktig produkt
sker for ndgon annans rikning och pd dennes
uppdrag, skall som skattskyldig anses upp-
dragsgivaren. Stadgandet skall dock kunna
tillimpas endast i de fall dir bade den egentliga
tillverkaren och uppdragsgivaren ar bosatta
eller verkar som auktoriserade lagerhallare i
Finland. Uppdragsgivarens accisskyldighet
skall komma i frdga t.ex. ndr accisplktiga
produkter pd uppdrag tillverkas hos ndgon
annan av uppdragsgivarens rddmnen och mot
betalning. Varken faststdllande av accis for
produkterna eller tidspunkten skall pdverkas av
uppdragsgivarens accisskyldighet.

I 2 mom. stadgas om accisskyldighet da
accispliktiga produkter infors frin ett omrade
utanfor gemenskapen av nigon annan 4n den i
dessa motiveringar avsedda auktoriserade la-
gerhallaren eller registrerade eller oregistrerade
niringsidkaren. Stadgandet giller sddana fall
dar det dr frAdgan om annan 4n till forvirvs-
verksamhet horande inforsel. Med stod av 4§
lagforslaget skall accisskyldigheten i dessa fall
bestimmas av stadgandena om tull. I praktiken
skall detta stadgande vara obetydligt med
hinsyn till stadgandena om accisfrihet 1 16 § 10
punkten samt 19 och 21§§. Stadgandet skall
nirmast angd passagerare och personalen pé
transportmedel frin omradet utanfor gemen-
skapen da mingderna av medférda accisplikti-
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ga inkdp Overstiger vad som stadgas om
accisfrihet for medforda hemkomstgavor.

For tillfallet 4r enligt de olika lagarna om
péaforande av accis skyldiga att betala accis for
dessa produkter de som for annat dn accisfritt
dndamal anvint hos inhemsk tillverkare accis-
fritt anskaffade produkter. Om den priméra
accisskyldigheten hos anvindare skall enligt
forslaget stadgas i 3 mom. 1 jamforelse med det
nutida ldget skall accisskyldigheten 1 den nya
lagen utvidgas s& att den omfattar dven im-
portprodukter. Om tidpunkten for faststallande
av accis stadgas i 13§ 3 mom. Om anvindares
bokforingsskyldighet och om skyldigheten att
underordna sig skattekontroll stadgas 1 60§ 3
mom. och 62§ 2 mom.

Dess oaktat att det inom gemenskapsritten
som huvudregel kan anses att accispliktiga
produkter pd inremarknaden o&verférs inom
accisomradet som temporidrt accisfria, skall
dven produkter pd vilka redan uppburits accis
kunna i kommersiellt syfte overforas mellan
medlemsstaterna. I dessa fall skall enligt prin-
cipen 1 systemdirektivets artiklar 7 och 9
betalas accis for en accispliktig produkt i den
medlemsstat ddr produkter innehas till kom-
mersiella d4ndamdl dven om pad produkten
redan uppburits accis 1 annan medlemsstat.
Enligt direktivets artikel 7 skall enligt forslaget
1 10§ 4 mom. ingd ett stadgande med stod av
vilket 1 Finland skall betalas accis for en
produkt pa vilken i annan medlemsstat redan
uppburits accis men som overfors till Finland
till i lagrummet definierat kommersiellt 4dnda-
mal. Accisskyldig skall dd vara den som tar
emot produkterna som overférs i ndmnt syfte.
Pi en sidan accisskyldig skall huvudsakligen
tillimpas samma principer som pa en oregist-
rerad nédringsidkare. Med stod av systemdirek-
tivets artikel 7.6 och artikel 22.3 skall for
undvikande av dubbel beskattning den i forsta
medlemsstaten betalda accisen under vissa for-
utsittningar kunna aterbidras pd ansékan. Di
produkter pd vilka i Finland uppburits accis
overfors till motsvarande dndamdl till en annan
medlemsstat, kan den i Finland uppburna
accisen aterbdras ifall de i 55 § stadgade forut-
siattningarna blir uppfylida.

4 mom. i paragrafen skall inte tillimpas da
produkter &verfors till privatpersoner i Fin-
land, varvid stadgandena om distansforsaljning
skall gdlla. Om péférande av accis pa produk-
ter som privatpersoner for in med sig stadgas i
18 8.

I enlighet med de av systemdirektivets ar-
tiklar 7 och 9 framgdende principerna skall
enligt forslaget 1 5 mom. i paragrafen stadgas
om mojligheten att i Finland 4ven i andra &n
de 1 paragrafen speciellt uppriknade fall upp-
béra accis pd produkter som innehas hir i
kommersiellt syfte. Stadgandet skall tillimpas
da péd produkterna for vilka pa andra grunder
ingen accis tidigare uppburits. Som den accis-
skyldige skall d& anses den som i1 kommersiellt
syfte innehar produkterna i fraga. Stadgandet
skall angd behandling och upplagring av ac-
cispliktiga produkter i kommersiellt syfte. Stad-
gandet skall tillimpas t.ex. dd produkter som
forts in av privatpersoner som skattefria pas-
sagerarhemkomstgavor patriffas 1 kommersiell
forsdljning. D4 1 kommersiell forsédljning pé-
triffas produkter pd vilka accis inte uppburits
vederborligen, skall dessa produkter kunna
Overtas av tullen for sikerstillande av skatte-
fordringar enligt vad som stadgas i 41 §.

11§. I paragrafen stadgas om accisskyldighet
1 vissa undantagsfall. Paragrafen motsvarar
stadgandena 1 systemdirektivets artikel 20 om
paférande av accis pd inom temporirt accis-
frihetssystem overforda produkter da produk-
terna inte ankommit hos den pa ledsagardoku-
mentet féorekommande mottagaren och da av-
sdndaren frdn mottagaren inte fatt vederborlig
kvittering for produkterna. Ifall av avsinda
produkter bara en del forsvinner, skall accis
bestimmas pd dessa produkter. Stadgandet
skall dven angd produkter som gverfors inom
Finland som tillfdlligt accisfria.

12§. 1 paragrafen stadgas om ansvar att
betala accis i vissa fall. Ansvarets forverkligan-
de skall vara mojligt omedelbart pd grund av
accisbeslutet. Med stdd av paragrafens 1 mom.
skall accisansvaret for produkter som vid in-
forsel kommer att dverforas till den auktorise-
rade lagerhdllarens accisfria lager ligga hos den
mottagande auktoriserade lagerhallaren.

For sidkerstillande av skattefordringar skall 1
2 mom. stadgas om solidariskt ansvar hos den
utlindska distanssdljaren och skatterepresen-
tanten 1 Finland for den i Finland betalbara
accisen.

Paragrafens 3 mom. motsvarar nu géillande
lag.

3 kap. Tidpunkten for paforande av accis och
beskattningsbara belopp

13§. 1 paragrafen stadgas om den tidpunkt
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vid vilken accisskyldighet uppstar for accisplik-
tiga produkter och de materiella stadgandena
om péforande av accis skall tillimpas vid
faststillande av accis. For produkter inom det
tempordra accisfrihetssystemet skall accis fast-
stillas i enlighet med stadganden som ar 1 kraft
den dag di produkten overlats frdn systemet
till konsumtion, med vilket anses den tidpunkt
vid vilken detta systems tillimpning pa produk-
ten upphér. Den auktoriserade lagerhdllaren
pafors accis 1 regel for produkterna vid deras
overldtelse frdn lager till konsumtion, vilket
motsvarar den praxis som nufoértiden tillimpas
pd péforande av accis hos lagerhallaren. Eme-
dan produkterna fran ett omrade utanfor ge-
menskapen skall som temporirt accisfria kun-
na overforas till den auktoriserade lagerhalla-
rens accisfria lager, skall accis for importpro-
dukter for lagerhallares del likasa 1 praktiken
betalas forst vid Overlatelse frdn nidmnt lager
till konsumtion.

For niringsidkares och den i 7§ 6 punkten
avsedda skatterepresentantens del upphor
tillimpningen av det temporira accisfrihetssys-
temet pa produkten vid den tidpunkt da
produkten tas emot i Finland. For produkter
fran ett omrade utanfér gemenskapen skall
accisskyldighet uppstd niar gemenskapens tull-
forfarande upphor att tillimpas pa produkter-
na pa det i 3§ 2 mom. avsedda sittet, dvs. nir
produkterna overldts fran tullbevakning till fri
rorelse.

Med stdd av systemdirektivets artikel 6 skall
som Overlitelse av produkter till konsumtion
anses dven stadgevidrig Overlatelse av produk-
ter samt likasd tillverkning av produkter utan-
for accisfrihetssystemet och inférsel fran ett
omrade utanfor gemenskapen annars dn under
tullbevakning. P4 grund av detta skall accis
uppbidras pd en accispliktig produkt t.ex. nir
produkten tillverkas pd ett annat stdlle 4n pd
accisfritt lager eller ndr produkten Overlats till
konsumtion mot lagerhéllares vilja sd som vid
stold.

Svinn vid temporirt accisfrihetssystem skall
beskattas enligt den tidpunkt vid vilken det
konstaterats.

Om produkten inte hor till det temporira
accisfrihetssystemet, skall med st6d av 2 mom.
i paragrafen accis péforas enligt den tidpunkt
vid vilken produkterna tas emot. Stadgandet
limpar sig for sidana produkter som i en
annan medlemsstat redan oOverlatits till kon-
sumtion.

6 34107IN

I 3 mom. i paragrafen stadgas om tidpunk-
ten for faststallande av accis for produkter som
tagits i accispliktig anvdndning och i 4 mom.
om tidpunkten for faststdllande av accis for
produkter som ir accispliktiga i Finland pd
grund av 11§.

14§. Auktoriserad lagerhéllare skall accis
paféras for de produkter vilka under skattepe-
rioden overlatits till konsumtion fran lagerhél-
lares accisfria lager eller for vilka ddr konsta-
terats svinn. Dirutdver skall enligt vad som
stadgas i 11§ den avsindande auktoriserade
lagerhallaren ansvara for annat 4n 1 16§ 5
punkten avsett svinn under varutransport. Den
auktoriserade lagerhallaren dr skyldig att beta-
la accis pd en produkt vars forflyttande fran
det tempordra accisfrihetssystemet inte har
kunnat kvitteras emedan lagerhédllaren inte 1 tid
erhéllit ledsagardokumentets kvitteringsexemp-
lar behorigen forsett. Frin detta ansvar skall
den auktoriserade lagerhdllaren frita sig dd det
kan pdvisas att produkterna ankommit hos
mottagaren eller att de har forts ut till omréadet
utanfor gemenskapen. For andra accisskyldiga
skall accis paféras for de emottagna méngder-
na.

For registrerad néringsidkare och skatterep-
resentant skall accis faststéllas for varje skat-
teperiod per varje kalendermdanad, vilket inne-
bar att betalningen uppskjuts. Ovriga mottaga-
re skall vara skyldiga att betala accis for varje
emottagen leverans.

15§. Enligt principen i systemdirektivets ar-
tikel 6 kan som Overldtelse frin det temporéra
accisfrihetssystemet anses dven att accispliktiga
produkter tas i den acccisskyldiges eget bruk.
Eget bruk av produkterna kan inte heller anses
som det accisfria svinn som avses i systemdi-
rektivets artikel 14. For klarhets skull foreslds
att 1 paragrafen skall stadgas om att pa de i
eget bruk uttagna produkterna skall accis
paforas som péd produkter som o&verlatits till
konsumtion.

4 kap. Accisfrihet

16 §. I paragrafen stadgas om accisfrihet.

I 1 och 2 punkten stadgas om accisfrihet for
produkter som overfdrs inom det temporira
accisfrihetssystemet.

Med stdéd av 3 punkten kan produkterna
fran ett omrdde utanfér gemenskapen overfo-
ras accisfritt till den auktoriserade lagerhallares
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accisfria lager, sd att accis skall uppbiras pa
dem forst vid Overldtelse frdn lager till kon-
sumtion. Stadgandet motsvarar nu gillande
mojlighet att inom paférande av accis pd
bréanslen och alkoholdrycker fortulla produkter
till lagerhéllares accisfria lager.

Om accisfrihet fér produkter som utfors
utanfor gemenskapen stadgas i 4 punkten. Med
utforsel jaimstdllda skall vara overféringar till
friomrdde och tullager. Dessutom stadgas en-
ligt forslaget 1 lagrummet om accisfrihet for
produkter som o&verlats till den i 20 § avsedda
accisfria forsdljningen, vilket baserar sig pa
systemdirektivets artikel 28. Den i lagrummet
avsedda accisfriheten kan enbart gilla en auk-
toriserad lagerhillare. For annan exportors
eller overforares vidkommande kan accisfrihet
forverkligas genom aterbérning enligt vad som
stadgas 1 59 § i forslaget.

5 punkten i paragrafen motsvarar systemdi-
rektivets artikel 14. Stadgandet avser dven den
registrerade och oregistrerade niringsidkaren
dd svinn uppstatt under varutransport till
sadan mottagare. P4 grund av oforutsedda
héndelser eller ooverméiktiga hinder eller andra
motsvarande skil kan uppstdndet svinn anses
accisfritt enbart under forutsdttning att svinnet
konstaterats av myndigheten.

Om accisfrihet fér produkter avsedda till
sedvanlig proviantering samt bridnsle- och
smorjmedel pd fartyg i internationell yrkestra-
fik stadgas 1 6 punkten. Stadgandet angar dven
accisfrihet for produkter som fartyg fér med
sig. Accisfrihet for produkter som frin Finland
overlitits till fartygen skall paforas enligt vill-
koren som bestims av tullstyrelsen. Med stod
av stadgandet om bemyndigande som ingér i
lagrummet kan genom finansministeriets beslut
dven bestdmmas att accisfrihet skall gilla for
andra fartyg och transportmedel dn fartyg i
utrikestrafik.

I 7 punkten stadgas om accisfrihet for
produkter som &verldts pd basis av diplomat-
eller konsularférbindelser. Stadgandets innehall
motsvarar den gillande lagen 1 friga om
accisfrihet for produkter som overldts till mot-
svarande andamal. Om foérutsittningarna for
accisfriheten skall nirmare stadgas genom for-
ordning. Om férutsdttningarna for accisfrihe-
ten av produkter som skall dverldtas till inter-
nationella organisationer skall likasd stadgas
genom férordning.

Med stod av 8 punkten skall accisfrihet
beviljas fér sddana produkter om vilkas frihet

frdn mervirdesskatt har dverenskommits med
ndgot land utanfér gemenskapen.

Om sddan accisfrihet som avser nigon viss
accis skall med stod av 9 punkten stadgas i
respektive lag om accis.

10 punkten innehéller vissa stadganden om
accisfrihet i friga om produkter frin omrédet
utanfor gemenskapen. I dessa fall skall accis-
frihet verkstéllas under samma forutsittningar
som tullfrihet for motsvarande produkter.

Avdrag fran accis

17§. Stadgandet motsvarar huvudsakligen
vad som stadgas i den gillande lagen om
tillverkarens och lagerhdllarens avdragsratt.
For att accisfrihet pd grund av avdragsritt inte
skall kunna beviljas pd svinn inom det tempo-
rira accisfrihetssystemet i storre omfattning dn
det ar mojligt med stéd av systemdirektivets
artikel 14.1 foreslds i lagrummet att produkter-
nas forstérande skall basera sig pd grunder som
motsvarar accisfriheten for deti 16 § S punkten
avsedda svinnet.

Passagerares hemkomstgavor

18 §. Med stod av systemdirektivets artikel 8
har privatpersoner som ror sig inom gemenska-
pen ritt att fritt anskaffa 1 en medlemsstat
accispliktiga produkter och fora dem med sig
till andra medlemsstater for eget bruk. Med
anledning av den beskattningsritt som Finland
beviljats 1 anslutningsavtalet skall dock de till
Finland foérda tobaksprodukterna och alkohol-
dryckerna beskattas 1 Finland till den del som
den importerade mingden Overskrider de i
lagrummet ndmnda maximiméngderna obero-
ende av att for produkterna redan i négon
medlemsstat betalats accis. En privatperson
madste uppge de overstigande méingderna for
beskattning enligt det sdtt om vilket tullstyrel-
sen niarmare bestimmer. Om accisen pid den
Overstigande mingden stadgas i1 respektive lag
om accis. Miéngderna for de i 20 § avsedda helt
accisfria produkterna skall inkluderas i de i
lagrummet nimnda maximiméngderna.

19§. Paragrafen innehaller mingderna for
accisfria tobaks- och alkoholhemkomstgdvor
som fors in av passagerare som anlinder fran
ett omrade utanfér gemenskapen. Méngderna
motsvarar mingden av accisfria hemkomstga-
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vor. Dessutom har rédtten att accisfritt inféra 61
begrinsats till 15 liter enligt anslutningsavtalet.
Ifall passageraren for in med sig tobaksproduk-
ter och alkoholdrycker mera 4n accisfritt enligt
stadgandena, skall for Overstigande méngder
betalas tobaksaccis och skatt pa alkoholdryck-
er enligt vad som stadgas i respektive lag.
Passageraren maste uppge de Overstigande
mangderna for beskattning pd det om tull
bestdmda sittet. Uppbord av accis skall da ske
med stod av 4 § enligt vad som stadgas om tull
dven i Ovrigt.

20§. Mingderna for heit accisfria hem-
komstgdvor som infoérs frin medlemsstaterna
till Finland 4r desamma som mingderna av
accisfria hemkomstgivor som infors av passa-
gerare som anldnder frén ett omrade utanfor
gemenskapen. Stadgandet motsvarar systemdi-
rektivets artikel 28.

Personalens hemkomstgavor

218. Accisfrihet for hemkomstgivor som
personalen pd fartyg och transportmedel i
trafik mellan Finland och ett land utanfor
gemenskapen skall begrinsas pd samma sitt
som tullfrihet for hemkomstgivor. De dversti-
gande mingderna skall uppges for beskattning
pa motsvarande sitt som de av passagerare
frin ett omrade utanfor gemenskapen inforda
hemkomstgdvorna.

5 kap. Deklarationsskyldighet for accis

22§. I paragrafen stadgas om tidpunkt vid
vilken deklaration skall avges i olika fall.

23§. Pa deklaration skall uppges dven accis-
fria leveranser pd motsvarande sdtt som nu.

Auktoriserad lagerhillare skall avge skild
accisdeklaration for varje accisfritt lager. Nir
accisfria lager befinner sig i samma tulldistrikt
eller paforande av accis annars for de olika
accisfria lagrens vidkommande &ligger samma
distriktstullkammare kan tullstyrelsen for att
iaktta flexibilitet inom verkstdllande av accis-
paforande av speciella skil s som forut befria
den accisskyldige frdn att avge skilda deklara-
tioner.

24 §. Med stod av stadgandet 1 paragrafen
om bemyndigande kan tullstyrelsen bestimma
siattet pd vilket de accispliktiga produkter som
passagerare infor med sig skall deklareras.

25§ Paférande av accis skall aligga den

distriktstullkammare pd vars omrdde den auk-
toriserade lagerhallarens accisfria lager befinner
sig. T ovrigt skall paforande av accis dligga den
distrikttullkammares behorighet p& vars omréa-
de den accisskyldiges hemort befinner sig.

Genom tullstyrelsens beslut kan paférande
av accis sd& som nu av speciella skdl ges i
uppdrag till ndgon annan tullkammare. En
distriktstullkammare skall kunna aldggas accis-
uppbordens verkstillande t.ex. d4 en auktori-
serad lagerhdllare har accisfria lager 1 olika
tulldistrikt, om inte annat fbranleds av
kontroll- eller andra skal.

6 kap. Faststillande av accis

2631 §§. Stadgandena om fattande av ac-
cisbeslut samt likasd stadgandena om beskatt-
ning enligt uppskattning, accisréttelse till accis-
tagarens fordel, efterbeskattning samt om den
accisskyldiges tillfdlle att bli hérd i samman-
hang av dessa motsvarar huvudsakligen den
géllande lagen. Likasd motsvarar stadgandet
om kringgdende av accisskyldighet den gillan-
de lagen.

32—33§§. Innehéllet 1 stadgandet om skat-
teforhojning 4r detsamma som i den géllande
lagen om paforande av accis. I fall dir accis
inte uppbirs eller dir accisbeloppet 4r sa lagt
att beslut om accisforhojning inte har nagon
betydelse skall dock fortfarande foreligga be-
hov att kunna faststilla en felavgift. Felavgift
skall dessutom kunna faststéllas dven som foljd
av forsummelse att uppfylla skyldighet att avge
deklaration, om vilken stadgas dven i denna lag
eller i vederbdrande lag om accis. Felavgift
skall kunna faststillas tex. dd de i flytande
brinsle tillsatta hjdlpprodukter och identifier-
ingsdémnen inte har anmilts enligt lagen om
accis pad flytande brinslen. Dessutom skall
felavgift enligt forslaget paforas da ledsagardo-
kumentet inte atfoljer varutransporten. Enligt
forslaget skall felavgiftens belopp bli oftrdnd-
rat.

Felavgift skall kunna faststallas dven da
bristfalliga eller felaktiga besked har meddelats
for aterbirning av accis. Didremot foreslds att
stadgandet om felavgift i 15 b § gdllande lag om
paforande av accis inte skall inkluderas i den
nya lagen. Sdledes skall accis inte mera kunna
aterbédras ifall anstkan om &terbiring av acci-
sen inte ldmnats inom stadgad tid.

34§ Emedan i lagen ingdr stadganden om
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aterbdaring av accis, foreslds att i lagen skall
stadgas vilka stadganden om accisriittelse, ef-
terbeskattning, accisforhojning och faststillan-
de av felavgift som skall d4ven kunna tillimpas
pa skattedterbéringar.

7 kap. Betalning och debitering av accis

35§. Accis for en skatteperiod skall betalas
den 27 i den kalendermdnad som foljer efter
skatteperioden. Nar skyidig att betala accis &r
en oregistrerad néringsidkare eller den 1 10§ 4
mom. avsedda accisskyldige, skall accis betalas
samtidigt med avgivande av deklaration 6ver
den emottagna forsindelsen.

36 §. I paragrafen stadgas om betalningsplat-
ser for acciser samt vidare inbetalning av
acciserna.

37§ Accistilligg skall som forut betalas
alltid da accis inte betalts inom utsatt tid.
Accistilldgg skall rdknas sa att betalningen av
accis efter den utsatta tiden skall medféra en
procents tilligg pd accisbeloppet for varje
kalendermdnad eller dess del under vilken
accisbetalning forsenats.

38 §. Paragrafens stadganden motsvarar de
nu gillande stadgandena om accisens debite-
ringsforfarande.

398 P4 den accis som 1 samband med
accisrittelse- och besvérsirenden skall dterba-
ras skall betalas rdnta om vars belopp dven
fortfarande skall stadgas genom forordning.
Rintan skall i alla fall berdknas frdn och med
accisens betalningsdag.

40§. Enligt forslaget skall accis si som
hittills faststdllas produktgruppvis i fulla mark.
P4 motsvarande sitt skall den accisskyldige
deklarera totalmingden av leveranserna i varje
produktgrupp 1 fulla enheter. Likasid skall
accisférhdjning, felavgift och accistilligg fast-
stdllas i fulla mark.

Om den minsta uppbérbara och aterbiarbara
beloppet skall sd som forut stadgas genom
forordning. Det lidgsta uppbidrbara beloppet
skall dock gilla varken for passagerarnas ac-
cispliktiga hemkomstgévor eller for personalens
hemkomstgavor.

8 kap. Ombhindertagande av accispliktiga pro-
dukter

41§. For sikerstdllande av accisfordringar

skall siddan accispliktig produkt pa vilken accis
inte behorigen anmélts kunna omhéindertas av
tullmyndigheten tills beskattningen har verk-
stdllits och den accis som uppbérs for produk-
terna har betalts. Stadgandet giéller bade in-
hemska och importerade produkter.

For tillfallet kan tullen med stod av 56§
tullagen (573/78) beslagta en sddan produkt
som inte behorigen deklarerats. I den nya
nationella tullagen skall stadgandena om beslag
ersittas genom ett motsvarande stadgande om
omhéindertagande.

Om acciserna pa produkterna inte betalas,
skall produkterna kunna séljas pa en i tullagen
avsedd tullauktion eller realiseras pd annat sitt
eller forstoras enligt vad som stadgas 1 tullagen.

9 kap. Forhandsbesked

42-—438. 1 den nya lagen skall enligt
forslaget fortfarande stadgas om fdrhandsbe-
sked. Forhandsbesked om produkter frin ett
omrade utanfér gemenskapen skall meddelas
enligt samma grunder som forhandsbesked om
produkter som tillverkas inom gemenskapen.

Angaende accis skall forhandsbesked kunna
meddelas dven om siddana produkter som fors
in frdn ett omrdde utanfor gemenskapen vid
vilkas beskattningsférfarande i dvrigt tillimpas
stadgandena om tull.

10 kap. Andringssokande

4449 §§. Stadgandena om &dndringsanso-
kande vid péforande av accis har é&ndrats
genom lagen om dndring av lagen om paféran-
de av accis (702/94) som skall trdda 1 kraft den
1 december 1994. Enligt foreliggande lagforslag
skall stadgandena om &ndringsansdkande ha
samma sakinnehall som i den géllande lagen
som &dndrats pd ovan ndmnda sitt.

11 kap. Littnader

50§ Enligt forslaget skall dven den nya
lagen mojliggdra att i vissa enstaka fall ansoka
om accisldttnad och uppskov med betalning av
accis. Behorig att utfirda beslut med anledning
av sddana ansokningar skall framst vara tull-
styrelsen, men 1 ett principiellt viktigt drende
skall beslut kunna utfirdas av finansministe-
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riet. Stadgandet om accislidttnad skall ha sam-
ma innehdll om vilket stadgats i den lagen om
dndring 42§ lagen om péforande av accis
(622/94) som trider i kraft den 1 september
1994, Stadgandet skall ocksé géilla accispliktiga
produkter frin omrddet utanfor gemenskapen
dven i de fall diar med stdd av 4§ tullbestim-
melser skall annars tillimpas vid beskattnings-
forfarande.

12 kap. Overforing av produkter

51 §. Eftersom accis pa produkter skall enligt
gemenskapsritten 1 regel paforas i den med-
lemsstat 1 vilken de overldts till konsumtion,
har inom gemenskapen skapats ett kontrollsys-
tem som mojliggdr overforingen av accisplikti-
ga produkter accisfritt frdn ett land till ett
annat.

S4 som systemdirektivet forutsitter skall
lagen enligt forslaget omfatta stadganden om
de dokument i samband med tillsyn Over
piforande av accis som skall uppréttas vid
overforing av accispliktiga produkter mellan
Finland och en annan medlemsstat eller mellan
Finland och ett land utanfér gemenskapen.
Med stod av 1 mom. i paragrafen skall den
avsindande auktoriserade lagerhdllaren forse
produkter som temporirt accisfria &verfors
mellan medlemsstaterna med ledsagardoku-
ment, om vilket ndrmare stadgas i kommissio-
nens forordningar. Ledsagardokumentets syfte
ar att forenkla tillsyn Over beskattningen samt
dirtill horande samarbete mellan medlemssta-
terna. Det administrativa ledsagardokumentet
kan ersittas med ett kommersiellt dokument
som innehdller samma uppgifter som det ad-
ministrativa dokumentet. I ledsagardokumentet
skall specificeras produkterna som skall avsin-
das.

Forutom ¢verféringar mellan medlemsstater-
na foreslds med tanke pa tillsyn Over beskatt-
ningen att ledsagardokument skall dven anvin-
das vid accisfria Overfoéringar inom Finland,
vilket dock skall kunna ersittas med en annan
motsvarande redogorelse om forrittad dverfor-
ing. Den auktoriserade lagerhéllaren har enligt
gemenskapsrittens principer rétt att avsinda
accispliktiga produkter som tempordrt accisfria
till en annan mottagare dn en auktoriserad
lagerhdllare eller en registrerad néringsidkare
endast i fall dir mottagaren 1 destinationslan-
det har stillt sikerhet for accisens betalning

hos de behoriga myndigheterna. Produkterna
kan avsdndas forst efter det att lagerhillaren
har mottagit intyg om stdlld sdkerhet. Enlhgt
forslaget skall 1 2 mom. stadgas att det nimnda
intyget skall bifogas ledsagardokumentet. Av
intyget skall enligt systemdirektivets artikel
18.3 framgd adress till vederborande skatte-
myndighets kontor i destinationsmedlemsstaten
samt tidpunkt dd accis betalts eller sdkerhet
stillts for accisen. Om skyldigheten hos den
oregistrerade néringsidkaren i Finland att stilla
motsvarande sikerhet stadgas i 9§.

Produkter som fran det temporira accisfri-
hetssystemet skall overforas till omradet utan-
for gemenskapen skall med stéd av 3 mom.
forses med ledsagardokument.

I 4 mom. stadgas om sa kallat forenklat
ledsagardokument som skall anvindas med
stod av systemdirektivets artikel 7.4 vid fall dir
produkter pa vilka redan uppburits accis dver-
fors frin en till en annan medlemsstat for
overlitelse till kommersiellt syfte. Om ledsagar-
dokumentet stadgas ndrmare genom kommis-
sionens forordning. Anvédndningen av ledsagar-
dokumentet &4r pakallad av kontrollskdl da
produkterna enhigt gemenskapsrétten skall om-
beskattas 1 den medlemsstat didr de skall
konsumeras. A andra sidan skall anvindningen
av ledsagardokumentet mojliggdra aterbiring-
en av acciserna som betalts i avgidngsgemen-
skapsstaten.

Eftersom accis pd produkter skall kunna
uppbdras 1 en annan medlemsstat, skall av
kontrollskdl det i denna paragraf avsedda
ledsagardokumentet anvindas i friga om pro-
dukter som omfattas av det harmoniserade
paforandet av accis dven 1 fall ddr accis for
produkterna inte skall betalas 1 Finland. Sada-
na produkter 4r vissa mineraloljor. Det forenk-
lade ledsagardokumentet skall anvindas med
stod av kommissionsforordningens artikel 5 om
forenklat ledsagardokument dven vid Over-
foringar av starkt denaturerad etylalkohol mel-
lan medlemsstaterna oberoende av att nimnda
produkter faller utanfér alkoholbeskattning i
Finland.

D4 forsédljaren 1 Finland vid distansforsilj-
ning levererar accispliktiga produkter till en
annan medlemsstat, dr forsdljaren ansvarig for
betalningen av accis 1 destinationsmedlemssta-
ten om inte annat betingas av denna stats
stadganden. En sddan forsiljare skall stalla
sdkerhet for acciserna som d&r betalbara i
destinationsmedlemsstaten om  destinations-
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medlemsstaten sd forutsdtter. Emedan tillsyn
over stidllande av séikerhet med stod av system-
direktivets artikel 10.3 &ligger myndigheterna 1
den medlemsstat dir forsdljaren befinner sig,
skall enligt forslaget i 5 mom. stadgas om
forsdljares skyldighet att pdvisa att sikerheten
stallts hos hemortens distriktstullkammare fore
produkternas avsidndning.

6 mom. innehdller ett bemyndigande att
utfiarda forordning i de fall dir ledsagardoku-
mentet kan ersittas med andra dokument eller
dér kontrollférfarandet annars kan forenklas.

52 §. Systemdirektivet innehdller inga stad-
ganden om anvindning av ledsagardokumentet
eller annat kontrolldokument i fall dédr fran
omradet utanfOr gemenskapen importerade
produkter som behérigen fortullats dverfors till
den auktoriserade lagerhdllarens accisfria lager.
Med hiénsyn till accispliktiga produkters hoga
skatteintresse skall dock enligt forslaget i lagen
stadgas om att sddana Overforingar skall ske
under tullens bevakning. I praktiken skall
overforingen ske under ett ledsagardokument
eller annat motsvarande dokument.

53 §. Enligt systemdirektivets artikel 19 skall
ledsagardokumentet upprittas i fyra exemplar:
avsindares exemplar, mottagares exemplar, ett
exemplar som skall returneras till avsdndaren
for att slutféra det temporidra accisfrihetssyste-
mets tillimpande, samt ett exemplar avsett for
behoriga myndigheter 1 destinationsmedlems-
staten. Det forenklade Jedsagardokumentet
skall upprittas i tre exemplar.

For att pavisa produkternas beskattningssta-
tus skall ledsagardokumentet dtfSlja varutrans-
porten med undantag av det hos forsiljaren
blivande exemplaret. Stadgandet giller dven
bilagorna till ledsagardokumentet.

54 §. I paragrafen stadgas om ledsagardoku-
mentets returexemplar. Med stod av systemdi-
rektivets artikel 19.2 skall av detta exemplar
framgd uppgifterna om den skattemyndighet
som behandlar beskattningen av de emottagna
produkterna, tidpunkt och plats fér emottagan-
de av produkterna, beskrivning om de emot-
tagna produkterna samt anteckningar om for-
sdndelsens motsvarighet med dokumenten,
mottagares registernummer samt mottagares
underteckning,

Ifall ledsagardokumentets returexemplar en-
ligt destinationsmedlemsstatens stadganden
skall attesteras av den behoriga myndigheten
skall detta framgd av returexemplaret.

Vid utforsel attesteras returexemplaret av
tullanstalten.

Om den i paragrafen avsedda kwvitteringen
inte utfors behorigen, skall den auktoriserade
lagerhallaren meddela ddrom inom stadgad tid
till den 1 25 § avsedda distriktstullkammaren for
att saken skall utredas.

13 kap. Aterbiring av accis

558§. 1 paragrafen ingir ett stadgande om
aterbiring av accis for en produkt pd vilken 1
Finland betalts accis och som &verfors till
annan medlemsstat for dverlatelse till annan dn
privat anvindning. For att den avsinda pro-
dukten skall kunna granskas vid behov, skall
ansdkan om &terbiring goras fore produktens
avsindning. Avsdndaren skall pévisa, att pa
produkten betalats accis i Finland. Aterbéring
kan dock inte beviljas fore avsindaren genom
ett intyg som bifogats till returexemplaret av
det forenklade ledsagardokumentet visar att for
produkten 1 destinationsmedlemsstaten betalts
accis.

56§. Mellan accisfria lager kan produkter
overforas accisfritt dven dd produkten returne-
ras till den avsindande lagerhallaren. Emedan
ndringsidkare och skatterepresentant betalar
accis pd de produkter som tas emot, 4r det inte
mojligt att pd ndmnda sitt dverfora produkten
tillbaka accisfritt. For att det dock skall vara
mojligt att utan paférande av accis returnera
produkterna dven for dessa accisskyldigas vid-
kommande, t.ex. di produkten inte 4r kon-
traktsenlig, stadgas i paragrafen dven att det 1
dylika fall skall vara mojligt att pa ansdkan fa
aterbdring av accisen. For att fi Aterbidring
forutsitts att det forenklade dokumentet an-
vénts i enlighet med vad som stadgas 1 kommis-
sionens forordning om dokumentet i friga.

578§. Den accis som i Finland betalts for en
produkt som sélts till annan medlemsstat ge-
nom distansforsédljning kan aterbidras under de
1 paragrafen ndmnda forutsittningarna. Stad-
gandet motsvarar systemdirektivets artikel
224,

58 §. Paragrafen motsvarar systemdirektivets
artikel 20.4. I fall dir den avsindande aukto-
riserade lagerhallaren med stod av 11§ har
betalt accis for sidana produkter om vilka
lagerhallaren inte har erhdllit returexemplaret
av ledsagardokumentet, har lagerhdllaren moj-
lighet till dterbéring av de betalda acciserna om
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han inom tre ars tid fran produkternas avsind-
ning kan pévisa att pa produkterna har upp-
burits accis i en annan medlemsstat.

59 §. I paragrafen stadgas om accisens iter-
baring for produkter som fors ut till omradet
utanfér gemenskapen samt till friomride eller
till tullager, samt fér i 20 § avsedda produkter
som har overforts till accisfri forsdljning och
overlatits till provianteringsdndamal. Till en
auktoriserad lagerhallare kan accisfrihet med
stodd av 16§ 4 och 6 punkten beviljas pd basis
av accisdeklaration eller efterdt genom rittelse-
eller dndringsansokandeforfarande for accispa-
foring.

14 kap. Bokforingsskyldighet

60§. Paragrafen omfattar stadganden om
skyldigheten att fora bokforing for olika accis-
skyldiga samt anvindare som anskaffar pro-
dukter till ett accisfritt andamadl. Bokforingen
skall omfatta dven de vederbdrande exempla-
ren av ledsagardokumentet dver produkternas
Overforing samt av andra motsvarande doku-
ment.

I enlighet med systemdirektivets artikel 10
stadgas 1 paragrafen om bokforingsskyldighe-
ten for en distansforséljare 1 Finland.

61§. Bokforingsmaterialet skall
under en tid av fyra kalenderar.

bevaras

15 kap. Granskning och skyldighet att limna
uppgifter

62§. 1 och 2 mom. i paragrafen motsvarar
den gillande lagen. For kontrollindamaél skall
dven péd andra nédringsidkares dn den accisskyl-
diges anfordran ldmnas besked om inkép och
aterforsdljning av accispliktiga produkter med
stod av 3 mom.

Enligt forslaget skall 4 mom. innehéalla ett
stadgande enligt vilket tullmyndigheternas all-
minna granskningsbemyndigande skall dven
avse sddana utrymmen dir det innehas eller i
kommersiellt syfte behandlas accispliktiga pro-
dukter, sidana som forplidgningsrorelser och
motsvarande. Darutover skall tullmyndigheter-
na ha ritt att hejda fordon och féreta gransk-
ningar under pagdende varutransport. Forutom
nidringsidkare skall stadgandet dven avse
privatpersoner.

63§. I paragrafen stadgas om den skatte-

skyldiges skyldighet att pdvisa att accisfritt
levererade accispliktiga produkter levererats till
ett accisfritt dndamdl. Motsvarande skyldighet
skall angd de 1 10§ 3 mom. avsedda anvédndar-
na.
64—658§. Stadgandena om skyldighet att
meddela besked och om mojlighet att foreldgga
vite till annan 4n den accisskyldige motsvarar
den gillande lagen.

16 kap. Tystnadsplikt

66—67 §§. Stadgandena om myndigheternas
samt andra vederborandes tystnadsplikt mot-
svarar den géllande lagen.

17 kap. Straffstadganden

68—69 §§. Stadgandena motsvarar den gil-
lande lagen.

70§ Med stod av bemyndigandet om vilket
stadgas 1 paragrafen skall tullmyndigheterna
dven 1 framtiden gora forundersdkning med
anledning av misstinkt accisbrott.

18 kap. Sirskilda stadganden

71 §. I paragrafen stadgas om uppbirande av
accis pa produkter som overlatits till konsum-
tion fran friomrade eller tullager.

72 §. Accispliktiga produkter for vilka accis
inte har betalts skall enligt systemdirektivet
tillverkas, forddlas och lagras i accisfritt lager.

73 §. Stadgandet om den accisskyldiges skyl-
dighet att limna prov for pdforande av accis
ingar dven i den gillande lagen.

74 §. Nirmare stadganden om verkstéllighe-
ten av denna lag utfirdas genom forordning.

19 kap. Ikrafttridande och overgingsstadgan-
den

75 §. Lagen skall trida i kraft vid en tidpunkt
som bestims genom forordning.

Med stod av systemdirektivets artikel 28
skall accisfrihet i1 passagerartrafik mellan med-
lemsstaterna for produkter som siljs i skatte-
fria butiker fortsittas till den 30 juni 1999.

Genom lagen skall den gillande lagen om
paforande av accis upphivas. Lagen som skall
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upphivas skall dock fortfarande tillimpas pd
de accispliktiga produkter som fore lagens
ikrafttradande har overlatits frin tullbevakning
eller uttagits fran tillverkningsplatsen. Likasd
skall lagen som skall upphivas tillimpas pd
motsvarande produkter pd vilka sidkerhets-
upplagsavgift eller oljeavfallsavgift skall pafo-
ras.

Fore lagens ikrafttrddande skall pd accisp-
liktiga produkter som overldtits fran tullbevak-
ning tillimpas stadgandena om tull sd som de
giller fore den ndmnda tidpunkten.

76 §. Enligt overgingsbestimmelsen i para-
grafen skall de féretag som vid lagens ikraft-
tradande tillverkar eller som di har tullstyrel-
sens tillstind att halla produkter i accisfria
lager f& fortsdtta denna tillverkning eller verk-
samhet enligt tillstdndet, dock sd att tillstdnden
enling den nya lagen skall sokas senast inom 3
mdnader fran ikrafttradandet.

1.2. Lag om tobaksaccis
Allménna stadganden

1§. I paragrafen stadgas om tobaksaccis som
skall betalas till staten.

Forutom det framst statsekonomiska mélet
syftar accis pa tobaksprodukter till en férmins-
kad konsumtion, vilket mal i motsvarighet med
gillande lag dven konstateras 1 2 mom.

2§. Tobaksaccis skall uppbdras pa cigarret-
ter, cigarrer och cigariller, pip- och cigarretto-
bak samt finskuren tobak avsedd att rullas till
cigarretter.

Enligt propositionen skall tobaksaccis dven
uppbiéras pa cigarrettpapper, som inte omfattas
av den harmoniserade tobaksbeskattningen.

3§ Stadgandet innehdller en uttdmmande
definition for cigarr och cigarill. Vid definiering
av tobaksprodukter skall den i gillande lag
forekommande Lidnvisningen till positionerna i
tulltariffen bortfalla.

Produkter som delvis ar tillverkade av annat
dn tobak skall jimstidllas med cigarrer och
cigariller under de férutsittningar som namns i
2 mom.

4 §. Paragrafen innehdller definitionen f6r en
cigarrett. I 1 mom. 2 och 3 punkten avsedda,
tillsvidare med cigarrettobak jamstdlida to-
baksrullar skall enligt den nya definitionen
anses som cigarretter.

For faststillande av den enhetsaccis for

cigarretter som bestims i accistabellen stadgas
i 2 mom. att 1dnga cigarretter skall beskattas
som flera cigarretter for att undvika skattefor-
man for de forra.

5§. Pip- och cigarrettobak skall definieras
enligt direktivet om tobaksbeskattning. Frin
pip- och cigarrettobak skall i 2 mom. som
sdrskild grupp avskiljas finskuren tobak som ar
avsedd att rullas till cigarretter, for vilken
bestimts en hogre accis 4n for pip- och
cigarrettobak. Med beaktande av den for in-
dustrin erforderliga 6vergangstiden skall stad-
gandet dock trida i kraft forst den 1 januari
1998. Fore denna tidpunkt skall pd finskuren
tobak som 4r avsedd att rullas till cigarretter
tillimpas vad som stadgas om pip- och cigar-
rettobak.

6§ I motsvarighet med definitionen fér
cigarrer och cigariller skall med cigarretter, pip-
och cigarrettobak samt finskuren tobak som ir
avsedd att rullas tll cigarretter jamstillas pro-
dukter som helt eller delvis tillverkats av annat
dn tobak men som i &vrigt uppfyller i 4 eller
58§ stadgade forutsdttningar. Ifall en 1 medi-
cinskt syfte anvind produkt inte alls innehéller
ndgon tobak, faller den inte under lagens
tillampningsomrade.

7§. 1 frAga om cigarrettpapper skall fortfa-
rande tillimpas lagen om tobaksaccis nidr det
dr 1 detaljhandelsform.

Grunder for piférande av accis

8§ jamte accistabell. Accisbeloppen anges i
accistabellen. Accis skall faststallas pd basis av
det 1 9§ bestimda detaljférsdljningspriset. P4
cigarretter skall accis ddrutdver faststdllas som
enhetsskatt och 1 accis uppbédras 75 mark per
1000 cigarretter.

For att undvika en alltfor 14g accisnivd pa
mycket billiga tobaksprodukter skall for fins-
kuren tobak avsedd att rullas till cigarretter
dock alltid betalas den minimiaccis som ndmns
1 accistabellen. Som minimiaccis pé tobak skall
betalas 90 procent av tobaksaccisen pd den
mest efterfragade prisklassens cigarretter eller
pé finskuren tobak avsedd att rullas till cigar-
retter. For att uppbdrd av minimiaccis inte
skall orimligt férhéja skatten pd produkten i
forhallande till dess pris, bestdms i accistabellen
som tak for produktens totalbeskattning vid
uppbord av minimiaccis, 90 procent av total-
skatt pd den mest efterfrdgade prisklassens
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cigarrett eller pd finskuren tobak avsedd att
rullas till cigarretter. Utom tobaksaccis skall
mervirdesskatt ingd i totalskatten.

De i accistabellen angivna mest efterfrigade
prisklasserna skall faststillas av tullstyrelsen.

9§. Accis pa de till minutforsaljning avsedda
tobaksprodukterna skall faststillas pd basis av
det detaljforsaljningspris som den skattskyldige
uppger och som avses i 10 § lagen om péaforan-
de av accis. Den skattskyldige skall fritt kunna
bestimma detaljhandelspriset, med vilket lik-
som for tillfallet skall avses det hogsta detalj-
handelspriset inklusive alla skatter.

Med stod av 2 mom. skall som detaljhan-
delspriset for andra 4n till detaljhandel avsedda
produkter anses detaljhandelspriset fér motsva-
rande produkter i Finland. Stadgandet skall
tillimpas vid beskattning av de varor som
passagerare for in med sig och andra tobaks-
produkter som férs in i annat 4n kommersiellt
forsaliningssyfte. Ifall motsvarande tobakspro-
dukter inte forekommer i Finland, skall accis
pd cigarretter och finskuren tobak avsedd att
rullas till cigarretter faststillas i enlighet med
den i accistabellen bestdimda minimiaccisen.
Som beskattningsvirde for andra dn cigarretter
och finskuren tobak avsedd att rullas till
cigarretter skall ddrvid anses det genomsnittliga
detaljhandelspriset 1 produktgruppen, vilket lik-
som for tillfdllet skall faststillas av tullstyrel-
sen.

Accisfrihet

10§. Om accisfrihet for tobaksprodukter
skall stadgas 1 lagen om pidfSrande av accis.
For undvikande av dubbel beskattning skall
accisfria dessutom vara tobaksprodukter som
anvinds vid tillverkning av de i denna lag
avsedda produkterna.

Emedan lagen om atgirder for inskrankning
av tobaksrokning forutsitter att prov skall
overldtas till myndigheterna, skall de tobaks-
produkter som &verldts som prov fortfarande
vara accisfria.

Pris- och kontrolletiketter

11§, For beskattningskontrollens skull, i
synnerhet i samband med bortfall av grins-
kontrollen vid den interna handeln, skall alla
p4 marknaden befintliga tobaksprodukter fort-
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farande forses med pris- och kontrolletikett
innan de Overlats till konsumtion i Finland.
Den skattskyldige skall dven fortfarande pa
prisetikett uppge detaljhandelspriset, pa vilket
tobaksaccis betalas. For undvikande av miss-
bruk skall prisetiketten fistas pa detaljhandels-
forpackningen under skyddsholjet. T stéllet for
en sarskild prisetikett skall detaljhandelspriset
dven kunna tryckas pad detaljhandelsférpack-
ningen.

Den auktoriserade lagerhillaren och registre-
rade nédringsidkaren skall sjalv anskaffa och
bekosta prisetiketterna. Stadgandet skall mot-
svara 11§ 1 den gillande lagen om tobaksaccis
som beror den inhemska tillverkaren. Till
Ovriga skattskyldiga skall prisetiketterna leve-
reras av tullstyrelsen till sjalvkostnadspris. Pris-
etiketterna for de till Finland importerade
tobaksprodukterna skall i praktiken fortfaran-
de levereras till tillverkare i forvéig liksom dven
de varningsmirken som avses 1 7§ lagen om
atgirder for inskrdnkning av tobaksrokning.

12§. Av kontrollmassiga skal skall andra 4n
de 1 kommersiellt syfte till Finland fran gemen-
skapen eller frin ett omrade utanfor gemen-
skapen inféorda tobaksprodukterna fore over-
latande till konsumtion forses av tullen med
kontrolletiketter. Stadgandet skall liksom nu
avse tobaksprodukter som siljs pd tullauktion
samt beskattningsbara tobaksinkdp som passa-
gerare och personalen pa fartyg och transport-
medel i utrikestrafik fér in med sig. Enligt
stadgandet skall dven de beskattningsbara to-
baksprodukter som passagerare for med sig
frdn gemenskapens omride foretes tullen fér
att forses med kontrolletikett.

Stadgandet skall dock enligt 2 mom. avse
varken inforda inkdp eller gdvoforsindelser
som enligt bestimmelserna ar skattefria.

Om i samband med kontrollatgirderna pd-
triffas tobaksprodukter i forsdljning utan pris-
eller kontrolletiketter kan detta anses som bevis
for att tobaksaccis pa tobaksprodukten inte
har betalts. Dirvid kan av produkternas inne-
havare i enlighet med 10§ 5 mom. lagen om
paférande av accis uppbiras den pd produkt-
erna paforbara tobaksaccisen. Dessutom skall
tillimpas stadgandena i lagen om paférande av
accis om accisforhdjning. Tobaksprodukter
som inte har beskattats pa behorigt sitt kan for
att skattefordran skall sikerstillas omhéander-
tas av tullmyndigheten i enlighet med vad som
stadgas 1 41§ lagen om péaférande av accis.
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Sarskilda stadganden

13§. I enlighet med en princip som alimint
foljs i accislagarna skall statsrddet ha ritt att
enligt propositionen verkstilla #ndringen av
tobaksaccis direkt efter att propositionen avla-
tits till riksdagen.

14 §. Om inte annat stadgas i denna lag, skall
stadgandena 1 lagen om paf6érande av accis
gilla vid péforande av accis pd cigarretter,
cigarrer och cigariller, pip- och cigarrettobak
samt finskuren tobak avsedd att rullas till
cigarretter.

Med stod av 2 mom. skall dven vid paforan-
de av accis pd cigarrettpapper i tillimpliga
delar gilla stadgandena i lagen om paférande
av accis. Skyldig att betala accis pd cigarrett-
papper skall vara den som 1 forvirvssyfte
tillverkar eller i sin forvdrvsverksamhet tar
emot cigarrettpapper frdn gemenskapen eller
infor cigarrettpapper fran ett omrade utanfor
gemenskapen. Om sadan skattskyldig skall i
tillimpliga delar gilla de stadganden i lagen
om péifdrande av accis som avser auktoriserad
lagerhéllare och registrerad nédringsidkare. For
oregistrerad mottagare eller importdr av en
temporidr cigarrettpappersleverans skall gilla
stadgandena i lagen om paf6érande av accis om
oregistrerad niringsidkare eller importor.

Med anledning av cigarrettpappersaccisens
nationella karaktir skall stadgandena 1 lagen
om péforande av accis om Overfoéring av
produkterna inte tillimpas pd cigarrettpapper.
Eftersom cigarrettpapper som hirstammar fran
omrddet utanfér gemenskapen kan enligt lagen
om paférande av accis accisfritt overforas till
auktoriserad lagerhallares skattefria lager, skall
denna overféring dock utféras under tullens
bevakning i enlighet med lagen om paférande
av accis.

15§ Om lagens verkstillighet skall ndrmare
stadgas genom forordning.

16 §. Lagen skall tridda i kraft vid en tidpunkt
som bestdms genom forordning. Stadgandena
om finskuren tobak avsedd att rullas till
cigarretter skall dock gilla forst frdn och med
den 1 januari 1998. 17§ Genom lagen skall
den gillande lagen om tobaksaccis upphévas.
For snus och tuggtobak som avses i gillande
lag skall tobaksaccis betalas enligt gillande lag
till slatet av februari 1995. Lagen om 4ndring
av lagen om atgirder for inskrinkning av
tobaksrokning (765/94) som trader i kraft den

1 mars 1995 forbjuder att fora ut pd markna-
den snus som anvidnds i munnen.

1.3. Lag om accis pd alkohol och alkohol-
drycker

Allménna stadganden

1§. I paragrafen stadgas om accis pd alkohol
och alkoholdrycker som skall betalas till staten.
I accis skall fortfarande uppbiras grundaccis
och tilldggsaccis.

2§. Accis skall uppbiras pd 0ol, viner, mel-
lanprodukiter samt etylalkohol.

I enlighet med dagens ldge skall utanfor
lagens tillimpningsomride falla den i 4 § alko-
hollagen avsedda hemtillverkningen. Ol och
viner som enbart genom jdsning tillverkas i
privathushdll till privat anvindning skall inte
beskattas nir tillverkningen inte sker i forsilj-
ningssyfte.

Likasd skall utanfor beskattningens tilldmp-
ningsomride falla starkt denaturerad etylalko-
hol. Denaturering skall ske enligt vad som
avses 1 artikel 27 a 1 direktivet om strukturerna,
i enlighet med bestimmelserna utfirdade av
nagon medlemsstat om starkt denaturerade
produkter. Som starkt denaturerade produkter
skall alkoholbeskattning inte omfatta bl.a. si-
dana olika kemikaliska produkter for bilar som
antifrysmedel och tvittmedel. Beskattning skall
inte heller omfatta i enlighet med en medlems-
stat bestimmelser lindrigt denaturerade pro-
dukter, som skall anvindas vid tillverkning av
produkter till andra &n fortiringsdndamal,
sasom 1 farg- och kosmetikindustrier. I Finland
ingdr bestimmelserna om denaturering i for-
ordningen om denaturering av alkoholtillverk-
ningar.

Nir starkt denaturerade produkter forflyttas
mellan medlemsstaterna skall produkterna for-
ses med ett sadant ledsagardokument som
avses i artikel 5 i kommissionens forordning
(EEG) nr 3649/92 av den 17 december 1992 om
forenklat ledsagardokument som Aatfoljer ac-
cispliktiga produkter som overlitits till kon-
sumtion i avsdndningsmedlemsstaten och rér
sig inom gemenskapen.

3§. I paragrafen specificeras vilka produkter
som hor till de olika skattegrupperna.

Av alkoholdrycker skall accis omfatta alla
drycker vars alkoholhalt 4r hogre 4n 1,2
volymprocent samt dven 6l med en alkoholhalt
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dverstigande 0,5 volymprocent. 1 enlighet med
direktivet om strukturerna skall accisbeskatt-
ning dven omfatta etylalkohol som inte ldimpas
for att fortdras dvs. sprit, samt si kallade
alkoholtillverkningar med undantag av de i 2 §
3 mom. avsedda denaturerade produkterna.
Med anledning av stadgandena om accisfrihet i
8 § skall dessa produkter dock inte ha ndgon
storre betydelse vid accisuppbord.

Definitionen for 6! dr oforidndrad, med
undantag av alkoholhaltens minimigréns.

Med vin skall avses en sddan dryck enligt
position 2204, 2205 eller 2206 i tulltariffen som
innehaller helt genom jésning tillverkad alko-
hol.

Med mellanprodukter skall avses séddana till
ovan nimnda positioner horande drycker vil-
kas alkoholhalt ar hogst 22 volymprocent och
som inte dr Ol eller viner som avses i denna lag.
Produkter som baserar sig pd vin och som
innehaller tillsatt etylalkohol skall hora till
denna grupp.

Med etylalkohol skall i denna lag avses en
til} position 2207 eller 2208 i tulltariffen héran-
de produkt vars alkoholhalt &r hogre &n 1,2
volymprocent. Till dessa positioner horande
etylalkohol skall vara accispliktig dven da den
ingdr som bestindsdel i en produkt som hor till
nagot annat kapitel i tulltariffen. Denaturerad
etylalkohol skall dock fortfarande inte vara
accispliktig, under de forutsittningar om vilka
stadgas 1 2§ 3 mom. Till positionerna 2204,
2205 och 2206 behorliga alkoholdrycker vilkas
alkoholhalt Overstiger 22 volymprocent, skall
dven beskattas som tillhorande till denna
grupp. Likasd skall accis paféras pd produkter
som innehéller drickbar alkohol i 1osnings- eller
annan form. Sidana produkter skall vara bl.a.
torralkoholer och alkoholhaltiga aromer. Aro-
mer som innehdller alkohol och som skall
anvindas vid tillverkning av livsmedel eller
alkoholfria drycker skall dock vara skattefria i
enlighet med stadgandena om specialforsilj-
ning i alkohollagen. De alkoholhaltiga drycker
som med stdd av Jagen om accis pd sotsaker
och liaskedrycker skall beskattas som ladske-
drycker, dvs. drycker som innehéller hogst 1,2
volymprocent etylalkohol, skall dock inte hora
till den i denna lag avsedda produktgrupp som
skall beskattas som etylalkohol.

Grunder for paforande av accis

4§ jamte accistabell. Ol skall pa basis av

alkoholhalten indelas i tvd skattegrupper. P4 ol
med en alkoholhalt om hogst 2,8 volymprocent
skall 1 accis uppbdras 0,10 mark per en
centiliter av etylalkohol, vilket skall motsvara
det nu gidllande beloppet av laskedrycksaccis pa
svagt 0l. Alkoholbeskattning skall som forut
omfatta 6l som innehdller mera 4n 2,8 volym-
procent etylalkohol. Om nedsatt accis pa det av
smabryggerier tillverkade 6let stadgas 1 9§.

Viner skall enligt denna lag indelas pd basis
av alkoholhalt i fyra skatteklasser med progres-
sivt stigande accis. Till den ldgsta skatteklassen
skall hora viner innehdllande mera dn 1,2 men
hogst 2,8 volymprocent etylalkohol, pad vilka
for tilifallet uppbérs liskedrycksaccis. Genom
jésning tillverkat mjod, vissa ciders, coolers och
sd kallade alkoholfria viner skall hora till
denna skatteklass. Under denna skatteklass
skall beloppet av accis pd alkoholdrycker vara
lika hogt som laskedrycksaccis, dvs. 0,27 mark
per en liter av firdig dryck. De tre ovriga
skatteklasserna med sina accis skall motsvara
den nu gillande lagen om skatt pd alkohol-
drycker.

Accis p4d mellanprodukter skall bestimmas i
enlighet med accis p4 viner pd basis av dryck-
méingden, enligt artikel 18 1 direktivet om
strukturerna. Mellanprodukterna indelas i tvd
produktgrupper pa basis av alkoholhalt, med
en maximihalt om 15 resp. 22 volymprocent
som gransviarden. Accisbeloppen skall vara 30
resp. 50 mark per en liter av firdig alkohol-
dryck.

P4 etylalkohol skall utan skatteklasser upp-
biaras i méngdskatt 3,00 mark per en centiliter
av etylalkohol. Emellertid skall mingdskatt pa
produkter som hor till position 2208 1 tullta-
riffen och vilkas alkoholhalt dr mera dn 1,2
men hogst 2,8 volymprocent vara 0,10 mark
per en centiliter av etylalkohol. Accisen for
dryckerna hinforliga till nimnda position skall
vara densamma som 1 friga om skatt pd
alkoholdrycker, dvs. 2,65 mark per en centiliter
av etylalkohol d& dryckernas alkoholhalt &r
over 2,8 men hogst 10 volymprocent. P&
drycker av typen long drink skall fortfarande
uppbiras nedsatt accis.

5§ P&a alkoholdrycker som privatpersoner
for in med sig till Finland for eget bruk skall
betalas accis pd alkoholdrycker for den inforda
mingd som &verstiger den enligt stadganden
accisfria mingden. Stadgandet i1 friga skall
omfatta inkdp som passageraren for in med sig
frin gemenskapen eller frin ett omrade utanfor
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gemenskapen, samt accisfria alkoholdrycker
som anskaffats i skattefria butiker. Likasé skall
inkdp som personalen pa fartyg och Ovriga
transportmedel i utrikestrafik for in med sig
beskattas till den del som den inférda médngden
Overstiger den enligt stadganden accisfria
mingden. P4 beskattningsbara alkoholdrycker
som fors in som hemkomstgdvor skall uppbi-
ras accis pa alkoholdrycker enligt denna lag.
Eftersom det kan vara problematiskt att i
praktiken bestimma alkoholhalten 1 hem-
komstgdvorna, kan om genomsnittliga accisbe-
lopp for varje dryck stadgas vid behov genom
forordning. Paragrafen innehdller ett stadgande
om bemyndigande till detta.

Aven for icke-kommersiella leveranser som
tas emot fran ett omride utanfor gemenskapen
skall betalas skatt pd alkoholdrycker for den
mingd som Overstiger den grins som stadgas
som skattefri. I fraga om dessa produkter skall
enligt 2 mom. likasd kunna faststillas ett
sarskilt skattebelopp for varje sort av dryck.

Om de i denna paragraf avsedda grinserna
for skattefrihet skall stadgas i lagen om pafé-
rande av accis.

6 §. Stadgandet motsvarar den gillande lag-
en.

Tilldggsaccis

78§. Tilldggsaccis skall uppbdras péd bikartade
grunder som nuvarande. Tilldggsaccis skall
enbart uppbdras pé alkoholdrycker 1 detaljhan-
delsférpackningar.

D4 produktens férpackande enligt paragraf-
ens 3 mom. skall jimstéllas med den i lagen om
paforande av accis avsedda tillverkningen, skall
skyldig att betala tilldggsaccis vara forpacka-
ren. Forpackandet skall ske i skattefritt lager.
Med stdd av 10§ 1 mom. lagen om paforande
av accis skall som accisskyldig kunna anses den
pa vars uppdrag ndmnda forpackande utfors.

Accisfrihet

8 §. For att undvika dubbel beskattning skall
accisfria vara produkter som anvinds wvid
tillverkning av produkter som avses i denna
lag. P4 samma grunder skall accisfri vara dven
etylalkohol som anvinds vid tillverkning av de
laskedrycker som avses i lagen om sotsaks- och
laskedrycksaccis. Liskedrycksaccis skall upp-

biaras pd drycker som innehdller hogst 1,2
volymprocent etylalkohol och pd 6] som inne-
haller hogst 0,5 volymprocent etylalkohol.

Accisfria skall likasd vara produkter som
levereras till specialforsdljning som avses i
alkohollagen samt produkter som levereras till
kvalitetskontroll som avses 1 alkohollagen. Spe-
cialforsiljning skall vara foremél for stadgan-
dena om accisfrihet i den omfattning i vilken
medlemsstaterna med stéd av artikel 27.1 i
direktivet om strukturerna skall slopa accis pa
forut beskattningsbara produkter. Sdledes skall
accisfria vara éttika enligt position 2209 samt
produkterna som anvinds vid framstdllning av
de i lagen om likemedel avsedda likemedien.
Accisfria skall ocksa vara produkter som an-
vinds vid framstéllning av livsmedel samt av
aromer som anvénds vid tillverkning av alko-
holfria drycker som innehdller hogst 1,2 volym-
procent etylalkohol. Likasd skall accisfria vara
produkter som anvinds som sidana eller som
ingrediens i halvfabrikat vid framstillning av
livsmedel, under forutsittning att alkoholhal-
ten 4r hogst 8,5 liter ren alkohol per 100 kilo
av choklad eller 5 liter alkohol per 100 kilo av
annan produkt. Vidare skall accisfria vid spe-
cialforsiljning vara produkter som enligt stad-
gandena i artikel 27.2 i direktivet om struktu-
rerna anvdnds pa sjukhus och apotek i medi-
cinskt syfte sdsom dven produkter som anvinds
vid en tillverkningsprocess dar slutprodukten
inte innehéller alkohol, samt produkter som
anvinds vid tillverkning av sddan substans som
inte dr en produkt enligt denna lag. Accisfri vid
anvianding till specialforsdljning som avses i
alkohollagen eller till kvalitetskontrollindamal
skall dven vara alkohol som anvéinds som prov
i analyser eller i vetenskapligt syfte, sdsom dven
alkohol som anvidnds som hjdlpmedel 1 veten-
skaplig forskning.

Enligt alkohollagen skall tillsynscentralen ha
tillsyn over specialforsdljning och kvalitets-
kontroll.

Om ovrig accisfrihet vid beskattning av
alkohol och alkoholdrycker skall stadgas ge-
nom stadgandena om accisfrihet i lagen om
paférande av accis.

Sarskilda stadganden
9§. Den nedsatta accisen pa 6l som tillverkas

av smi oberoende oOlbryggerier skall fort-
sittningsvis gilla 1 motsvarighet med nu gil-
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lande lag. Med ett litet oberoende olbryggeri
avses enligt artikel 4.2 i direktivet om struktu-
rerna ett bryggeri som ir juridiskt och ekono-
miskt oberoende av Ovriga bryggerier och
fungerar 1 utrymmen som befinner sig fysiskt
skilt frAn ovriga bryggeriers utrymmen, och
inte idkar framstéllning pa licens.

10§. Om inte ndgot annat stadgas i denna
lag, skall vid beskattning av alkohol och
alkoholdrycker tillimpas stadgandena i lagen
om paforande av accis.

11§. Genast efter att propositionen om
indringen av denna lag avlatits till riksdagen
skall statsrddet kunna bringa i kraft den accis
pé alkohol och alkoholdrycker som foreslas att
dndras.

12 §. Nidrmare stadganden om verkstillighe-
ten av denna lag skall vid behov utfiardas
genom forordning.

13 §. Lagen skall trdda i kraft vid en tidpunkt
som bestims genom forordning. Genom lagen
skall upphéavas den nu gillande lagen om skatt
pa alkoholdrycker.

14§. Paragrafen innehdller ett Overgings-
stadgande med tanke pé siddana alkoholdrycker
som pé basts av beslut som utfirdats med stdd
av lagen om paforande av accis skall dverforas
till en auktoriserad lagerhéllares skattefria lag-
er och for vilka skatt pa alkoholdrycker eller
laskedrycksaccis redan betalts. I sddana fall
skall den skattskyldige vid beskattning fa gora
ett avdrag som motsvarar det betalda beloppet.

1.4. Lag om accis pd flytande brinslen
Allminna stadganden

1§. I paragrafen stadgas om accis pé flytan-
de brinslen som skall betalas till staten. Acci-
sen skall uppbéras som grundaccis och tillaggs-
accis. Tilldggsaccisen skall faststillas pa basis
av den genomsnittliga energi- och kolhalten i
brinslet pd motsvarande sitt som tilldggsacc-
isen enligt den gillande lagen om brinsleaccis
(1161/93), emellertid s att den pd basis av
kolhalten faststilida accisen skall vara 38,3
mark per koldioksidton och den p4 basis av
energihalten faststdlida accisen 3,5 mark per
megawattimme.

I 2 mom. i paragrafen stadgas om forsorj-
ningsberedskapsavgift for brinslen som skall
betalas till forsdrjningsberedskapsfonden och
som skall ersidtta den med stdd av lagen om

sdkerhetsupplagsavgift (1105/83) uppburna si-
kerhetsupplagsavgiften for braslen. Genom for-
sorjningsberedskapsavgiften skall den sikerhet-
supplagring av brénslen garanteras som 4ar
nddvindig for landets stérningsfria energifor-
sOrjning.

Med stod av 3 mom. i paragrafen skall for
ett till flytande brinsle tillsatt hjdlpprodukt
betalas accis och forsdrjningsberedskapsavgift
enligt samma grunder som for det brinsle till
vilket hjalpprodukt har tillsatts. Stadgandet
skall som hittills gidlla hjdlpprodukter 1 flytande
motorbrinslen.

2§. 1 mom. i paragrafen innehdller definitio-
nerna for nagra begrepp som avses 1 lagen.
Med stdd av 1 punkten skall med flytande
brinslen avses produkterna som ér fértecknade
1 den till lagen bifogade accistabellen som
omfattar motorbensin och dieselolja av olika
kvaliteter samt latt och tung brinnolja.

Eftersom med stdd av artikel 2.2 1 direktivet
om strukturerna av mineraloljor dven de mine-
raloljor 4r accisbelagda for vilka sirskild mi-
nimiaccis inte definierats i direktivet om accis
men som dock dr avsedda att anvindas eller
som siljs eller anvdnds som motorbrinsle eller
for uppvirmning, skall 1 2 punkten definieras
vad som avses med mineraloljor. P4 mineral-
oljorna som definieras i lagrummet skall tillim-
pas stadganden i lagen om péaforande av accis
som giller o6verforing av produkter mellan
gemenskapens olika mediemsstater, dven om
ingen brinsleaccis skall uppbiras i Finland pd
mineraloljan i friga med stdéd av 2 mom. i
paragrafen.

Utover de mineraloljor som definieras 1 2
punkten och som anvinds som motorbrinsle
skall d4ven andra produkter som &r avsedda att
anvdndas som motorbrinsle beskattas som
motorbrinsle. P4 grund av detta skall 1 denna
lag med stéd av 3 punkten som motorbensin
utom den egentliga motorbensinen anses alla
sddana mineraloljor och andra produkter som
overlats till andvdndning som brinsle i otto-
motorer. Med stdd av 2 mom. i paragrafen
skall bland de i ottomotorer anvinda brinsien
falla utanfér accisen flygbensin och till anvdnd-
ning i batar avsett motorpetroleum som har
gjorts identifierbart. Accispliktiga produkter
skall vara motoralkohol avsedd att anvindas
som brinsle 1 ottomotorer och fotogen samt
motorpetroleum som anvidnds i fordon. Som
jamforbara med motorbensin skall pd dessa



54 1994 rd — RP 237

brinslen uppbdras accis pd motorbensin av
grundkvalitet.

Definitionerna for blyfri motorbensin, bland-
ning av motorbensin och reformulerad motor-
bensin skall bli ofordndrade.

[ motsvarighet med definitionen fér motor-
bensin skall med stéd av paragrafens 1 mom. 7
punkten som dieselolja anses, utom dieselolja
enligt position 2710 i tulitariffen, alla siddana
mineraloljor och andra produkter som overldts
for att anvindas som brinsle i dieselmotorer.
Enligt dieseloljans grundkvalitet skall beskattas
dven vegetabiliska oljor samt fotogen som Air
avsedda att anvindas som brinsle i dieselmo-
torer.

Definitionen for svavelfri dieselolja skall
motsvara definitionen i géllande lag.

D4 den i 7 punkten avsedda dieseloljan gors
identifierbar skall branslet i beskattningen an-
ses med stdd av 9 punkten som litt brénnolja.
Latt brannolja far inte Overldtas till anvind-
ning som brinsle i1 fordon. 1 dieselmotorerna
pd batar och andra fartyg skall fortfarande
kunna anvidndas litt brdnnolja som gjorts
identifierbar.

Utdver mineraloljor som anvinds till upp-
varmning skall enligt artikel 2.3 i direktivet om
strukturerna alla sidana kolvéten, med undan-
tag av separat nidmnda produkter, som 4r
avsedda att anvindas, som siljs eller anvinds
for uppvarmningsdndamal, beskattas i enlighet
med motsvarande mineralolja som anvinds till
uppviarmning. Av mineraloljor skall som litt
brinnolja anses siddana flytande mineraloljor
som oOverlats for att anvéndas i uppvdrmning
och som har gjorts identifierbara enligt stad-
gandena 1 denna lag. Utover dieselolja som
gjorts identifierbar skall samma accis som pa
latt brinnolja uppbéras pd fotogen som gjorts
identifierbart, vilket for ndrvarande inte ir
accispliktigt.

Ovriga mineraloljor samt kolviten som over-
lats till anvéndning i uppvdrmning, med un-
dantag av de 1 2 mom. nimnda produkterna,
skall med st6d av 10 punkten anses som tung
briannolja.

Med uppvirmning skall med stdod av 11
punkten avses anvdndning av mineraloljor och
kolviten for forbranningsdndamal, vilken dven
anses omfatta produktion av virme for olika
industriella behov.

2 mom. 1 paragrafen innehdller en forteck-
ning 6ver produkterna utanfor lagens tillamp-
ningsomrade, vilka skall vara naturgas, sten-

kol, brunkol, torv, lignit och annat kolvite i
form av rédvara, jordoljekoks, -bitum och bot-
tenprodukt vid oljeraffinering. D4 dessa pro-
dukter faller utanfér det harmoniserade pafo-
randet av accis, skall pd dem inte heller
tilldimpas stadgandena i lagen om pafoérande av
accis som giller dverforing inom gemenskapen.
Ytterligare skall 2 mom. innehélla en forteck-
ning 6ver de mineraloljor som faller utanfér
accisen pa flytande brinslen, vilka skall vara
metan, flytgas, flygbensin som anvinds 1 flyg-
trafik och kerosin, samt till anvdndning i
battrafik avsett motorpetroleum. Eftersom des-
sa mineraloljor faller inom gemenskapen under
det harmoniserade péforandet av accis péa
mineraloljor, skall oéverforing av produkterna
likasd ske i enlighet med det harmoniserade
Overvakningssystemet 4ven om ingen accis upp-
birs pa dessa produkter i Finland. P4 grund av
detta skall overforing av dessa mineraloljor
mellan Finland och annan medlemsstat eller
utforsel till omrédet utanfor gemenskapen ske i
enlighet med stadgandena i lagen om paféran-
de av accis.

3§. Skyldiga att betala accis och férsorj-
ningsberedskapsavgift pa brinslen skall vara de
skattskyldiga som nidmns i 10§ lagen om
paférande av accis. I praktiken skall skattskyl-
diga ndrmast vara auktoriserade lagerhéllare av
brianslen samt registrerade niringsidkare.
Avensa skall skattskyldig vara den som har
inkopt produkter accisfritt med stdd av stad-
gandena 1 denna lag eller i lagen om pdférande
av accis, om produkterna har anvints for
annat dn accisfritt &ndamal.

D4 accisfria brianslen overlats frin statens
sikerhetsupplag skall skattskyldig med stdd av
1 punkten i denna paragraf vara den till vilken
brinsle overlits fran sdkerhetsupplag. Med
stod av 2 punkten i paragrafen skall skattskyl-
dig dven vara ett foretag som idkar handel med
flytande brinslen, pad de hjdlpprodukter som
det tillsatt till bréinslet. Stadgandena motsvarar
38§ 5 och 6 punkten i den gillande lagen om
brinsleaccis.

Grunder for pdférande av accis och avgift

4§. Beloppen av accis och forsérjningsbe-
redskapsavgift skall ingd i den till lagen bifo-
gade accistabellen, i vilken skall tillsdttas en
skild kolumn fér férsérjningsberedskapsavgif-
ten.
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5 §. I enlighet med direktivet om strukturerna
skall accisen bestimmas pa produkten vid en
temperatur av 15 celsiusgrader (s.k. normalli-
ter). Likasa skall férsorjningsberedskapsavgif-
ten bestimmas enligt normalliter.

6§. Stadgandena om bestimmandet av accis
ingdr i1 lagen om péforande av accis. Enligt
specialstadgandena i paragrafen skall accis och
forsorjningssikerhetsavgift pd branslen bestim-
mas for en auktoriserad lagerhéllare pa basis
av de mingder vilka enligt lagerhéllarens bok-
foring under skatteperioden overlitits till kon-
sumtion som 4r belagd med accis eller férsorj-
ningsberedskapsavgift eller tagits fér den skatt-
skyldiges egen konsumtion. Stadgandena mot-
svarar nu gillande 5§ 1 och 2 punkten lagen
om brénsleaccis samt 4 § 1 och 2 punkten lagen
om sdkerhetsupplagsavgift. For att forenkla
beskattningen skall mindre rittelser som med
stod av 2 mom. 1 paragrafen gjorts i den
skattskyldiges bokféring gillande o6verldtna
mingder kunna beaktas vid beskattningen for
den skatteperiod under vilken de har noterats i
bokféringen. Sadana rattelser skall dock inte
kunna goras da ett helt leveransparti under den
for overlatelser gidllande skatteperioden blivit
onoterat i den skattskyldiges bokforing,

Hjilpprodukter som tillsatts till flytande
brinsle skall fortfarande beskattas pa basis av
de till brénslet tillsatta méingderna. Forsorj-
ningsberedskapsavgiften skall bestimmas pa
samma sitt som accisen.

Identifierbarhet av brinslen

7§ Lagen foreslds innehdlla ett allmiant
stadgande om att latt brinnolja samt motor-
petroleum och fotogen skall goras identifierba-
ra. Om detta skall ndrmare stadgas genom
forordning.

8 §. Stadgandet motsvarar 4 a§ i gillande
lagen om brinsleaccis.

Accis- och avgiftsfrihet

98. I lagen om paforande av accis stadgas
bland annat om accisfriheten for brianslen som
fors till omrddet utanfor gemenskapen och
overldts till fartyg i internationell yrkestrafik.
Lagen om briinsleaccis foreslds dven innehdlla
vissa stadganden om accisfrihet som giller
enbart brinslen. Om accisfriheten pa brinslen

som fors in, sidljs eller overlats till statens
sikerhetsupplag skall stadgas i 1 punkten.
Accisskyldig for dessa produkter skall med
stod av 3§ | punkten vara den till vilken
brinslena overlits frin sikerhetsupplaget.

1 enlighet med vad som forutsétts i artikel
4.3 i direktivet om strukturerna skall accisfria
vara de med stdd av 2 punkten i oljeraffine-
ringsprocessen som energikilla anvdnda brins-
lena. Med oljeraffineringsprocessen skall avses
sddan tillverkning av mineraloljor som avses i
CN-nomenklaturens 27 position 4 tillaggsan-
mirkning, sidana som destillering och krack-
ning. Anvéndningen av brénsle 1 fordon skall
alltid anses som accispliktig.

Accisfriheten pd de som rddmne eller som
hjdlpprodukt i industriell produktion anvinda
brinslena skall fortsittas. Likasd skall fortsét-
tas accisfriheten pd brinslena som forbrukas
direkt vid forsta anvindningen wvid tillverk-
ningsprocessern,

Om skattefriheten pa brinsle som overldts
till fiskefartyg stadgas 1 4 punkten.

104§. T paragrafen stadgas om befriandet fran
férsorjningsberedskapsavgifien. Avgiftsfriheten
motsvarar 1 huvudsak stadgandet om avgifts-
friheten pa brinslen enligt lagen om sdkerhets-
upplagsavgift. Brianslen som anvinds som ra-
vara och som hjilpprodukt samt som forbru-
kas direkt vid forsta anviandningen skall dock
fortfarande inte vara befriade fran forsorjnings-
beredskapsavgift.

I 2 punkten i stadgandet skall med export-
vara avses sdvil varor som fors utanfér gemen-
skapen samt varor som overlats till konsumtion
i en annan medlemsstat 1 gemenskapen.

Sérskilda stadganden

11§. Om inte nagot annat stadgas 1 denna
lag, skall om paférande av accis pd flytande
brianslen gélla vad som stadgas i1 lagen om
paforande av accis. Samma stadganden skall
tillimpas da forsorjningsberedskapsavgift pa
brénslen uppbirs.

12§. T paragrafen stadgas om skyldighet att
till distrikstullkammaren anmila de hjilppro-
dukter och identifieringsdmnen som tillsétts till
flytande brinsle. Hirvid skall avstds frén till-
stdndsplikt betraffande tillsdttande. Om anmil-
ningsskyldighet férsummas skall med stod av
lagen om paférande av accis kunna uppbiras
en felavgift.
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13§ T enlighet med en vid péaforandet av
accis redan tidigare tillampad princip skall
statsradet kunna bringa i kraft den accis och
forsdrjningsberedskapsavgift betriffande
branslien som foreslds att dndras, omedelbart
efter att propositionen om 4ndringen av accis
och forsdrjningsberedskapsavgift pd brinsien
aviatits till riksdagen.

14 §. Narmare stadganden om verkstillighe-
ten av denna lag skall utfirdas genom férord-
ning.

15 §. Lagen skall trdda i kraft vid en tidpunkt
som bestdms genom forordning. Genom lagen
skall gillande lag om brénsleaccis samt lag om
sdkerhetsupplagsavgift upphivas.

1.5. Lag om accis pé& vissa energikiillor
Allmédnna stadganden

1 §. I paragrafen stadgas om accis pé stenkal,
branntorv, naturgas, elstrém och tallolja som
skall betalas till staten. Nya produkter inom
paforande av accis skall vara tallolja och bland
branntorv stycketorv. Accisens sammansitt-
ning for sidana andra energikillor pé vilka nu
uppbérs brinsleaccis skall bli oforindrad.
Grundaccis skall uppbidras pa elstrém som
producerats med kirnkraft samt pd importerad
elstrom. Dessutom skall grundaccis uppbaras
pé tallolja. Tilldggsaccis pd primirenergikillor
skall faststillas enligt energiinnehall och pa
fossila brinslen diarutdver enligt kolinnehall.
Tilldggsaccis skall faststillas enligt samma
grunder som tilldggsaccis pa branslen avsedda 1
lagen om accis pi flytande brinslen, varvid den
pa basis av kolhalten faststillda accisen skall
vara 38,3 mark per koldioksidton och den
enligt energiinnehdllet faststidllda accisen 3,5
mark per megawattimme. Tilliggsaccis skall
dock bestimmas skilt for varje accisbelagd
produkt pd basis av dess genomsnittliga energi-
och kolinnehdll. Tilldggsaccis pd brinntorv
skall tillsvidare frén ingangen av 1995 uppbi-
ras enbart pd basis av energiinnehallet.

2§. 1 paragrafen definieras de accispliktiga
produkterna.

I friga om stenkol, naturgas och elstrom
skall skatteobjekten motsvara den gillande
lagen om brénsleaccis. Av elstrom skall skat-
tepliktig fortfarande vara den inom landet med
kdrn- och vattenkraft framstillda nettoelener-
gin samt den inférda elenergin. For dessa

anskaffningsformer av elstrom skall som skat-
teobjekt vara producerad eller anskaffad el-
energi eftersom den energi som utgdr deras
rdmaterial inte ldmpar sig till beskattning pa
samma sétt som brinslena vid annan produk-
tion av elstrom. Som importerad elstrom skall
anses sdvdl fran ett omrade utanfér gemenska-
pen som frin en annan medlemsstat till Fin-
land inford elstrom. Forutom pa frasbranntorv
skall bland brianntorv uppbéras accis pé stycke-
torv som hér till position 2703 i tulltariffen.
Med tallolja skall avses till position 3803 00 10
i tulitariffen hanforliga ratalloljan.

3§. Tullverket dr skyldigt att skéta paforan-
de av accis och tillsyn 6ver beskattningen dven
for de i denna lag avsedda produkternas
vidkommande.

4 §. Accisbeloppen ingdr i accistabellen.

Stenkol

5§ Med stod av stadgandet skall fort-
sdttningsvis gélla praxis i enlighet med 5§ 1
punkten lag om brinsleaccis, enligt vilken accis
pad stenkol som har tagits frdn ett accisfritt
lager bestdms pa basis av lagerhdliarens bok-
foring i overensstimmelse med de till accisbe-
lagd konsumtion &verldtna mingderna. Likasd
skall fortsdttningsvis gélla praxis i enlighet med
5§ 2 punkten lag om brinsleaccis angéende
bestimmandet av accis pd stenkol som tagits
till egen konsumtion. I 6vrigt skall om grun-
derna for pédforandet av accis stadgas 1 lagen
om paforande av accis.

6§. Enligt den nuvarande praxisen skall
accisfri vara stenkol som anvinds vid industri-
ell produktion som ravara eller som hjilppro-
dukt eller direkt vid forsta anvindningen di en
vara tillverkas.

Forutom stenkol som fors till ett omrade
utanfor gemenskapen skall accisfri vara stenkol
som en auktoriserad lagerhéllare levererar for
att overlatas till konsumtion pa ett annat
omrade inom gemenskapen dn Finland. Accis-
fria skall likasa vara stenkol som importeras
frin ett omrdde utanfor gemenskapen till la-
gerhéllares accisfria lager, 6verforingar mellan
skattefria lager 1 Finland, samt under de i lagen
om péforande av accis stadgade férutsdttning-
arna, svinn som uppstétt i lager eller vid en
accisfri overforing.
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Brinntorv och tallolja

7§.11 mom. stadgas om accisskyldighet for
den som anvinder brinntorv dd brianntorven
anvinds vid produktion av elektricitet och
fjarrvirme eller vid industriell produktions-
verksamhet. Avsikten dr att det primérpro-
duktavdrag som 1 och med mervérdesskattesys-
temet skall bortfalla for torven kompenseras
vid accisbeskattningen pd sd sitt att torvens
koldioxidskattekomponent tillfalligt avidgsnas
fridn ingdngen av 1995. Sagda skattebelopp &r
3.9 mk/MWh 1995. Liksom for nédrvarande
skall pa torv uppbdras en accis som grundar sig
pa energiinnehallet vars virde 1995 ar 3.5
mk/MWh. Koldioxidskatt skall i fortsdttningen
borja uppbiras lika mycket som motsvarande
accis pd stenkol hdjs, dock s& att torvens
koldioxidkomponent skall vara hogst 30 pro-
cent av motsvarande skatt pa stenkol. Anvind-
ningen av branntorv skall vara helt skattefri i
det fall att den arliga anvindningen uppgér till
hogst 25 000 MWh.

I 2 mom. stadgas om accisskyldighet for den
som anvinder tallolja. Accispliktig skall vara
anvindning av tallolja for uppviarmningsinda-
mal vid industriell produktionsverksamhet.
Den av industrin som rddmne anvénda tallol-
jan skall vara accisfri.

I motsvarighet med lagen om accis pa
flytande brinslen skall med uppvirmning avses
anvindning av produkter i férbranningssyften.

8 §. D4 accis skall betalas p& anvindning av
brianntorv eller tallolja skall anvdndaren anma-
la sig till det register tullstyrelsen for Over
registrerade ndringsidkare. Om den accisskyldi-
ge skall i tilldimpliga delar gilla stadganden om
registrerad nédringsidkare i lagen om péforande
av accis om inte annat foranleds av stadgan-
dena i denna lag.

9—11 &. Eftersom accisbelopp pd brianntorv
och tallolja bestdms pd basis av anvindningen
avviker stadgandena om pdférande av accis till
vissa delar frdn stadgandena om registrerad
niringsidkare i lagen om piforande av accis.
Stadgandena motsvarar den gillande praxisen
inom beskattning av frisbrinntorv.

Naturgas

12§. Eftersom all naturgas som importeras
till Finland kommer frdn ett omride utanfor
gemenskapen, stadgas i 1 punkten om importor
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som den skattskyldige. Accis pd naturgas skall
uppbiras vid fortullning och i avvikelse fran
annat paforande av accis skall pa den tilldmpas
till alla delar stadganden och bestimmelser om
tull sd att sdval av gemenskapen om tull
utfirdade stadganden som &dven nationella
stadganden  skall gdlla. Under tiden
1.1.1995—31.12.1997 skall nedsatt accis betalas
pa naturgas i enlighet med fotnoten till accis-
tabellen i avsikt att tempordrt och delvis
kompensera den stod som naturgas skall for-
lora vid paforandet av mervirdesskatt.

D4 naturgas som Overlatits i fri rorelse har
overforts till andvindning i skattefritt syfte,
skall skattskyldig vara med stdd av 2 punkten
dven den till vilken naturgas overforts accis-
fritt, om den har anvints till annat dn accisfritt
syfte. Stadgandet motsvarar nu gillande 3§ 4
punkten lagen om brinsleaccis. D& skall vid
paforande av accis pa naturgas gilla stadgan-
dena ilagen om piférande av accis, och pa den
1 lagrummet avsedda accisskyldiga anvindaren
skall tillampas stadganden om den motsvaran-
de skattskyldige i 10§ 3 mom. lagen om
paforande av accis.

13§. Naturgas som anvinds som rafimne
eller som hjilpprodukt vid industriell produk-
tion eller vid forsta anviandningen d& en vara
tillverkas skall fortfarande vara accisfri med
stéd av 1 punkten.

Ytterligare skall med stdd av 2 punkten
accisfri vara naturgas som anvinds som ener-
gikdlla vid oljeraffineringsprocess. Naturgas
som anvints i detta syfte skall beskattnings-
missigt vara jimstilld med brinslen som avses
1 lagen om accis pad flytande brénslen.

Elstrom

148. For elstrom skall fortfarande vara
accisskyldig den som producerar elstrom
med kdrn- eller vattenkraft. For till Finland
importerad elstrdom skall skyldig att betala
accis vara den som i sin forvirvsverksamhet tar
emot elstrom frdn gemenskapen eller importe-
rar elstrom fran ett omride utanfor gemenska-
pen.

Med stdd av 2 mom. skall accis fortfarande
inte pifdéras pd den i sma kraftverk produce-
rade elstrommen.

15§. T avvikelse frdn stadgandena om be-
stimmandet av accis i lagen om paforande av
accis skall p& elstrom som producerats i Fin-
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land bestimmas accis sd som nu fér den
nettoméangd av elektrisk energi som framstilits
under skatteperioden, som jdmstills med en
kalenderméanad.

S& som nu skall handels- och industriminis-
teriet utfirda ndrmare anvisningar om bestim-
mandet av elektrisk nettoenergi.

16 §. Eftersom elektrisk energi omfattas av
det nationella pdfdrandet av accis, stadgas i
paragrafen utom om accisfrihet for accispliktig
elstrom som fors ut till omradet utanfér ge-
menskapen dven for elektricitet som fors ut for
att konsumeras pd annat omride inom gemen-
skapen 4n i Finland. Av kontroliskil skall den
utforda elstrommen kunna befrias frin accis
enbart ndr den som sjilv producerar elstrom
dven for ut den.

Sarskilda stadganden

17 §. Paragrafen innehéller en hidnvisning till
stadgandena i lagen om péforande av accis.
Lagen om péaforande av accis skall gilla om
annat inte stadgas i denna lag. Skyldig att
betala accis pa stenkol skall vara auktoriserad
lagerhallare av stenkol som avses i lagen om
paférande av accis, eller registrerad eller ore-
gistrerad nidringsidkare som inom sin forvirvs-
verksamhet tar emot stenkol fran gemenskapen
eller importerar stenkol fran ett omride utan-
for gemenskapen. I enlighet med annat pafo-
rande av accis skall accisskyldig vara dven den
till vilken stenkol dverlatits accisfritt, om den
har anvints till annat dn accisfritt syfte. Efter-
som alla stadganden om det harmoniserade
paférandet av accis i lagen om piftrande av
accis inte kan tillimpas pa produkterna som
avses 1 denna lag, ingir i denna lag sirskilda
stadganden om accisskyldighet samt till vissa
delar om grunderna for bestimmandet av accis
for andra energikdllor dn stenkol. Forfarande-
bestdmmelser gillande uppbord av accis fér
enskilda accisskyldiga samt kontrollbestimmel-
ser gillande uppbdrd av accis skall dock
huvudsakligen ingd i lagen om paférande av
accis.

Med beaktande av den nationella karaktédren
av denna accis skall kontrollbestimmelser gil-
lande bevakningen av §verforing av produkter
inte kunna tillimpas pd produkter som avses i
denna lag nir sddana produkter 6verfors mel-
lan medlemsstaterna. I stillet skall av kontroll-
skidl odverforingen av stenkol vid inforsel till

skattefritt lager hos auktoriserad lagerhallare
ske under tullens bevakning. Likasd skall ac-
cisfria overforingar mellan accisfria lager inom
Finland forses med ledsagardokument eller for
overforing skall tillf6rlitligen redogoras pé ett i
lagen om péaforande av accis forutsatt annat
sdtt.

18 §. Eftersom all naturgas fors in till Fin-
land frin ett omride utanfér gemenskapen,
skall om paférande av accis pd naturgas till
alla delar gilla vad som stadgas eller bestims
om tull. Lagen om paférande av accis skall
tillaimpas enbart d4 accisskyldig skall bli den
som 1 accispliktigt syfte anvinder importerad
naturgas som accisfritt overforts till anvinda-
ren.

19 §. I motsvarighet med andra bestimmelser
gillande pédforande av accis skall statsridet ha
ratt att bestimma att pd den energikidlla som
avses 1 denna lag skall uppbiras accis enligt
forslaget genast efter propositionen om idnd-
ringen av denna lag avlatits till riksdagen.

20§. Om lagens verkstillighet stadgas nér-
mare vid behov genom férordning.

21§ Lagen skall triada i kraft vid en tidpunkt
om vilken bestims genom forordning.

1.6. Lag om sbtsaks- och lidskedrycksaccis
Allménna stadganden

1§ 1 paragrafen stadgas om sotsaks- och
laskedrycksaccis som skall betalas till staten. I
laskedrycksaccis skall fortfarande uppbiras
grundaccis och tilldggsaccis.

2§. 1 paragrafen ingar definitionerna for
sotsaker, lakrits- och gummiarabicumtillverk-
ningar samt ldskedrycker. Accisobjekten skall
definieras 1 accistabeller i enlighet med CN-
nomenklaturen. Av sotsaker skall accispliktiga
vara samma produkter som fér nédrvarande.
Definitionen for lakritstillverkningar har preci-
serats. Bland ldskedryckerna skall produkterna
som innehaller 6ver 1,2 men hogst 2,8 volym-
procent etylalkohol beliggas med skatt pd
alkoholdrycker. Aven 6l innehdllande over 0,5
men hogst 2,8 volymprocent etylalkohol samt
blandningarna av 6! och alkoholfria drycker
skall overforas till lagen om skatt pa alkohol-
drycker. Saftkoncentraten enligt position 2009
skall vara accisbelagda oberoende av socker-
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halten, vilket skall géra dem i beskattningen
jamstillda med de motsvarande dryckesingre-
dienserna enligt position 2106.

Grunder for paforande av accis

3 §. Beloppen av sotsaksaccis och grundaccis
pa ldskedrycker ingar 1 accistabellerna. Accis-
beloppen 4r oftrindrade. Grundaccisen pa
laskedrycker skall sdsom for ndrvarande upp-
biras for dryckesingredienserna i flytande form
som anvinds vid tillverkningen av drycker pd
basis av den mingd dryck som urvinns, samt
for dryckesingredienser i fast form pd basis av
vikten. Som sddana produkter i flytande form
som anvinds vid tillverkningen av drycker skall
anses dven saftkoncentrat enligt position 2009 i
tulltariffen.

4§ Pa limonader och olika mineralvaiten
skall fortfarande uppbdras tilliggsaccis pa lis-
kedrycksaccis. Eftersom det inte lingre skall
faststdllas en sirskild produktgrupp for cider-
drycker enligt position 2202, skall dven dessa
drycker vara belagda med tilliggsaccis eftersom
de hor till produktgrupp 5 i den nya accista-
bellen. I enlighet med tilliggsaccis pd alkohol-
drycker skall grunderna for bestdmmandet av
tillaggsaccisen modifieras sd att tilldggsaccis
skall betalas 4 mark per liter utom nir den
accisskyldige foreter en utredning om att de-
taljhandelsforpackningen ingdr i ett av miljo-
ministeriet godkint dtervinningssystem. I detta
fall skall den accisskyldige helt befrias frin
tilldggsaccisen ifall miljdoministeriet anser att
detaljhandelsférpackningen kan fyllas pd nytt.
Om forpackningen kan édteranvindas som ri-
material skall 1 mark per liter betalas i tilldggs-
accis for forpackningen.

Med stod av paragrafens 3 mom. skall
forpackandet av ldskedrycker jamstidllas med
den tillverkning som avses 1 lagen om paforan-
de av accis, och dd skall forpackaren vara
skyldig att betala tilliggsaccis. Forpackandet
skall ske 1 skattefritt lager. Med stod av 10§ 1
mom. lagen om péforande av accis skall som
accisskyldig kunna anses den pd vars uppdrag
forpackandet 1 fraga sker.

Accisfrihet

5§. Sakinnehallet i stadgandena om accisfri-
het 4r samma som i de gillande accislagarna.

Utom produkterna som o6verforts till export
eller liknande dndamal samt till provianterings-
4ndamal skall pd grund av sotsaks- och ldske-
drycksaccisens nationella karaktdr vara accis-
fria med stdéd av denna lag de sotsaker och
laskedrycker som levereras till konsumtion i
annan gemenskapsstat. Av Overvakningsskil
skall accisfrihet for produkter som exporteras
till gemenskapens omréde beviljas enbart till en
auktoriserad lagerhéllare dvs. i praktiken till en
inhemsk tillverkare av produkterna.

Accisfria skall likasd vara sddana produkter
som importeras frdn omrddet utanfor gemen-
skapen och som under tullens bevakning over-
fors till den accisskyldiges skattefria lager, ifall
den accisskvldige av tullstyrelsen beviljats till-
stdnd att verka som auktoriserad lagerhallare.
Likasd skall overforingar mellan skattefria la-
ger 1 Finland vara accisfria. I vissa fall skall de
produktsvinn som uppstatt i ett skattefritt lager
vara accisfria.

Sérskilda stadganden

6§ 1 paragrafen hidnvisas till lagen om
paforande av accis. Verkstillandet av beskatt-
ningen av sodtsaker och ldskedrycker och over-
vakningen av den skall fortfarande hora till
tullverkets befogenhet. 1 praktiken skall accis-
skyldiga vara desamma som hittills. Med stod
av lagen om péforande av accis skall accisskyl-
dig vara den som 1 sin forvdrvsverksamhet
tillverkar sotsaker eller liskedrycker. Tillverka-
ren skall ansoka hos tullmyndigheten om till-
stind att fa verka som auktoriserad lagerhdl-
lare, och da skall betrdffande tillverkaren gélla
1 tillimpliga delar de stadganden om auktori-
serad lagerhdllare som ingar i lagen om pafo-
rande av accis. P4 samma sdtt som den
nuvarande importoren skall accisskyldig vara
dven den som 1 sin forvdrvsverksamhet tar
emot sotsaker eller ldskedrycker frdn gemen-
skapens omrade eller infor sotsaker eller lds-
kedrycker fran omridet utanfor gemenskapen.
I enlighet med stadgandena i lagen om pafo-
rande av accis skall han registrera sig antingen
som auktoriserad lagerhéllare eller niringsid-
kare.

Den som sporadiskt i sin forvirvsverksamhet
tar emot ett parti sotsaker eller liskedrycker
skall vara accisskyldig 1 egenskap av den
oregistrerade niringsidkare som avses i lagen
om péfdrande av accis och som enligt denna
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lag skall i forvig anméla distriktstullkammaren
pad sin hemort det inviantade sétsaks- och
laskedryckspartiet och stilla full sikerhet for
den accis som skall betalas pa produkterna.
Betalningen av sotsaks- och ldskedrycksaccisen
fér produkterna frin omradet utanfér gemen-
skapen skall ske i samband med fértullningen
d4 den oregistrerade accisskyldiga importéren
skall dven vara en i tullagen avsedd kontant-
kund. Vid pitriffande av sotsaker och liske-
drycker i handel fér vilka accis inte behorigen
betalats kan accisen uppbéras med stéd av 10 §
5 mom. av den som i kommersiellt syfte
innehar sddana produkter.

Enligt rddande praxis vid péforande av accis
skall accisskyldig fortfarande vara dven den till
vilken sotsaker och liskedrycker har overlatits
accisfritt, om produkterna har anvints for
annat 4n accisfritt &ndamaél.

De stadgandena om forfaringssitt vid be-
skattningen som giller varje accisskyldig samt
stadganden om &vervakning av beskattningen
skall ingd i lagen om paférande av accis. Pa
grund av den nationella karaktiren av sotsaks-
och laskedrycksaccisen skall dvervakningsstad-
gandena i lagen om piforande av accis inte
kunna tilldimpas pa sétsaker och ldskedrycker i
de fall dar det dr fragan om Overféring av
produkter mellan medlemsstaterna, vilket skall
betyda att sddana dverforingar som eventuellt
dr accisfria 1 frdga om de harmoniserade
acciserna inte kan forutsittas att vara forsedda
med ledsagardokument. Av Overvakningsskél
skall ledsagardokument dock anvindas vid
leveranserna av sotsaker och ldskedrycker nir
produkterna ¢verfors inom hemlandet accisfritt
mellan accisfria lager. Vid de inhemska o&ver-
foringarna skall dokumentet kunna ersittas
med annan pélitlig utredning. Likasi vid 6ver-
foring av sotsaker eller laskedrycker som im-
porteras fran omradet utanfér gemenskapen till
lagerhillarens accisfria lager skall den accisfria
overforingen ske under tullens bevakning.

7§. Statsrddet skall fortfarande ha ritt att
bestdmma accisbeloppen genast efter att reger-
ingens proposition diarom har avlatits till riks-
dagen.

8 §. Nirmare stadganden om lagens verkstil-
lighet skall kunna utfirdas vid behov genom
forordning.

9§. Lagen skall trada i kraft vid en tidpunkt
som bestims genom forordning. Genom lagen
skall lagarna om sotsaksaccis samt laskedrycks-
accis upphévas.

1.7. Lag om éndring av lagen om oljeavfalls-
avgift

2§. 11 mom. i paragrafen skall produkterna
for vilka oljeavfallsavgift skall uppbédras defi-
nieras enligt den frin och med tillitrade till
gemenskapen gillande CN-nomenklaturen. De
forut avgiftspliktiga produkterna skall forbli
desamma oberoende av dndringen. Enligt pro-
positionen skall 2 mom. i paragrafen bli ofor-
dndrad.

5§ Med stéd av 1 mom. 1 punkten i
paragrafen skall avgiftsfria vara alla produkter
som den auktoriserade lagerhéllaren levererar
till konsumtion i en annan medlemsstat inom
gemenskapen. Lagerhallaren skall vara skyldig
att bevisa effektuerad utforsel. Avgiftsfriheten
pa produkterna som fors ut till omradet utan-
for gemenskapen skall folja av lagen om
paférande av accis via det hidnvisade stadgan-
det 1 3 mom.

Avgiftsfria skall vara produkter som an-
viands vid tillverkning av exportvara. I lagrum-
met skall med exportvara avses utom produk-
ter som skall foras till omradet utanfér gemen-
skapen dven produkter som skall foras ut till en
annan medlemsstat inom gemenskapen. Enligt
nuvarande praxis skall for undvikande av
dubbel betalning avgiftsfria vara de i 3 och 4
punkten avsedda produkterna.

Med stod av 3 mom. i paragrafen skall
avgiftsfria enligt nuvarande praxis vara export-
varor och produkter som Overfoérs for vissa
med export jamforliga andaméal samt smorjme-
del for fartyg i internationell yrkestrafik. Av-
giftsfria skall likas& vara sddana produkter som
fors in frdn omradet utanfor gemenskapen och
som under tullens bevakning overfors till den
skattskyldiges skattefria lager under den forut-
sdttning att den avgiftsskyldige har hos tullsty-
relsen ansokt om tillstind att verka som
auktoriserad lagerhallare. Overféringar mellan
skattefria lager inom Finland skall likasi vara
avgiftsfria. 1 vissa fall skall avgiftsfri vara
produktsvinn som uppstatt i skattefritt lager.

Eftersom motsvarande stadganden ingir i
lagen om paftrande av accis som tillimpas pa
oljeavfallsavgift, finns det inget vidare behov
att 1 lagen om oljeavfallsavgift stadgas om
avgiftsfrihet enligt 5§ 2 och 3 punkten i den
gillande lagen om oljeavfallsavgift. Av samma
anledning skall 3, 6, 6 a och 6 b§§ lagen om
oljeavfallsavgift kunna upphivas.

9§. Om inte annat stadgas i denna lag, skall
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om oljeavfallsavgiften 1 tillimpliga delar gilla
vad som stadgas i Jagen om péforandet av
accis. Uppbirande av avgift skall fortfarande
hora till tullverkets befogenhet. Skyldiga att
betala oljeavfallsavgift skall i praktiken vara
desamma som #ven for nirvarande. Med stod
av lagen om paforande av accis skall avgifts-
skyldig vara den som i sin forvirvsverksamhet
tillverkar produkter for vilka oljeavfallsavgift
skall uppbaras. En sddan hér skattskyldig skall
ansdka hos tullmyndigheter om ett tillstind att
verka som auktoriserad lagerhdllare pd samma
sitt som den i lagen om pafoérande av accis
avsedda lagerhdllaren, varvid stadgandena om
auktoriserad lagerhéllare i lagen om péforande
av accis skall gilla den avgiftsskyldige i
tillimpliga delar. P4 samma sitt som den
nuvarande importdren skall avgiftsskyldig lika-
sd vara den som i sin forvdrvsverksamhet tar
emot fran gemenskapens omrdde eller infor
frin omradet utanfor gemenskapen produkter
for vilka oljeavfallsavgift skall uppbédras. En
sddan hir skattskyldig skall enhgt stadgandena
1 lagen om péforande av accis registrera sig
antingen som auktoriserad lagerhéllare eller
som néringsidkare.

Den som tempordirt tar emot avgiftspliktiga
leveranser samt den som 1 avgiftspliktigt syfte
anvinder avgiftsfritt anskaffade produkter
skall dven vara avgiftsskyldiga pd motsvarande
sidtt som under de andra nationella lagarna om
accis.

Stadgandena om grunderna for bestdimman-

det av avgiften for de olika avgiftsskyldiga
skall huvudsakligen ingd i lagen om paforande
av accis liksom dven stadgandena om forfa-
ringssdtten och bevakningen vilka angdr upp-
biarande av avgift. P4 grund av oljeavfallsav-
giftens nationella karaktir skall emellertid lag-
en om paforande av accis inte kunna tillimpas
till den del som den giller &verforing av
skattepliktiga produkter mellan medlemsstater-
na inom gemenskapen. Vid avgiftsfri overfor-
ing inom Finland skall dock observeras bevak-
ningsstadgandena i lagen om paférande av
accis.

Ikrafttridande. Lagen skall trada i kraft vid
en tidpunkt som bestdms genom forordning.
Lagen skall vara i kraft till slutet av ar 1996.

2. Ikrafttridande

Propositionen ansluter sig till Finlands med-
lemskap i1 Europeiska unionen samt till bud-
getpropositionen for 1995, Enligt propositionen
skall lagarna tridda i kraft vid en tidpunkt om
vilken bestims genom forordning. Lagen om
upphidvande av vissa lagar om paforande av
accis skall enligt propositionen trdda 1 kraft
den 1 december 1994. Enligt propositionen
skall atgdrder kunna vidtas for att verkstilla
lagarna redan fore deras ikrafttridande.

Med stéd av vad som anforts ovan foreliggs
Riksdagen foljande lagforslag:
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1. Lag

om piférande av accis

I enlighet med riksdagens beslut stadgas:

1 kap.
Allmiinna stadganden
Tillimpningsomrdde

1§
Accis skall erlaggas till staten enligt denna
lag.

2§

Denna lag tillimpas, om inte annat stadgas i
respektive lag om accis, vid uppbord av accis
for foljande produkter:

— mineraloljor

— alkohol och alkoholdrycker

— tillverkad tobak.

Denna lag tilldmpas, 1 enlighet med stadgan-
dena 1 respektive lag om accis, vid uppbord av
accis dven pa andra produkter dn de som
ndmns i 1 mom.

Om grunden for och beloppet av den accis
som skall uppbiras for accispliktiga produkter
stadgas 1 respektive lag om accis.

3§

Accispliktiga produkter dr i 2§ avsedda
produkter som i Finland tillverkas eller tas
emot frdn en annan medlemsstat samt produk-
ter som importeras till Finland fran ett omrade
utanfér gemenskapen.

Produkter som importeras frin ett omrade
utanfor gemenskapen och pd vilka tillimpas
annat tullforfarande av gemenskapen 4n over-
latelse till fri rorelse eller som befinner sig pé
friomride 4r temporirt accisfria.

4§

D4 accispliktiga produkter importeras fran
ett omrade utanfor gemenskapen av annan dn
1 denna lag avsedd auktoriserad lagerhillare
eller registrerad naringsidkare som samtidigt 4r
den 1 tullagen avsedda kontantkunden, tillim-
pas pa paférande av accis och verkstdllande av
beskattningen samt dven i Ovrigt, vad som
stadgas eller bestams om tull.

Behorig myndighet

58
Paférande av accis och tillsynen dérover
Ombesorjes av tullverket.

Definitioner

6§

Med mediemsstat och gemenskapen avses i
denna lag medlemsstaten och gemenskapen
samt deras accisomraden enligt Europeiska
gemenskapens lagstiftning.

78

I denna lag avses med:

1) auktoriserad lagerhdllare en fysisk eller
juridisk person som tullmyndigheten har bevil-
jat rdtt att i sin forvirvsverksamhet 1 skattefritt
lager producera, foriddla, lagra, ta emot fran
gemenskapen eller frin ett omrade utanfor den
och frén lagret avsinda accispliktiga produkter
som #r temporért accisfria;

2) skattefritt lager en sadan av tullmyndig-
heten godkind plats, pd vilken auktoriserad
lagerhdllare i sin forvarvsverksamhet produce-
rar, forddlar eller tar emot eller frin vilken
denne avsinder accispliktiga produkter som ir
tempordrt accisfria;

3) tempordrt accisfrihetssystem ett system
som tillimpas vid produktion, férddling och
lagring av produkter samt vid overfdring av
dem som temporirt accisfria;

4) registrerad ndringsidkare en fysisk eller
juridisk person som inte dr auktoriserad lager-
hillare, men som tullmyndigheten har beritti-
gat att 1 sin forvdrvsverksamhet ta emot ac-
cispliktiga produkter frdn en annan medlems-
stat som tempordrt accisfria eller importera
accispliktiga produkter fran ett omrdde utanfor
gemenskapen; en sddan niringsidkare far dock
inte lagra eller avsinda produkter som &r
temporirt accisfria;

5) oregistrerad néiringsidkare en fysisk eller
Juridisk person, som inte dr auktoriserad lager-
hallare, men som 1 sin fOrvirvsverksamhet
tillfalligt far ta emot accispliktiga produkter
frin en annan medlemsstat som temporirt
accisfria eller importera accispliktiga produkter
frin ett omrdde utanfor gemenskapen; en
sddan nidringsidkare far inte lagra eller avséinda
produkter som temporart accisfria;

6) skatterepresentant en 1 Finland bosatt
fysisk person eller en 1 Finland verksam juri-
disk person, som en auktoriserad lagerhillare i
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en annan medlemsstat har utsett och som
tullmyndigheten har beviljat ritt att pd motta-
garens vignar betala accisen for produkter som
hir tagits emot som temporirt accisfria, dock
inte did en auktoriserad lagerhéllare tar emot
produkterna;

7) distansforsilining forsdljning, i vilken né-
gon annan #n auktoriserad lagerhallare eller
registrerad eller oregistrerad niringsidkare in-
koper sddana accispliktiga produkter frdn en
annan medlemsstat vilka forsiljaren eller ni-
gon pd dennes vignar avsidnder eller transpor-
terar direkt eller genom en annan mediemsstat;
en forsdljare, som siljer produkter till Finland
pd ovanstdende sitt skall ha som skatterepre-
senfant 1 Finland en hir bosatt eller verksam
person som tullmyndigheten har beviljat ritt
att betala accisen pd forsdljarens vignar for
produkter som tagits emot hir.

Tillstdnd

88

Tullstyrelsen beviljar pd ansgkan tillstind att
verka som auktoriserad lagerhallare eller
registrerad ndringsidkare eller som skatterepre-
sentant samt tillstind att uppritthilla ett skat-
tefritt lager.

I tillstindsbeslutet skall faststallas de villkor
som skall iakttas for erhéllande av tillstind.
Tillstdindet kan annulleras nir det finns skil
dartill.

Scikerheter

98§

Auktoriserad lagerhallare skall vid behov
stilla sdkerhet for betalning av acciserna. En
auktoriserad lagerhéllare som avsdnder accis-
pliktiga produkter som tempordrt accisfria
skall stélla sdkerhet som ticker de risker som
foranleds av att produkterna Overforas.

Registrerad niringsidkare och en skatterep-
resentant skall stdlla sikerhet for betalning av
acciserna.

Oregistrerad niringsidkare och den accis-
skyldige som avses 1 10§ 4 mom. skall innan
produkterna avsinds till Finland anmila de
produkter som kommer att avsindas for den i
25§ avsedda distriktstullkammaren och stédlla
sikerhet for betalning av de acciser som kom-
mer att uppbdras for produkterna.

Siakerheterna bestdms av tullstyrelsen eller, i

frdga om i 3 mom. avsedda enskilda leveranser,
av distriktstullkammaren 1 fraga.

2 kap.
Accisskyldighet

10§

Accisskyldiga 4r auktoriserad lagerhdllare,
registrerad och oregistrerad naringsidkare samt
skatterepresentant om inte annat stadgas i
respektive lag om accis. Niar en auktoriserad
lagerhallare 1 Finland tillverkar produkter for
en annan i Finland verksam auktoriserad la-
gerhillares rdkning och pa dennes uppdrag,
kan tullstyrelsen pd ansdkan bestdimma att
uppdragsgivaren dr accisskyldig.

Accisskyldig dr ocksd annan 4n auktoriserad
lagerhdllare, registrerad eller oregistrerad
naringsidkare som importerar accispliktiga
produkter fran ett omréde utanfor gemenska-
pen.

Den som har anskaffat accispliktiga produk-
ter accisfritt med stéd av denna lag eller
respektive lag om accis, dr skyldig att betala
accis for produkterna, om produkterna har
anvints for annat dn accisfritt &ndamal.

Om accispliktiga produkter som redan har
overlatits till konsumtion i en annan medlems-
stat, 1 Finland Overldts eller 4r avsedda att
Overldtas eller anvdndas fér de behov som en
néringsidkare som utdvar sjilvstindig ekono-
misk verksambhet eller en offentligréttslig inritt-
ning har, 4r den accisskyldig som tar emot
produkterna 1 Finland.

I annat 4n ovan i denna paragraf nimnda
fall 4r accisskyldig for 1 Finland obeskattade
produkter den som hir innehar produkterna i
kommersiellt syfte.

11§

Nir en produkt som overforts mellan Fin-
land och en annan medlemsstat som temporért
accisfri inte anldnder till den mottagare som
angivits 1 det 1 51 § avsedda ledsagardokumen-
tet, skall for produkten betalas accis enligt
denna lag om

1) produkten finns i Finland eller det kan
antas att den har konsumerats hér; eller

2) auktoriserad lagerhallare har sént produk-
ten frdn Finland och det inte kan utredas var
produkten &r eller var den har konsumerats.

Accisskyldig for den produkt som avses i 1
mom, 4r di den som har stdllt sikerhet for
overforing av produkterna.
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Det som stadgas ovan i denna paragraf
giller 1 tillimpliga delar produkter som i
Finland Overforts som temporart accisfria eller
som oOverforts for att exporteras utanfor ge-
menskapen.

12§

D4 produkter som importeras fran ett om-
rdde utanfér gemenskapen overfors som tem-
porédrt accisfria till en auktoriserad lagerhilla-
res skattefria lager ansvarar den auktoriserade
lagerhéllaren for den accis som skall betalas.

I distansforsaljning till Finland ar forséljaren
ansvarig for den accis som skatterepresentanten
skall betala pd samma sitt som for sin egen
skatt.

Deldgare 1 Oppet bolag och personligen
ansvarig bolagsman i kommanditbolag ansva-
rar for den accis som bolaget skall betala pd
samma sitt som for sin egen skatt. Samma
ansvar for sammanslutningens accis har delidga-
re 1 sddan sammanslutning som tva eller flera
personer har bildat for att driva rorelse och
som 4r avsedd att verka for deligarnas gemen-
samma rdkning.

3 kap.

Tidpunkten for paférande av accis och beskatt-
ningsbara belopp

13§

Accis faststélls 1 enlighet med de stadganden
som &r i kraft den dag di produkten &verlats
till konsumtion frdn det temporira accisfrihets-
systemet eller dd det dir har konstaterats svinn,
som inte dr accisfritt med stod av 16 § 5 mom.

D4 en produkt overférs frdn en annan
medlemsstat och produkten inte omfattas av
det temporira accisfrihetssystemet faststills ac-
cisen i enlighet med de stadganden som &r i
kraft den dag dd produkten tas emot hir.

I de fall som avses i 10§ 3 mom. faststills
accisen 1 enlighet med de stadganden som é&r i
kraft den dag dia produkien anvinds for
accisbelagt dndamal.

I de fall som avses i 11§ faststdlls accisen
enligt de stadganden som &r i kraft den dag di
produkterna avsinds.

14§
Auktoriserad lagerhallare pafors accis for
varje skatteperiod for de produkter som under
skatteperioden har Overlatits till konsumtion

frén lagerhallarens skattefria lager eller for
vilka dir har konstaterats svinn som beskattas.

Registrerad néringsidkare och skatterepre-
sentant pafors accis for varje skatteperiod for
de produkter som tagits emot under skattepe-
rioden.

Med den ovan i I och 2 mom. nidmnda
skatteperioden avses en kalenderménad.

1 6vriga 4n ovan i 1 och 2 mom. avsedda fall
pafors accis for de produkter som vid ifrdga-
varande tidpunkt har tagits emot eller for vilka
accis annars bor erldggas.

15§

P4 egen konsumtion som skett i ett skatte-
fritt lager tillimpas stadgandena om beskatt-
ning av produkter som overldtits till konsum-
tion.

4 kap.
Accisfrihet

16 §

Accisfria 4r:

1) produkter som &verfors mellan skattefria
lager inom systemet for temporér accisfrihet;

2) produkter som Overfors pd sddan person
eller sidant foretag som 1 en annan medlems-
stat beviljats ritt att ta emot dem som tempo-
rirt accisfna;

3) produkter som importeras fran ett omride
utanfoér gemenskapen och &verfors till en auk-
toriserad lagerhallares skattefria lager;

4) produkter som exporteras utanfor gemen-
skapen eller overfors till friomride, tullager
eller till i 20§ avsedd forsdljning;

5) det svinn som uppstdtt vid tillverkning,
foradling, upplagring eller transport av en
produkt inom det temporira accisfrihetssyste-
met pad grund av produktens grundegenskaper;
likasd det svinn som uppstdtt inom det tempo-
rira accisfrihetssystemet pd grund av oforut-
sedda hindelser eller dvermiktiga hinder si-
som eldsvada, skada eller dylikt;

6) pa de vilkor som tullstyrelsen bestimmer,
produkter som dr avsedda for sedvanlig provi-
antering av fartyg och luftfartyg i yrkesmissig
internationell trafik samt brinsle och smoérjme-
del som fartyget for med sig till Finlands
tullomrade eller som pd Finlands tullomrade
levereras till fartyget for dess eget bruk; accis-
friheten galler ocksd produkter som forbrukas
pa fartyget inom Finlands tullomréde; finans-
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ministeriet kan besluta att accis inte heller
uppbirs for ovan ndmnda produkter ndr det dr
friga om fartyg som anvinds av myndighet,
forskningsfartyg, fiskefartyg eller ett tag i
internationell trafik varvid ministeriet dven kan
bestimma begransningar och villkor, som skall
beaktas angdende nimnda transportmedel;

7) enligt vad som stadgas genom forordning,
produkter som Overldts pd basis av diplomat-
eller konsulsforbindelse samt produkter som
dverlats till en internationell organisation eller
till dess medlemmar enligt vad som forutsitts i
det internationella avtalet om grundandet av
organisationen eller i det avtal, som bestimmer
var dess hogkvarter skall vara beldget;

8) enligt vad som stadgas genom férordning,
produkter som Overlits till sddan konsumtion
som grundar sig pd ett avtal som slutits med ett
land utanfor gemenskapen eller med en inter-
nationell organisation, om det i avtalet beviljas
befrielse fran mervirdesskatt;

9) produkter som ir accisfria med stod av
respektive lag om accis;

10) om inte annat stadgas 1 denna lag,
produkter som en privatperson skickat frin ett
omride utanfor gemenskapen till en annan
privatperson 1 Finland och som &4r av ringa
viarde och andra dn kommersiella forsidndelser,
briansle som motorfordon fran ett omréde
utanfor gemenskapen for med sig samt produk-
ter som fors in frdn ett omrdde utanfor
gemenskapen som hemkomstgévor, under sam-
ma forutsittningar och med samma begrins-
ningar som stadgas eller bestdms om tullfrihet
for dessa produkter.

Avdrag fran accis
17§

En auktoriserad lagerhdllare har ritt att dra
av frin accisen for en skatteperiod den accis
som betalts for sddana accispliktiga produkter
som dAterforts till det skattefria lagret under
skatteperioden i frdga och for siddana accis-
pliktiga produkter som forstorts under tillsyn
av myndighet eller pd annat godtagbart sitt.
Den accis som betalts for forstorda produkter
kan dock avdras endast om forstdrning sker pa
grund av de orsaker som avses 1 16 § 5 punkten.

Passagerares hemkomstgdavor

18§
En privatperson far accisfritt for eget bruk

9 34107IN

fora med sig produkter som skaffats i en annan
medlemsstat och for vilka accis betalats, dock
hogst foljande miangder:

tobaksprodukter:

— 300 stycken cigarretter eller 150 stycken
cigariller (vdgande per styck hogst 3 g) eller 75
stycken cigarrer eller 400 gram pip- och cigar-
rettobak;

alkoholdrycker:

— 1 liter destillerade drycker och starka
alkoholdrycker, vilkas alkoholhalt overstiger
22 volymprocent eller 3 hiter destillerade dryc-
ker, starka alkoholdrycker och aperitiver, vilka
baserar sig pd vin eller alkohol och vilkas
alkoholhalt ar hogst 22 volymprocent, skumvi-
ner, viner som gjorts starkare genom tillsats av
alkohol

— 5 liter viner utan kolsyra

— 15 liter ol

I de maximimédngder som ndmns 1 1 mom.
inkluderas de nedan 1 20 § avsedda méingderna
av accisfria hemkomstgévor.

Den som medfér i denna paragraf avsedda
produkter 1 stdrre mingder dn vad som enligt
stadgandena 4r accisfritt, skall uppge de over-
stigande méangderna for beskattning sdsom i
denna lag stadgas. Om den accis, som skall
betalas for den 6verskjutande delen, stadgas i
respektive lag om accis.

19§

En passagerare som reser till Finland frin ett
land utanfor gemenskapen, far accisfritt med-
fora tobaksprodukter och alkoholdrycker hogst
foljande méangder:

tobaksprodukter:

— 200 stycken cigarretter eller 100 stycken
cigariller (vigande per styck hogst 3 g) eller 50
stycken cigarrer eller 250 gram pip- och cigar-
rettobak;

alkoholdrycker:

— 1 liter destillerade drvcker och starka
alkoholdrycker, vilkas alkoholhalt &verstiger
22 volymprocent eller 2 liter destillerade dryc-
ker och starka alkoholdrycker och aperitiver,
vilka baserar sig pa vin eller alkohol, tafia, sake
eller dylika drycker, vilkas alkoholhalt dr hogst
22 volymprocent, skumviner, viner som gjorts
starkare genom tillsats av alkohol

— 2 liter viner utan kolsyra

—- 15 liter ol

Den som medfér i denna paragraf avsedda
produkter 1 stdrre méngder dn vad som enligt
stadgandena dr accisfritt, skall uppge de over-
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stigande mingderna for beskattning sisom
stadgas om tull. Om den accis, som skall
betalas fér den Overskjutande delen, stadgas i
respektive lag om accis.

20§

En person som reser med flyg eller bit inom
gemenskapen frdn en annan medlemsstat till
Finland, far accisfritt fora med sig accispliktiga
produkter som skaffats frin skattefria butiker
pa flygfialt och i hammar, dock hogst de
méngder, som ndmns i 19 §.

I denna paragraf avses med:

skattefri butik ett forsdljningsstalle pa flygfalt
eller 1 hamn, dédr forsdljning av accisfria ut-
lindska och inhemska produkter kan ske till en
person som reser till en annan medlemsstat;

person som reser frdn en annan medlemsstat
en person som for transport flyg- eller sjledes
har erhéllit ett transportdokument, i vilket det
som direkt destinationsort anges en flygstation
eller hamn i en annan medlemsstat;

resa inom gemenskapens omrdde en transport
som pdbodrjas inom en medlemsstats omrade
och vars faktiska destinationsort ligger inom en
annan medlemsstats omrade.

Vad som ovan sagts om produkter som
skaffats 1 en skattefri butik giller ocksid pro-
dukter som Overlatits under passagerartrans-
port per flvg eller bat inom gemenskapens
omréde.

Den som till Finland medfor i denna para-
graf avsedda produkter i1 storre mingder 4n
vad som enligt stadgandena &r accisfritt, skall
uppge de dverstigande mingderna for beskatt-
ning sasom i denna lag stadgas. Om den accis
som betalas for den overskjutande delen stad-
gas 1 respektive lag om accis.

Personalens hemkomstgdvor

21§

1 friga om accisfrihet for hemkomstgdvor
som medfors av personalen pd ett fartyg,
luftfartyg eller fordon som trafikerar mellan
Finland och ett land utanfor gemenskapen
tillimpas pd motsvarande sitt vad som stadgas
eller bestims om tullfrihet for hemkomstgéivor.

5 kap.
Deklarationsskyldighet for accis
22§
Auktoriserad lagerhdllare, registrerad

niringsidkare och skatterepresentant skall avge
accisdeklaration for varje skatteperiod senast
den 18 i den ménad som fo6ljer ndrmast efter
skatteperioden.

Annan accisskyldig skall avge accisdeklara-
tion inom tre vardagar efter den dag da
produkterna togs emot. Som vardag anses inte
helgfri Jordag.

Accisdeklarationen skall tillstdllas den di-
striktstullkammare som avses 1 25 §.

Accisdeklaration, som inkommit med posten,
anses avgiven i ritt tid, om den postférsidndelse
som innehéller accisdeklarationen, adresserad
till distriktstullkammaren, inldmnats till posten
inom stadgad tid.

23§

Accisdeklaration skall avges skriftligen. I
accisdeklarationen skall anges de uppgifter som
behovs for faststdllande av accis samt for varje
produktgrupp uppgifter om accisfria leveran-
ser.

Accisdeklaration skall avges for varje skat-
tefritt lager sdrskilt for sig, om tullstyrelsen inte
1 frdga om ndgon accisskyldig av sirskilda skl
bestimmer annorlunda.

24§
Produkter som skall paféras accis och som
passagerare fort med sig skall anmiélas enligt
vad tullstyrelsen bestammer,

258

For auktoriserad lagerhillare verkstills ac-
cisbeskattning av distriktstullkammaren i det
tulldistrikt pa vars omrdde det accisfria lagret
4r beldget.

For andra accisskyldige verkstills accisbes-
kattning av distriktstullkammaren pad den ac-
cisskyldiges hemort.

Tullstyrelsen kan av sdrskilda skdl bestdm-
ma, att ndgon annan idn den ovan nidmnda
distriktstullkammaren verkstiller accisbeskatt-
ningen.

6 kap.
Faststillande av accis

26§

Distriktstullkammare skall pd basen av ac-
cisdeklaration och annan erhdllen utredning
utan drdjsmal genom accisbeslut faststilla be-
loppet av den accis som skall betalas.
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27§

Har deklaration inte avgivits eller kan sddan
inte ens efter ridttelse ldggas till grund for
beskattningen, skall denna verkstillas enligt
uppskattning (beskattning enligt uppskattning ).
Harvid skall grunderna for uppskattningen
namnas 1 accisbeslutet.

Beskattning enligt uppskattning kan ske
dven ndr en brist uppdagas vid den i 62§
avsedda granskningen.

28§

Har accisbeloppet eller en del dirav, pa
grund av ett rdknefel eller ndgot dirmed
jimforbart misstag eller pd grund av att di-
striktstullkammaren till nigon del inte har
provat saken, utan den accisskyldiges forskyl-
lan inte blivit pafort, eller har accis av samma
orsak dterburits till ett for hogt belopp, skall
distriktstullkammaren, om drendet icke annars
ir anhidngigt eller avgjort genom beslut med
anledning av besvir, ritta sitt beslut (accisrdt-
telse till accistagarens fordel). Riittelsen skall
goras inom ett ar frdn ingangen av kalender-
aret efter det 4r dd accisen eller accisiterbi-
ringen faststilldes eller borde ha faststillts.

29§

Har accisskyldig helt eller delvis forsummat
sin deklarationsskyldighet eller avgett eller 1im-
nat bristfallig, vilseledande eller oriktig dekla-
ration eller annan uppgift eller handling, pi
grund av vilket accis helt eller delvis blivit
opaford eller dterburen till ett for hogt belopp,
skall distriktstullkammaren Aalidgga den accis-
skyldige att betala den accis, som av nidmnd
orsak inte paforts honom (efterbeskattning).
Efterbeskatining skall verkstédllas inom tre ar
efter ingdngen av kalenderaret efter det 4r da
accisen eller accisdterbiringen faststilides eller
borde ha faststéllts.

30§

Innan beskattning enligt uppskattning, i 28 §
avsedd accisrdttelse eller efterbeskattning verk-
stiills skall den accisskyldige beredas tillfille att
bh hérd 1 arendet.

Accisrittelse eller efterbeskattning kan dven
verkstillas for en langre tid dn skatteperioden,
dock hogst for ett kalenderar.

31§
Har nagot forhdllande eller nagon atgird
getts sddan rétislig form som inte motsvarar

sakens egentliga natur eller syfte, skall vid
paforande av accis férfaras som om riktig form
hade anvénts 1 saken.

32§

Accis kan hojas (accisforhdjning )

1) med minst 50 mark och hogst 15 000 mk
om den accisskyldige utan giltigt skal avgett
deklaration, 1dmnat annan uppgift eller ingett
handling efter foreskriven tid, och med hogst
20 000 mark om deklarationen avgetts, annan
uppgift Idmnats eller handling ingetts forst efter
uppmaning eller om mindre brist vidlader dem
och den accisskyldige inte foljt uppmaning att
avhjilpa bristen;

2) med hogst 30 procent om den accisskyl-
dige utan giltigt skl avgett deklaration, limnat
annan uppgift eller ingett handling i felaktigt
eller visentligen bristfalligt skick, eller om han
utan giltigt skél helt eller delvis har underlatit
att fullgdra sin deklarationsskyldighet efter att
ha erhallit uppmaning dartill;, samt

3) med hdgst 50 procent om den accisskyl-
dige uppsétligen eller av grov virdsloshet har
avgivit, ldmnat eller ingivit bristfillig, vilseled-
ande eller oriktig deklaration, annan uppgift
eller handling eller annars forsummat att upp-
fylla sin deklarationsyldighet och det sagda
forfarandet varit dgnat att medféra, att den
accisskyldige skulle ha kunnat undgd accis.

Om i 1 mom. 3 punkten avsett forfarande,
med beaktande av storleken av den nytta som
ddrigenom kunnat uppnds och med beaktande
av andra pd saken inverkande omstindigheter,
bor avses sdsom grovt, skall accisen hojas med
minst 50 procent och hogst 100 procent.

Nir den felaktighet eller forsummelse som
avses 1 1 eller 2 mom. giller endast en del av de
accispliktiga produkterna, skall accisférhojning
paforas endast den accis som motsvarar delen i
fraga.

33§

Giller 1 32§ 1 mom. !—3 punkten avsett
forfarande siddan accisbeskattning vid vilken
accis inte pafors, eller dr accisbeloppet ringa
och har accisférhojning inte faststallts eller har
den deklarationsskyldighet som avses i denna
lag eller i respektive lag om accis eller den
skyldighet som avses 1 53 § forsummats, kan 1
felavgift uppbidras minst 50 mark eller hogst
15 000 mark.

Om for erhallande av accisdterbiring har
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lamnats bristfilliga eller felaktiga uppgifter,
kan 1 felavgift uppbéiras minst 50 mark och
hogst 50 000 mark.

34§

Vad som i denna lag stadgas om accisrittel-
se, efterbeskattning, accisforhdjning och felav-
gift géller i tillimpliga delar dven pa ansokan
betalda accisdterbaringar.

7 kap.
Betalning och debitering av accis
35§
Auktoriserad lagerhéllare, registrerad

ndringsidkare och skatterepresentant skall be-
tala accisen for en skatteperiod senast den 27
dagen 1 den méanad som foljer efter skattepe-
rioden. Ar denna dag en helgdag eller helgfri
lordag far accisen betalas forsta vardagen
dérefter.

I andra fall &n de som avses i 1 mom. skall
accisen betalas inom den utsatta tid som nimns
122§ 2 mom.

Har den accisskyldige inte fore utgdngen av
ovan stadgad tid fatt del av accisbestutet, skall
accis betalas enligt accisdeklarationen elier den
accisskyldiges bokféring.

36§

Accisen samt Ovriga i denna lag avsedda
skatter och avgifter kan betalas pd postanstal-
ter som formedlar postgirorérelse och i pen-
ninginrdttningar i enlighet med vad finansmi-
nisteriet bestimmer.

Penninginrittningarna skall dagligen betala
in under dagen mottagna skattemedel pa tull-
verkets postgiroinbetalningskonto senast den
vardag niarmast efter betalningsdagen di pen-
ninginrdttningen ir 6ppen for allminheten. Om
skattemedlen inte har inbetalts pd tullverkets
postgiroinbetalningskonto pé det sitt som stad-
gas 1 10§ 2 mom. lagen om Postbanken Ab
(972/87), skall penninginritiningen betala en av
finansministeriet faststilld rinta for drojsmals-
tiden.

Finansministeriet beslutar om de provisioner
som skall betalas till penninginridttningarna och
faststéller deras belopp.

37§
Har den accisskyldige inte betalat accisen
inom den utsatta tiden enhgt 35§, bestims for

den obetalda accisen ett skattetilligg, som
utgdr en mark for varje fullt belopp av ett-
hundra mark. Skattetilligg uppbirs for varje
kalenderménad frin ingdngen av den manad
da accisen borde ha betalts till utgdngen av
ménaden fore den forfallodag som faststillts
for accisen.

Om den accisskyldige betalar accisen efter
utsatt tid utan debitering, skall han pa eget
initiativ samtidigt betala skattetilligg for varje
kalenderménad fran ingdngen av den manad
da accisen borde ha betalts till utgéngen av den
ménad da accisen betalas.

38§

Har accisskyldig inte betalat accis inom
utsatt tid eller betalt accis ull ett ligre belopp
4an som faststillts 1 accisbeslutet, skall distrikts-
tullkammaren debitera den accisskyldige den
accis, som inte blivit erlagd, att betalas inom
loppet av en utsatt efterbetalningstid samt till
den accisskyldige utgiva debetsedel. Efterbetal-
ningstiden far vara hogst 30 dagar fran debet-
sedelns avsidndningsdag.

Accis, accisforhojning, felavgift och skattetil-
lagg som accisskyldig genom accisrittelse eller
efterbeskattning dlagts att betala skall debiteras
pa samma sitt.

39§

Distriktstullkammaren skall utan ansdkan
och utan drdjsmal utbetala accis som erlagts till
ett for stort belopp till den accisskyldige. Har
accis till foljd av accisrdttelse eller besvir
aterburits, betalas pa Aaterbaringsbeloppet en
rdnta vars storlek stadgas genom forordning.
Réantan rdknas frdn accisens betalningsdag.
Rinta betalas inte pa sddant aterbdringsbelopp
som &r ldgre 4n det belopp varom stadgas i
forordning.

Vid dterkrav av accis som efter ansdkan
aterburits till ett fér stort belopp uppbérs en
rdnta vars storlek stadgas genom ftrordning.
Réintan rdknas fran ingdngen av kalenderma-
naden efter den under vilken accis erlagt till ett
for stort belopp till utgangen av manaden fore
den forfallodag som bestiams for aterkravet.
Rénta uppbirs inte pd belopp som dr ldgre dn
det belopp varom stadgas i forordning.

I utslag pa besvir over piforande av accis
kan besvirsinstansen &lidgga staten att utge
ersittning for rittegdngskostnader 1 enlighet
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med sakens natur och de grunder om vilka
stadgas 1 21 kap. rittegdngsbalken.

40 §

Accis faststélls produktgruppsvis per en-
het som ligger till grund f6ér accisen s att de
delar som overstiger en full enhet limnas
obeaktade.

Accis for varje produktgrupp samt accisfor-
héjning, felavgift och skattetilligg, var for sig,
faststalls 1 fulla mark utan beaktande av
dverskjutande pennibelopp.

Om det minsta belopp som enligt denna lag
skall uppbdras eller aterbdras stadgas genom
forordning.

8 kap.
Ombhiindertagande av accispliktiga produkter

41§

Tullmyndigheten har ritt att omhénderta
accispliktiga produkter som inte pa behorigt
sdtt har anmdlts till beskattning.

P4 produkterna kan da i tilldimpliga delar
tillimpas vad som stadgas i tullagen om tull-
auktion.

9 kap.
Forhandsbesked

42§

Tullstyrelsen kan pd ansdokan meddela for-
handsbesked om den accis som skall betalas for
en produkt. Forhandsbesked kan meddelas
ocksd betriffande produkter vilkas beskatt-
ningen 1 ovrigt verkstdlls enligt stadgandena
om tull.

Ansdkan om forhandsbesked och besvir
over forhandsbesked skall behandlas i bréds-
kande ordning.

43§

Forhandsbesked som vunnit laga kraft skall
med bindande verkan tillimpas vid sokandens
accisbeskattning 1 Finland under ett ar frin
ingdngen av den kalendermdnad som foljer
nidrmast efter den dag dd beskedet meddelades,
om inte det stadgande som tillimpats vid
meddelandet av  forhandsbeskedet é&ndrats
under den tid forhandsbeskedet varit 1 kraft
eller om inte tullstyrelsen, pd grund av att
tolkningen av stadgandet dndrats genom rétts-

skipande myndighets utslag eller av andra
sdrskilda skil, aterkallat forhandsbeskedet.
Ett aterkallat forhandsbesked skall, om s6-
kanden skriftligen det yrkar, dock tillampas
under tvd kalendermdnader efter den kalender-
ménad da &terkallandet delgavs sOkanden.

10 kap.
Andringssokande

44§

Konstaterar distriktstullkammaren pa grund
av yrkande pd rittelse, med anledning av
besvir eller annars att accis har faststillts till
ett for stort belopp eller aterburits till ett for
litet belopp, skall distriktstullkammaren ritta
sitt beslut, om drendet inte dr avgjort genom ett
beslut med anledning av besvidr (accisrdttelse
till den accisskvidiges fordel). Rittelsen kan
gbras nom tre ar frdn ingdngen av kalender-
dret efter det dr under vilket accisen eller
accisiterbdringen faststilldes eller d4ven senare
pd yrkande som framstéllts inom nidmnda
tid.

45§

Andring i drenden rorande distriktstullkam-
marens beslut om paforande av accis eller
dterbdring av accis s6ks genom besvdr hos
lansritten 1 Nylands ldn. I andra drenden soks
dndring 1 distriktstullkammarens beslut genom
besvir hos tullstyrelsen. Besvarsritt pa statens
vignar har tullombudet vid distriktstullkam-
maren. Besvirsskriften skall tillstallas tullans-
talten inom besvirstiden.

Besvirstiden 1 ett drende som giller faststil-
lande av accis eller accisiterbidring ir tre ar
raknat fran ingingen av kalenderaret efter det
ar under vilket de faststidlldes, dock alltid minst
60 dagar fran delfaendet av beslutet. D4 besvar
anfors Over ett beslit som giller ndgot annat
drende vid en distriktstullkammare dr besvérs-
tiden 30 dagar fran delfiendet av beslutet.
Besvirstiden for tullombudet dr 30 dagar fran
beslutet.

Angdende besvdr giiler 1 Ovrigt vad som
stadgas 1 lagen om Andringss6kande 1 forvalt-
ningsirenden (154/50).

Vad om grundbesviar stadgas i lagen om
indrivning av skatter och avgifter i utsdoknings-
vig (367/61) tillampas inte pd &renden som
avses i denna lag.
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46 §

Rattar distriktstullkammaren pa det sitt som
avses i1 44 § sitt beslut i enlighet med framstall-
da yrkanden, forfaller besviren.

Till den del distriktstullkammaren anser att i
besvéret framstélida yrkanden inte ger anled-
ning till rittelse av dess beslut, skall distrikts-
tullkammaren avge sitt utlitande med anled-
ning av besvdren och utan dréjsmal tillstilla
lansratten i Nylands 14n handlingarna 1 dren-
det.

478§
Trots att besvir anforts skall accis betalas
inom stadgad tid.

48 §

I lansréttens beslut far dndring sdkas genom
besvir hos hogsta forvaltningsdomsstolen, om
hogsta forvaltningsdomsstolen beviljar besvirs-
tillstand.

Besvirstillstind skall beviljas om

1) det for lagens tillimpning i andra liknande
fall eller for en enhetlig rittspraxis ar av vikt
att drendet avgdrs av hogsta forvaltningsdom-
stolen;

2) det finns sérskilda skil for hogsta forvalt-
ningsdomstolen att avgéra drendet pd grund av
att 1 drendet skett ett uppenbart fel; eller om

3) det finns vigande ekonomiska eller andra
skil for att bevilja besvirstillstind.

Besvirstillstdndet kan beviljas dven sd att det
giller endast en del av det Overklagade lins-
réttsutslaget.

Besviar skall anforas inom 60 dagar fran
delfiendet av ldnsrittens utslag. Besvirsskrif-
ten, 1 vilken ansSkan om besvirstillstind skall
ingd, skall inom besvirstiden tillstillas hogsta
forvaltningsdomstolen eller linsrdtien i Ny-
lands lan. P4 statens vdgnar utdovas besvirsriit-
ten av tullombudet vid tullstyrelsen.

I forhandsbesked som tullstyrelsen meddelat
och i annat beslut som tullstyrelsen fattat fir
dndring sdkas genom besvir hos hogsta for-
valtningsdomstolen i den ordning som stadgas
om &ndringssdkande i forvaltningsidrenden. Pa
statens vignar utdvas besvirsrdtten di av
tullombudet vid tullstyrelsen.

49 §

Har accis genom linsrittens beslut avlyfts
eller sinkts, skall distriktstullkammaren obero-
ende av dndringssdkandet betala den overstora
accisen till den accisskyldige.

D4 hogsta forvaltningsdomsstolen pad grund
av besvidr, som tullombudet anfért, dndrat
lansrattens utslag, skall en avskrift av hogsta
forvaltningsdomstolens beslut tillstdllas behorig
distriktstullkammare, som utan drdjsmal skall
debitera den accisskyldige det dverstora belopp
som erlagts till denne.

11 kap.
Littnader

50§

Tullstyrelsen kan av sirskilda skil pd anso-
kan och pi& de villkor som den bestimmer
sdnka eller helt avlyfta accis, skattetilligg,
drojsmalsrinta, restavgift eller rdnta med an-
ledning av uppskov, vilka har betalts eller skall
betalas. Finansministeriet kan dock overta av-
gorandet av ett principiellt viktigt drende.

Tullstyrelsen kan av sdrskilda skdl pd anso-
kan bevilja uppskov med betalning av accis.
Tullstyrelsen beviljar uppskov pd de villkor
som finansministeriet bestimmer. Finansminis-
teriet kan Overta avgorandet av ett uppskovs-
arende. Ministeriet bestimmer di villkoren for
uppskov i det beslut som det meddelat med
anledning av ansOkan.

I beslut som meddelats med stdd av denna
paragraf far dndring inte sbkas genom besvir.

Vad som stadgas i denna paragraf géller i
tillampliga delar ocksé betrdffande produkter
vilkas beskattningen verkstdlls 1 6vrigt enligt
stadgandena om tull.

12 kap.
Overforing av produkter

51§

En auktoriserad lagerhédllare som dr avsin-
dare skall forse accispliktiga produkter som
temporirt accisfria Overfors mellan skattefria
lager eller till en annan medlemsstat med ett
ledsagardokument som avses 1 kommissionens
forordningar (EEG) nr 2719/92 och 2225/93 om
administrativt dokument som atféljer accisplik-
tiga produkter som ror sig i temporirt accis-
frihetssystem. Vid dverforing av produkter som
ar tempordrt accisfria i Finland kan ledsagar-
dokumentet ersittas med en annan motsvaran-
de tillforlithg utredning.

D4 varumottagare 1 annan medlemsstat ir
annan dn auktoriserad lagerhéllare eller regist-
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rerad niringsidkare, skall till det ledsagardo-
kument som avses ovan i | mom. fogas ett av
en behorig myndighet i destinationsmedlems-
staten utfirdat intyg om att accisen har betalts
i destinationsmedlemsstaten eller att tillrdcklig
sdkerhet for betalning av acciserna har stillts.

Avsindaren skall forse accispliktiga produk-
ter som exporteras utanfér gemenskapen med
det ledsagardokument som avses i 1 mom., nir
produkterna inte dverlatits till konsumtion.

Den som avsénder till konsumtion $verldtna
accispliktiga produkter till en annan medlems-
stat for Overlatelse till en néringsidkare som
utovar sjalvstandig ekonomisk verksamhet eller
till en offentligréttslig inrdttning skall forse
produkterna med ett sidant ledsagardokument
(forenklat  ledsagardokument) som avses 1
kommissionens forordning (EEG) nr 3649/92
om forenklat ledsagardokument som Aatfoljer
accispliktiga produkter som overlitits till kon-
sumtion i avsindarmedlemsstaten och som ror
sig inom gemenskapen.

Den som genom distansforsdljning séljer
accispliktiga produkter frin Finland till en
annan medlemsstat skall innan produkterna
avsinds pavisa for distriktstullkammaren pé
sin hemort att for produkterna har stillts den
sikerhet som destinationsmedlemsstaten be-
stamt.

Genom forordning kan stadgas om ersittan-
de av det ledsagardokument som avses i denna
paragraf med négot annat dokument eller om
annan forenkling av forfarandet.

52§

D4 accispliktiga produkter som inforts fran
ett omride utanfér gemenskapen overfors till
auktoriserad lagerhéllares skattefria lager som
temporért accisfria, skall Overforingen ske
under tullkontroll.

53§
Ledsagardokumentet skall 4tfolja produkter-
na under transport med undantag av det
exemplar som avsdndaren behaller.

54§

Auktoriserad lagerhallare eller nédringsidkare
som tar emot tempordrt accisfria produkter
som oOverfors mellan skattefria lager eller frin
en annan medlemsstat skall tll avsdndaren
dtersinda ett exemplar av ledsagardokumentet
pa behorigt sitt ifyllt senast den 15 dagen efter

utgdngen av den kalenderménad under vilken
produkterna tagits emot.

Vad som stadgas ovan i 1 mom. géller ocksd
den som i ett i 10§ 4 mom. avsett syfte tar
emot produkter som overldtits till konsumtion
i en annan medlemsstat.

Vid utforsel av produkter utanfor gemenska-
pen skall den tullanstalt som behandlat utfor-
seln av produkterna frin gemenskapens omra-
de, atersinda till avsindaren av produkterna
det for denne avsedda, kontrasignerade exemp-
laret av ledsagardokumentet.

Om den avsidndande auktoriserade lagerhdl-
laren inte far returexemplaret av ledsagardoku-
mentet pd behorigt sitt kontrasignerat inom i 1
mom. nimnd tid, skall han meddela detta till
den i 25 § avsedda distriktstullkammaren senast
inom tre minader fran tidpunkten nér produk-
terna avsints.

13 kap.
f&terbﬁring av accis

558

D4 en sddan produkt, for vilken accts betalts
i Finland overléts eller dr avsedd att Overltas
eller anvidnds for de behov som néringsidkare
som utdvar sjilvstindig ekonomisk verksamhet
eller en offenthgrittslig inrdttning i en annan
medlemsstat har, har den som sént produkter-
na ritt att pd ansokan erhilla en Aterbéring
som motsvarar den betalda accisen.

Forutsittning for erhdllande av Aterbiring
ar, att ansdokan om d&terbdring gors hos di-
striktstullkammaren pd sokandens hemort in-
nan produkterna avsinds. Produkterna som
skall avsindas skall forses med ett 1 51§ 4
mom. avsett ledsagardokument. Avsidndaren
skall forete ett av mottagaren pd behorigt sitt
ifyllt returexemplar av ledsagardokumentet,
kompletterat med ett dokument som visar att
accisen betalats i den medlemsstat ddr produk-
terna Overlits till konsumtion.

56§

Nir registrerad eller oregistrerad néringsid-
kare eller den skatterepresentant som avsesi 7§
6 punkten atersidnder hiar emottagna produkter
till en auktoriserad lagerhillare i en annan
medlemsstat har nédringsidkaren eller skatterep-
resentanten rédtt att pd ansdkan erhalla en
dterbiring som motsvarar den betalda accisen.

Aterbiring skall sokas hos distriktstullkam-
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maren pd sdkandens hemort inom tre méanader
fran utgdngen av det kalenderir dd produkter-
na 4tersénts. De produkter som skall atersén-
das skall forses med ett i 51 § 4 mom. avsett
ledsagardokument.

57§

Nar siddana produkter for vilka i Finland
betalats accis sdljs genom distansforsiljning
fran Finland till en annan medlemsstat, har den
som salt produkterna, ritt att pd ansdkan
erhélla en dterbaring som motsvarar den betal-
da accisen.

Aterbiring skall sokas hos distriktstullkam-
maren pad sidljarens hemort inom tre méanader
fran utgéngen av det kalenderdr da produkter-
na avsdnts. Sokanden skall pédvisa att for
produkterna betalats accis 1 destinationsmed-
lemsstaten.

58§

Nir produkter som 1 Finland belagts med
accis enligt 11§ har belagts med accis ocksé i
en annan medlemsstat har den auktoriserade
lagerhdllaren ritt att pd ansdkan erhilla en
dterbaring som motsvarar den betalda accisen.

Aterbaring skall sdkas hos den distriktstull-
kammare som belagt produkterna med accis
inom tre ar fridn den tidpunkt d4 produkterna
avsidndes. Sokanden skall pavisa, att for pro-
dukterna betalats accis i en annan medlemsstat.

59§

D4 en produkt for vilken accis betalts har
exporterats utanfor gemenskapen eller Over-
forts till friomrdde, tullager eller till i 20§
avsedd forsdljning eller overlatits till ett 1 16 § 6
punkten nimnt dndamaél, har exportdren, den
som Overfor produkten eller dverldtaren ritt att
erhélla en 4terbédring som motsvarar den betal-
da accisen. Aterbdring kan beviljas endast om
sokanden foreter en tiliforlitlig utredning om
exporten, overforingen eller dverldtelsen.

Aterbiring p4 basis av export betalas inte for
accispliktiga produkter som passagerare med-
fort.

Aterbiring skall sokas hos distriktstullkam-
maren pad export- eller dverforingsorten inom
tre manader frdn utgingen av det kalenderar
under vilket produkten utforts utanfor gemen-
skapen eller Overforts eller overldtits till ett
dndamal som nidmns i 1 mom.

14 kap.
Bokforingsskyldighet

60§

Auktoriserad lagerhdllare skall for paforande
av accis fora sddan bokforing, varav framgir
mingderna av produkter som producerats,
foridlats, lagrats och tagits emot 1 lagret samt
méngderna av produkter som sints frin Jagret
och overlatits till konsumtion samt Ovriga
uppgifter som behovs for faststillande av acci-
sen och for tillsyn 6ver beskattningen.

Annan accisskyldig, sasom den som fran
Finland genom distansforsdljning sdljer accis-
pliktiga produkter till annan medlemsstat skall
fora bok over overforing av produkter som
avses 1 denna lag.

Den som skaffat accispliktiga produkter ac-
cisfritt for ett dndamél som enligt denna lag
eller respektive lag om accis dr accisfritt, skall
for accisbeskattning fora sddan bokforing, var-
av framgar mingderna av accisfritt skaffade
produkter, anviandningen av dem och lager-
mangderna.

61§
Bokforingsmaterialet, inklusive wverifikat,
samt ledsagar- och sikerhetsdokumenten med
bilagor, skall bevaras under en tid av fyra
kalenderar.

15 kap.
Granskning och skyldighet att limna uppgifter

62§

Accisskyldig skall pd uppmaning for behérig
skattemyndighet, eller for av denne utsedd
sakkunnig och ojdvig person for granskning
forete sin bokforing, sin korrespondens och sitt
lager samt lamna Ovriga fér beskattningen
noddvindiga uppgifter och bistd vid granskning-
en.

Det som stadgas 1 1 mom. giller i tillimpliga
delar dven den som accisfritt anskaffat accis-
pliktiga produkter med stdd av denna lag eller
respektive lag om accis.

Varje ndringsidkare skall pA anmodan ldmna
tullmyndigheten uppgifter om inkdp av accis-
pliktiga produkter och om eventuell aterforsilj-
ning av dessa.

Tullmyndigheter har ritt att granska utrym-
men, dir man innehar eller 1 kommersiellt syfte
behandlar accispliktiga produkter. Likavél har
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tullmyndigheter ratt att hejda fordon och
foreta granskningar under pagaende varutrans-
port.

63§

Om den som har levererat produkter till
accisfritt dndamadl eller accisfritt skaffat pro-
dukter med stdod av denna lag eller respektive
lag om accis inte vid en granskning som utfors
i efterhand kan pévisa att produkterna levere-
rats eller anvints till accisfritt dndamal, skall
for dessa produkter betalas accis enligt denna
lag.

64§

Var och en skall, pd skriftlig uppmaning av
behorig myndighet for beskattning, av annan
eller for dédrav foranlett besvidrsdrende inom
utsatt tid limna siddana nddvindiga uppgifter
angdende den andre vilka framgar av handling-
ar 1 hans besittning eller vilka annars dr kdnda
av honom, om uppgifterna inte angdr sddan
sak, varom han enligt lag har rétt att vigra
avge vittnesmal.

Den myndighet som avses ovan i 1 mom. har
ritt att granska eller pd det sdtt som ndmns i
62§ 1 mom. lata granska de affédrs- och andra
handlingar av vilka i 1 mom. nimnda uppgifter
kan fés.

65§
Tullstyrelsen har ritt att vid vite forplikta
den som inte har foljt en uppmaning enligt 62
och 64 §§ att fullgdra sin skyldighet.

16 kap.
Tystnadsplikt

66 §

Uppgifter som givits eller handlingar som
foretetts for péforande av accis skall hallas
hemliga. De far inte i protokoll eller beslut
relateras utforligare 4n vad som &4r nddvin-
digt.

Utan hinder av vad som stadgas i 1 mom.,
far dock uppgifterna och handlingarna limnas
till skattemyndigheter och till av dessa kallade
sakkunniga samt till andra myndigheter och
foretradare for dem for tillsyn Over beskatt-
ning, uppbodrd av skatt, utredning som giller
besvir over beskattning och vickande av atal.
Tullstyrelsen kan ocksi, pa villkor som den
stallt, bestimma att handlingar i och for

10 34107IN

statistiskt eller annat vetenskapligt stuodium
skall stdllas till en sddan persons eller myndig-
hets férfogande, som bedriver dylik verksam-
het. Likasd kan tullstyrelsens, ldnsrdttens och
hogsta forvaltningsdomstolens beslut offentlig-
goras sa& som de lyder eller i forkortad form,
dock utan att nimna vederborandes namn.

67§

Var och en ar skyldig att hemlighalla och att
inte utnyttja vad han i sin yédnst, i sin offentliga
befattning, i fall som avses ovan 1 66§ eller
annars pa basis av deklaration eller andra for
beskattning ldmnade uppgifter eller handlingar
har erfarit om annans affirsverksamhet eller
om vad som i distriktstullkammaren eller tull-
styrelsen om dem har yttrats.

17 kap.
Straffstadganden

68 §

Om straff for lagstridigt undandragande av
accis och for forsok dartill stadgas i 29 kap.
1—3 & strafflagen.

Den som trots uppmaning av myndighet
underlater att pd behorigt sitt fullgbra en
skyldighet, varom stadgas i 22, 60, 62 §§, 64§ 1
mom. eller 1 73 §, skall for accisforseelse domas
till boter.

69§
Om straff for brott mot tystnadsplikt, som
begds av en tjinsteman eller offentligt anstilld
arbetstagare stadgas 1 40 kap. 5§ strafflagen.

70§

D4 forundersdkning utférs med anledning av
brott mot denna lag eller mot stadganden och
bestdmmelser som har utfirdats med stod av
denna lag, iakttas utdver férundersokningsla-
gen (449/87) och tvingsmedelslagen (450/87) i
tillimpliga delar dven vad som stadgas om
forundersokning av tullbrott.

18 kap.
Sérskilda stadganden
71§
Nir produkter som avses i 16§ 4 punkten

overfors fran friomrade eller tullager till kon-
sumtion giller om den accis som skall betalas
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vad i denna lag stadgas om produkter som
importerats frin ett omride utanfor gemenska-
pen.

Det som stadgas i | mom. tillimpas ocksa pa
produkter som forbrukats pd friomrade eller i
tullager samt pd ddr konstaterat lagerunder-
skott.

72§

Accispliktiga produkter for vilka accis inte
har betalats skall tillverkas, forddlas och lagras
i skattefritt lager. Vid tiliverkning, foéridling,
lagring och leverans av accispliktiga produkter
skall dessutom stadganden 1 respektive lag om
accis iakttas.

738
Accisskyldig skall pd anmodan till behorig
skattemyndighet limna prover som tagits av
accispliktiga produkter och som behovs for
accisbeskattning och tillsyn éver denna.

74 §
Nirmare stadganden om verkstilligheten av
denna lag utfiardas genom foérordning.

19 kap.
Ikrafttridande och Gvergingsstadganden

75§

Denna lag trider i kraft vid en tidpunkt som
bestims genom forordning.

Stadgandena i 20 § tillampas till den 30 juni
1999.

Genom denna lag upphévs lagen den 3 juli
1974 om péforande av accis (558/74) jamte
dndringar, dock sd att den ndmnda lagen
tillimpas pd produkter som beliggs med accis,
sdkerhetsupplagsavgift och oljeavfallsavgift och
som utlamnats fran tullkontroll eller forts bort
fran tillverkningsplatsen innan denna lag trider
i kraft. Det som stadgas ovan tillimpas ocksa
pé produkter som borde ha anmilts till fortull-
ning innan denna lag trdder i kraft.

Atgarder som verkstilligheten lagen forutsit-
ter far vidtas innan den trider i kraft.

76 §

Den som tillverkar eller har tillstind att hélla
accispliktiga produkter i skattefritt lager nir
denna lag trader i kraft skall inom tre ménader
frdn ikrafttridandet ansoka om ett tillstdnd
som giller 1 denna lag avsedda auktoriserade
lagerhéllare och skattefria lager.

Lag

om tobaksaccis

I enlighet med riksdagens beshut stadgas:

Allméinna stadganden

1§

For tobaksprodukter skall till staten betalas
tobaksaccis enligt denna lag.

Syftet med tobaksaccisen dr att bland annat
frimja de mal varom stadgas i lagen om
atgirder for inskrinkande av tobaksrokning
{693/76).

2§

Med tobaksprodukter avses i denna lag
cigarretter, cigarrer och cigariller, pip- och
cigarrettobak samt finskuren tobak avsedd att
rullas till cigarretter.

Som tobaksprodukt betraktas i denna lag
dven cigarrettpapper.

3§

Med cigarrer och cigariller avses tobaksrul-
lar, som kan rokas som saddana och

1) som 4r helt framstidllda av naturtobak;

2) 1 vilka det yttersta tdckbladet ar av
naturtobak;

3) 1 vilka det yttersta tickbladet har samma
farg som en vanlig cigarr och i vilka dessutom
finns ett omblad; tiackbladet och ombladet skall
vara av rekonstituerad tobak; av de tobaksbi-
tar som utgér fyllning skall minst 60 viktpro-
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cent vara mer dn 1,75 millimeter 1 savil
langdriktningen som pd bredden; tdckbladet
skall vara lindat i spiralform omkring produk-
ten p& sddant sitt att det dr i minst 30 graders
spetsig vinkel mot langdaxeln; eller

4y 1 vilka det yttersta tdckbladet ar ett
omslag tillverkat av rekonstituerad tobak av
samma firg som en vanlig cigarr; produktens
styckevikt, med undantag av filter eller holken,
skall vara minst 2,3 gram; av de tobaksbitar
som utgdr fyllning skall minst 60 viktprocent
vara mer 4n 1,75 millimeter i savil langdrikt-
ningen som pa bredden; av produktens lingd
skall minst en tredjedel ha ett omkretsmatt pa
minst 34 millimeter.

Med cigarrer och cigariller jimstills produk-
ter som delvis dr framstdllda av annat 4n
tobak, men som fyller andra i 1 mom. stadgade
forutsiatiningar. I produkterna skall dock fin-
nas ett tickblad av naturtobak eller av rekons-
tituerad tobak eller tick- och omblad av
rekonstituerad tobak.

4§

Med cigarretter avses tobaksrullar, som

1) roks som sadana och som inte 4r cigarrer
eller cigariller;

2) genom en enkel, icke-industriell behand-
ling placeras 1 hylsor som tillverkats av cigar-
rettpapper;

3) genom en enkel, icke-industriell behand-
ling lindas i cigarrettpapper.

Vid uppboérd av tobaksaccis skall den to-
baksrulle som avses i 1 mom. anses som tvi
cigarretter om den utan filter och holken &ar
langre 4n 9 centimeter men hdgst 18 centime-
ter, som tre cigarretter om den utan filter och
holken ar ldngre 4n 18 centimeter men hogst 27
centimeter och sa vidare.

5§

Med pip- och cigarrettobak avses

1) tobak som 4r skuren eller annars styckad
1 bitar, riven eller pressad till plattor och som
kan rokas utan ytterligare industriell bearbet-
ning;

2) tobaksavfall som tillhandahélls 1 detalj-
handel och som kan rokas och som inte ar
cigarrer, cigariller eller cigarretter.

Med finskuren tobak som skall rullas till
cigarretter avses i 1 mom. definierad tobak vars
bestdndsdelar till mer dn 25 viktprocent har en
skdrningsbredd av mindre &n 1 millimeter.

6§

Med ovan i 4 och 5§ avsedda produkter
jamstdlls produkter som helt eller delvis ar
tillverkade av annat &n tobak, men som upp-
fyller andra i lagrummen stadgade forutsitt-
ningar. Om produkier som inte innehéller
tobak anvinds endast for medicinskt dndamaél,
skall de inte anses som tobaksprodukter.

78
Med cigarrettpapper avses cigarrettpapper 1
detaljhandelsform hianforligt till position 4813 i
tulltariffen.

Grunder for pdforande av accis

88

Tobaksaccis skall betalas enligt den bifogade
accistabellen.

Accisen faststills pd basis av produktens
detaljhandelspris. For cigarretter bestdms acci-
sen dessutom som en accis per enhet. For
cigarretter och finskuren tobak avsedd att
rullas till cigarretter skall dock betalas ett
accisbelopp som alltid 4r minst minimiaccisen
enligt accistabellen.

9§

Vid faststdllande av tobaksaccis avses med
detaljhandelspris det detaljhandelspris som den
i 10§ lagen om péforande av accis avsedda
accisskyldige har uppgett.

Som detaljhandelspris for tobaksprodukter
som forts in 1 landet fér annat d&ndamal 4n
kommersiell forsidljning anses motsvarande
produkters detaljhandelspris 1 Finland. Om
motsvarande produkter inte finns hir, bestdms
accisen for cigarretter och finskuren tobak,
avsedd att rullas till cigarretter, enligt den 1 8 §
avsedda minimiaccisen. S&som beskattnings-
virde foér andra tobaksprodukter betraktas
produktgruppens genomsnittliga  detaljhan-
delspris, som faststills av tullstyrelsen.

Accisfrihet

10§
Forutom vad som stadgas i lagen om pafo-
rande av accis dr accisfria:
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1) tobaksprodukter som anvinds vid tillverk-
ning av produkter som avses i denna lag;

2) tobaksprodukter som Overlatits till myn-
digheterna som prov.

Pris- och kontrolletiketter

11§

En accisskyldig som avses i 10§ lagen om
paférande av accis skall innan tobaksproduk-
terna Overlats till konsumtion i Finland forse
produkterna med prisetiketter som féstes pé
detaljhandelsforpackningen under ett skydds-
holje eller med sidan text som trycks pa
detaljhandelsforpackningen och varav framgér
det detaljhandelspris som avses i 8§.

Om den 1 1 mom. avsedda accisskyldige ér
auktoriserad lagerhdllare eller registrerad
ndringsidkare skall den accisskyldige sjilv skaf-
fa och bekosta prisetiketterna. I annat fall
levererar tullstyrelsen prisetiketterna till den
accisskyldige och debiterar ett sjilvkostnads-
pris for etiketterna.

12§

Tullmyndigheten skall forse tobaksprodukter
som fors in till Finland fér annat dndamal 4n
kommersiell forsdljing med kontrolletiketter
som fists pd detaljhandelsforpackningarna.

Vad som stadgas i 1 mom. giller inte
tobaksprodukter som férts in i Finland som
sddana accisfria hemkomstgidvor som avses 1
18—21 §§ lagen om paforande av accis och inte
heller accisfria tobaksprodukter som foérts in i
Finland som sddana mindre virdefulla gavor
som avses 16§ 10 punkten 1 samma lag.

Sdrskilda stadganden

13§

Nir en proposition om dndring av denna lag
har avlatits till riksdagen har statsradet ritt att
bestimma att accis pd varorna skall uppbiras
enligt propositionen.

Om den accis som betalats enligt 1 mom. ir
hogre dn den accis som senare faststilits, skall
den distriktstullkammare som verkstillt be-
skattningen pa anstkan dterbdra till den accis-
skyldige det belopp som motsvarar skillnaden.

14 §

Om inte ndgot annat stadgas i denna lag,
giller om accisskyldighet, grunderna for péafo-
rande av accis och dven 1 ovrigt om tobaksaccis
som skall betalas for cigarretter, cigarrer, ciga-
riller, pip- och cigarrettobak samt for finskuren
tobak avsedd att rullas till cigarretter, vad som
stadgas eller bestims i lagen om pafdérande av
accis eller med stod av den.

Vad som stadgas i } mom. giller i tillimpliga
delar ocksd cigarettpapper. De stadganden i
lagen om piforande av accis som giller dver-
foring av accispliktiga produkter tillimpas pé
cigarrettpapper dock endast till den del stad-
gandena giller dverforing av produkter till en
auktoriserad lagerhdllares skattefria lager som
importerats fran ett omrade utanfor gemenska-
pen eller dverfoéring av produkter mellan skat-
tefria lager 1 Finland.

15§
Nérmare stadganden om verkstélligheten av
denna lag utfirdas genom forordning.

16§

Denna lag trider 1 kraft vid en tidpunkt som
bestims genom férordning. Stadgandet 1 5§ 2
mom. trider dock i kraft den 1 januari 1998.
Fore den 1 januari 1998 tillimpas pd finskuren
tobak avsedd att rullas till cigarretter vad som
i denna lag stadgas om pip- och cigarrettobak.

Atgérder som verkstilligheten av denna lag
forutsatter fir vidtas innan den tridder i kraft.

17§

Genom denna lag upphivs lagen den 7
december 1979 om tobaksaccis (875/79) jamte
andringar.

For snus och tuggtobak som avses i den i |
mom. ndmnda lagen skall till den 28 februari
1995 i tobaksaccis betalas grundaccis till 20
procent av produktens detaljhandelspris. Ytter-
ligare skall under namnda tid for produkterna
betalas i tobaksaccis tilldggsaccis till 24 procent
av detaljhandelspriset, dock hogst 95 mark per
kilo. Om skyldighet att betala tobaksaccis for
snus och tuggtobak, om grunderna for faststil-
lande av accis och dven 1 6vrigt tillimpas vad
som 1 denna lag stadgas om cigarrettpapper.
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Bilaga
ACCISTABELL

Produkt Produkt- Mark/ Procent

grupp 1000 st av detalj-

handelspris
CHEAITELLET .o ettt e e e e 1 75,0 50,0
Cigarrer och cigariller ......... ... . . i 2 — 20,0
Pip- och cigarrettobak ......... ... .. 3 — 48,0
Finskuren tobak avsedd att rullas till cigarretter ....................... 4 _— 50,0
CHgarTeUPAPPET .« oottt ettt e e s 5 — 57,0

For cigarretter skall 1 tobaksaccis betalas
minst 90 procent av tobaksaccisen for cigarret-
ter i den mest efterfrigade prisklassen. For
finskuren tobak avsedd att rullas till cigarret-
ter, skall i tobaksaccis betalas minst 90 procent
av tobaksaccisen for finskuren tobak avsedd
att rullas till cigarretter, i den mest efterfrigade
prisklassen.

Den ovan avsedda minimiaccisen uppbirs
inte till den del uppbodrden av minimiaccisen
hojer cigarretternas eller den finskurna, for

rullning av cigarretter avsedda tobakens total-
skatten till hogre nivd dn 90 procent av
totalskatten for cigarretter eller finskuren to-
bak avsedd att rullas till cigarretter, i den mest
efterfrigade prisklassen. Med totalskatten av-
ses det sammanlagda beloppet av tobaksaccisen
och mervirdesskatten pd produkten.

Tullstyrelsen faststiller de mest efterfragade
prisklasserna for cigarretter och finskuren to-
bak avsedd att rullas till cigarretter.
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Lag

om accis pd alkohol och alkoholdrycker

I enlighet med riksdagens beslut stadgas:

Allméinna stadganden

1§

For etylalkohol och alkoholdrycker skall till
staten betalas accis pd alkohol och alkohol-
drycker enligt denna lag.

I accis uppbirs grundaccis och tilldggsaccis.

2§

Denna lag tillimpas pd produkter som
nidmns i accistabellen.

Denna lag tillimpas inte pd sddan hemtill-
verkning som avses 1 4§ alkohollagen ( / ).

Denna lag tillimpas inte pd produkter som
ar starkt denaturerade enligt stadganden eller
bestimmelser som Finland eller nigon annan
medlemsstat inom gemenskapen utfardat. Lag-
en tillimpas inte heller pad produkter som &r
lindrigt denaturerade enligt stadganden och
bestdimmelser utfirdade av medlemsstater och
som anvinds vid tillverkning av andra 4n till
fortaring avsedda produkter.

3§

I denna lag avses med

D) alkoholdryck drycker som ér avsedda att
fortdras och som innehdaller mer dn 1,2 mén
hogst 60 volymprocent etylalkohol, 6! anses
som alkoholdryck nar det innehéller mer 4n 0,5
volymprocent etylalkohol;

2) o/ maltdrycker som hor till position 2203
1 tulltariffen samt sidana blandningar av 61 och
alkoholfria drycker som hér till position 2206 i
tulltariffen och som innehdller mer 4n 0,5
volymprocent alkohol;

3) vin genom jésning tillverkade drycker som
hér till position 2204, 2205 eller 2206 i tullta-
riffen och vilkas alkoholhalt dr ver 1,2 volym-
procent och som inte innehaller tillsatt etylal-
kohol;

4y mellanprodukt drycker som hor till posi-
tion 2204, 2205 eller 2206 1 tulltariffen och vars
alkoholhalt ar over 1,2 men hogst 22 volym-
procent och som varken ar &8l eller vin;

5) etylalkohol

a) en produkt som hor till position 2207 eller
2208 i tulltariffen och vars alkoholhalt 4r &ver

1,2 volymprocent, dven i sddana fall di pro-
dukten inglr i en produkt som hor till ett annat
kapitel 1 tulltariffen;

b) en dryck som hor till position 2204, 2205
eller 2206 i tulltariffen och vars alkoholhalt &r
over 22 volymprocent; samt

¢) produkter som innehaller drickbar alko-
hol, antingen i 16sningsform eller i annan form,
med undantag av ldskedrycker som avses i
lagen om sotsaks- och liaskedrycksaccis.

Grunder for pdforande av accis

4§

Accis pd alkohol och alkoholdrycker skall
betalas 1 enlighet med den bifogade accistabel-
len. Accisen faststdlls pd basis av produktens
etylalkoholhalt eller pd basis av dryckens
mingd.

58

Den som for eget bruk for med sig till
Finland en stdrre mingd alkoholdrycker in
den mingd som 4r accisfri enligt 18—218&§
lagen om paforande av accis ar skyldig att
betala accis pd alkoholdrycker for den Sversti-
gande mingden i enlighet med vad som stadgas
i denna lag. Genom forordning kan beloppet
av accis for varje slag av dryck stadgas.

Vad som stadgas i ] mom. tillimpas dven pa
den som hir tar emot en sddan forsindelse fran
ett omride utanfor gemenskapen som innehil-
ler alkoholdrycker och som levererats hit i
annat dn kommersiellt syfte, om forsdndelsen
innehaller alkoholdrycker mer &n den mingd
som dr accisfri med stéd av 16§ 10 punkten i
lagen om péforande av accis.

6§

For beskattningen skall den accisskyldige
uppge alkoholhalten for accispliktiga produk-
ter i volymprocent med 0,1 procentenhets
noggrannhet utan att beakta den éverskjutande
delen. Om den faktiska alkoholhalten i ett
beskattningsbart parti som uppgetts innehéilla
hogst 5,5 volymprocent alkohol konstateras
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overstiga den for beskattningen uppgivna
méngden med minst 0,5 procentenheter, upp-
bars accisen pa alkoholdrycker enligt den
faktiska och inte enligt den deklarerade alko-
holhalten i partiet i fraga. For ovriga drycker
ar motsvarande grians 1 procentenhet.
Alkoholhalten bestdms vid +20°C.

Tilldggsaccis

78

Tilldggsaccis skall betalas 4 mark per liter fér
alkoholdrycker 1 detaljhandelsférpackningar.
Som detaljhandel anses 1 detta lagrum #ven
servering.

Om den accisskyldige ldmnar en utredning
om att detaljhandelsforpackningen hér till ett
sddant pantbaserat system for Atervinning av
forpackningar som miljoministeriet godkint,
skall

1) tilldggsaccis inte betalas om detaljhandels-
forpackningen kan fyllas pa nytt;

2) tillaggsaccis betalas 1 mark per liter om
detaljhandelsforpackningen kan dtervinnas som
ramaterial.

Sésom 1 lagen om péaforande av accis avsedd
tillverkning anses ocksd forpackande av alko-
holdrycker i detaljhandelsforpackningar.

Accisfrihet
88

Accisfria dr, utover vad som stadgas i lagen
om paférande av accis:

1) produkter som anvinds vid tillverkning av
i denna lag avsedda produkter eller vid tillverk-
ning av ldskedrycker som avses i lagen om
sOtsaks- och laskedrycksaccts;

2) produkter som levereras for specialforsilj-
ning enligt alkohollagen; samt

3) produkter som levereras till kvalitetskont-
roll enligt alkohollagen.

Sdrskilda stadganden

9§
Om den skattskyldige ldmnar en utredning,

enligt vilken 61 har framstéllts i ett foretag som
1 rdttsligt och ekonomiskt hidnseende dr obero-
ende av andra foretag inom samma bransch
och vars arsproduktion 4r hogst 1 000 000 liter,
skall den grundaccis som skall betalas 1 accis pd
alkoholdrycker sdnkas med 20 procent.

10 §

Om inte ndgot annat stadgas i denna lag,
giller om accisskyidighet och grunderna for
paforande av accis och dven i1 Ovrigt vad som
stadgas eller bestdms i lagen om péafoérande av
accis eller med stdd av den.

11§

Nir en proposition om #dndring av denna lag
har avlatits till riksdagen har statsrddet ritt att
bestimma att pd produkter skall uppbéras
accis enligt propositionen.

Om den accis som betalats enligt 1 mom. dr
hogre dn den accis som senare faststillts, skall
den distriktstullkammare som verkstdllt be-
skattningen pd ansokan dterbiri till den accis-
skyldige det belopp som motsvarar skillnaden.

12§
Nirmare stadganden om verkstilligheten av
denna lag utfardas vid behov genom f{orord-
ning.

13§
Denna lag trider i kraft vid en tidpunkt som
bestims genom forordning.
Genom denna lag upphdvs lagen den 28 juni
1994 om skatt pd alkoholdrycker (532/94).
Atgidrder som verkstdlligheten av denna lag
forutsdtter far vidtas innan den trdder 1 kraft.

14§

Om sidana alkoholdrycker for vilka innan
denna lag trdder i kraft har betalats skatt pa
alkoholdrycker eller liaskedrycksaccis Overfors
med stdd av lagen om paforande av accis eller
enligt de beslut som meddelats med stéd av den
till en auktoriserad lagerhéllares skattefria lag-
er, kan den skattskyldige vid sin beskattning
gbra ett avdrag som motsvarar denna skatt
eller accis.
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Bilaga

ACCISTABELL
Etylalkoholhalt i volymprocent Produktgrupp | Accisbelopp
ol
gver 0,5 men hogst 2,8 ... ...l 1L 0,10 mk/centiliter etylalkohol
Over 2,8 L. 12. 1,70 mk/centiliter etylalkohol
Viner
Over 1,2 men hogst 28 ... ... ... il 21. 0,27 mk/liter av fardig alkoholdryck
Over 2.8 men hogst 5.5 ... ..l 22. 8,0 mk/liter av fiardig alkoholdryck
Gver 55 men hogst 8,0 .............. .. ... 23. 13,0 mk/liter av fardig alkoholdryck
Gver 8,0 .. e 24, 17,0 mk/liter av fardig alkoholdryck
Mellanprodukter
Gver 1.2 men hogst 15 ... ... il 31. 30,0 mk/liter av fardig alkoholdryck
O6ver 15 men hogst 22 ... ... ...l 32. 50,0 mk/liter av fardig alkoholdryck
Etvialkohol
ur position 2208 i tulltariffen:
— over 1,2 men hogst 2,8 ... ...l 4]. 0,10 mark/centiliter elytalkohol
— over 2.8 men hogst 10 ............ ... ... 42. 2,65 mark/centiliter etylalkohol
andra: Over 1,2 .. ... ... 43. 3,0 mark/centiliter etylalkohol
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Lag

om accis pa flytande brinslen

I enlighet med riksdagens beslut stadgas:

Allmdinna stadganden

1§

For flytande brinslen skall till staten betalas
grundaccis och tilldggsaccis 1 enlighet med
denna lag.

For finansiering av utgifter som dsamkas
staten av sdkerhetsupplagring och av annat
tryggande av forsorjningsberedskapen skall till
staten for flytande bréanslen dessutom betalas
forsorjningsberedskapsavgift till den {orsorj-
ningsberedskapsfond som avses i lagen om
tryggande av forsdrjningsberedskapen
(1390/92) i enlighet med denna lag.

For den hjidlpprodukt som tillsatts till flytan-
de brinsle skall betalas accis och forsérjnings-
beredskapsavgift enligt samma grunder som for
det brinsle till vilket hjilpprodukten har till-
satts.

28

I denna lag avses med

1) flytande brdnsle produkter som nimns i
den bifogade accistabellen;

2) mineraloljor, pad dverforing av vilka tillim-
pas stadgandena i lagen om péftrande av accis,

a) bensol, toluol och xylol som hor till
positionerna 2707 10, 2707 20 och 2707 30 i
tulltariffen;

b) andra blandningar av aromatiska kolvi-
ten som hor till position 2707 50 1 tulltariffen
och som vid destillering enligt metoden ASTM
D 86 ger minst 65 volymprocent destillat
(inklusive forluster) vid 250 °C;

¢) motorbensin som hor till positionerna
2710 00 26, 2710 00 27, 2710 00 29, 2710 00 32,
2710 00 34 och 2710 00 36, andra littoljor en-
ligt position 2710 00 39, kerosin enligt positio-
nerna 27100051 och 27100055, dieselolja
enligt position 2710 00 69 och tung brinnolja
enligt positionerna 2710 00 74—2710 00 78;

d) produkter enligt positionerna
2711 12 11—2711 19 00 1 tulltariffen;

¢) metan enligt position 27112900 i tullta-
riffen;

f) toluen enligt position 2902 30 i tulltariffen;
samt
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g) xylener och blandade xylenisomerer enligt
positionerna 2902 41 — 2902 44 i tulltariffen;

3) motorbensin bensin som hor till positionen
2710 i tulltariffen och som ldmpar sig for att
anvindas i1 forbrdnningsmotorer och vars ok-
tantal 4r 75 RON eller mera, bestimt enligt
ASTM D 2699 -metoden; som motorbensin
anses dven alla sddana mineraloljor och andra
produkter som Overldts for att anvindas som
bransle i ottomotorer, med undantag av de
bréanslen som ndmns 1 2 mom.;

4) blyfri motorbensin sddan ovan i 3 punkten
ndmnd motorbensin som hor till position 2710
i tulltariffen och som innehdller hogst 0,013
gram bly per liter vid en temperatur av 15
celsiusgrader;

S) blandning av motorbensin blandning som
innehéller minst hilften blyfri motorbensin;

6) reformulerad motorbensin produkt vars
nedan ndmnda egenskaper motsvarar angivna
griansvirden:

Egenskap Gréansvirde
Syrehalt 2<0,£2,7%
Bensenhalt Hogst 3 volym-%
Angtryck:

— produkt, som overla-
tits till konsumtion
1.6.-31.8., nimnda dagar
medriknade

— produkt, som overla-
tits till konsumtion
1.9.-31.5., nimnda dagar
medridknade

Hogst 70 kPa

Hogst 90 kPa

7) dieselolja till position 2710 i tulltariffen
hinforlig dieselolja; som dieselolja anses dven
alla sddana mineraloljor och andra produkter
som overlits for att anvindas 1 dieselmotorer,
med undantag av produkter som ndmns i 2
mom.;

8) svavelfri dieselolja dieselolja som hor till
position 2710 1 tulltariffen och vars svavelhalit
ar hogst 0,005 viktprocent, aromathalt hogst 20
volymprocent och cetanindex eller cetantal
minst 47;
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9) ldtt brinnolja dieselolja som avses ovan i
punkt 7 och som gjorts identifierbar i enlighet
med denna lag; som litt brinnolja anses dven
alla sidana flytande mineraloljor som &verlats
for att anvdndas f6r uppvirmning och som
gjorts identifierbara i enlighet med denna lag;

10) tung brinnolja oljor och oljeprodukter
enligt position 2710 i tulitariffen som 4r avsed-
da fér uppvirmning och som vid destillering
enligt metoden ASTM D 86 ger mindre 4n 65
volymprocent destillat (inklusive forluster) ndr
temperaturen hojs till 250 °C eller for vilka
genom denna metod volymprocent inte kan
bestdimmas vid 250 °C; som tung brinnolja
anses, med undantag av litt brinnolja och de
brinslen som nimns i 2 mom., dven andra
sddana mineraloljor och kolviten som &verlits
for att anvindas for uppvirmning;

11) uppvdrmning anvandning av mineraloljor
och kolviiten for forbrinningsindamal.

Denna lag tillimpas inte pi naturgas, sten-
kol, brunkol, torv, lignit och p& annat kolvite
i ridmneform, pé jordoljekoks, jordoljebitumen
och inte heller p& bottenprodukt vid oljeraffi-
neringen. Som i 1 mom. avsedda accispliktiga
brinslen anses av mineraloljor inte metan,
flytgas, flygbensin och flygpetroleum och inte
heller motorpetroleum som gjorts identifierbar
i enlighet med denna lag och som i4r avsedd att
anvindas i battrafik.

38

Forutom vad som stadgas i 10§ lagen om
paforande av accis skall accis och férsorjnings-
beredskapsavgift for flytande brénslen betalas
av

1) den till vilken brinsle har &verldtits fran
statens sdkerhetsupplag;

2) foretag som idkar handel med flytande
bréinslen, for de hjilpprodukter som féretaget
har tillsatt till det flytande brinslet.

Grunder for pdférande av accis och avgift

4§
Accis och forsorjningsberedskapsavgift skall
betalas enligt den till lagen bifogade accistabel-
len.

58
Accis och forsorjningsberedskapsavgift be-
stams for produkter vid en temperatur av 15
celsiusgrader.

68

Accisen och forsérjningsberedskapsavgiften
bestdms:

1) for auktoriserad lagerhillare pa basis av
de mingder som under skatteperioden enligt
lagerhallarens bokforing overlatits till konsum-
tion som dr belagd med accis och forsdrjnings-
beredskapsavgift;

2) for bréinslen som den accisskyldige under
skatteperioden tagit for egen konsumtion pd
basis av de mingder som tagits i bruk;

3) i det fall som avses i 3§ 2 punkten pd
basis av de mingder som tillsatts till brénsle
som beskattas.

Utan hinder av vad som stadgas i 1 mom. 1
punkten kan de réttelser som gjorts i lagerhal-
larens bokféring och som giller de overldtna
mingderna beaktas vid beskattningen under
den skatteperiod dd de har forts in i lagerhdl-
larens bokforing.

Identifierbarhet av brinslen

7§

Brinsle som dr avsett att anvdndas som litt
brinnolja skall goras identifierbart i enlighet
med vad som stadgas genom forordning.

Motorpetrolenm och fotogen skall ocksa
géras identifierbara i enlighet med vad som
stadgas genom forordning.

8§

Brinsle som inte har gjorts identifierbart i
enlighet med vad som stadgas eller bestdms i
78 1 mom. eller med stéd av det kan dock
anses som latt brinnolja under forutsitining
att det har overlatits till accisbelagd konsum-
tion och anvints som litt brinnolja.

Om brinslen inte gjorts identifierbara, kan
det uppbaras en sirskild felavgift pA minst 10
procent av det accisbelopp som limnas oupp-
buret, dock hogst 500 000 mark.

Accis- och avgiftsfrihet

9§
Forutom vad som stadgas i lagen om pafo-
rande av accis, ir féljande produkter accisfria:
1) brinslen som siljs, 6verlats eller importe-
ras till statens sdkerhetsupplag;
2) brinsien som anvinds som energikilla vid
oljeraffineringsprocessen;
3) brinslen som anvinds sisom rivara eller
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hjdlpprodukt vid industriell produktion elier
direkt vid forsta anvdndningen di en vara
tillverkas; samt

4) pi de villkor som tullstyrelsen bestdmmer,
brinslen som o&verlats for anvindning sdsom
brinsle for fiskefartyg som idkar fangst utanfor
Finlands territorialvatten.

10§

Forutom vad som &r accisfritt enligt lagen
om péforande av accis dr frdn forsdrjningsbe-
redskapsavgiften befriade

1) brinslen som ndmns 1 9§ 1, 2 och 4
punkten;

2) brianslen varom pévisas att de anviands for
tillverkning, reparation, renovering, komplette-
ring eller emballering av exportvaror, med
undantag av flytande brinslen som anvinds for
att maskiner eller anordningar skall hillas i
drift eller for underhill av dessa.

Sdrskilda stadganden
11§

Om inte annat stadgas i denna lag, giller om
accisskyldighet for flytande brinslen och om
grunder for paforande av accis samt dven i
Ovrigt vad som stadgas eller bestdms i lagen om
paforande av accis eller med stod av den.

Vad som stadgas i 1 mom. giller i tillampliga
delar dven forsorjningsberedskapsavgiften.

12§

Foretag som idkar handel med flytande
brinslen skall goéra anmélan till den behoriga
distriktstullkammaren om de hjilpprodukter
eller identifieringsdmnen som tillsatts till brins-
let.

13§

Nir en proposition om 4ndring av denna lag
har avlatits till riksdagen, har statsrddet ratt att
bestimma att pd produkterna skall uppbiras
accis och forsorjningsberedskapsavgift enligt
propositionen.

Om den accis eller avgift som betalats i
enlighet med 1 mom. 4r hogre dn den accis eller
avgift som senare faststéllts, skall den distrikts-
tullkammare som verkstillt beskattningen pé
ansokan Aaterbetala till den accisskyldige det
belopp som motsvarar skillnaden.

14 §
Narmare stadganden om verksiélligheten av
denna lag utfirdas genom forordning.

15§

Denna lag trader i kraft vid en tidpunkt som
bestims genom forordning.

Genom denna lag upphivs lagen den 17
december 1982 om brinsleaccis (948/82), samt
lagen den 29 december 1983 om sikerhetsupp-
lagsavgift (1105/83), jamte dndringar.

Atgirder som verkstdlligheten av denna lag
forutsitter far vidtas innan den triader i kraft.
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ACCISTABELL
Produkt Produkt- | Grundaccis Tillaggsaccis Forsorjnings-
grupp beredskapsavgift

Blyfri motorbensin

— grundkvalitet ............ .. ...l 1 261 p/l 12,3 p/l 4,3 p/t

— reformulerad ... oL 2 256 p/ 12,3 p/l 4,3 p/t
Blyhaltig motorbensin

— grundkvalitet .................. ... 3 306 p/l 12,3 p/l 4.3 p/l

— reformulerad ... il 4 301 p/1 12,3 p/t 4,3 p/l
Blandning av motorbensin

— grundkvalitet ............... ... 5 283,5 p/l 12,3 p/l 4.3 p/l

— reformulerad ...l 6 278,5 p/l 12,3 p/l 4.3 p/l
Dieselolja

— grundkvalitet ......... . ... 7 165 p/l 13,5 p/l 2,3 p/l

— svavelfrt kvalitet ........... ... 3 150 p/l 13,5 p/l 2,3 p/l
Latt brannolja .......oooeiii i 9 4,28 p/l 13,7 p/l 2.3 p/t
Tung brannolja ...................o. il 10 2,55 p/kg 16,0 p/kg 1,9 p/kg
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Lag

om accis péd vissa energikillor

I enlighet med riksdagens beslut stadgas:

Allmdnna stadganden

1§

For stenkol, branntorv, naturgas, elstrém
och tallolja skall till staten i accis betalas
grundaccis och tilldggsaccis 1 enlighet med
denna lag.

2§

I denna lag avses med

1) stenkol stenkol, stenkolsbriketter och lik-
nande fasta brinslen av stenkol, samt brunkol
vilka hor till positionerna 2701 och 2702 i
tulltariffen;

2) brénntory stycketorv och frasbranntorv
som hor till position 2703 i tulltariffen;

3) naturgas naturgas 1 gasform enligt position
27112100 i tulltariffen;

4) elstrom elektrisk energi som hor till
position 2716 1 tulltariffen och som ndmns i
den bifogade accistabellen;

3) tallolja ratallolja enligt position 3803 00 10
1 tulltariffen.

3§
Tullverket skdter om péaforande av accis for
produkter som avses i denna lag samt om
tillsynen over beskattningen.

4§
Accis skall betalas enligt den bifogade accis-
tabellen.

Stenkol
5§

Accis pd stenkol bestims:

1) for auktoriserad lagerhéllare pd basis av
de mingder som enligt lagerhillarens bokfo-
ring overlatits till accisbelagd konsumtion
under skatteperioden;

2) for stenkol som den accisskyldige under
skatteperioden tagit for sin egen konsumtion
p4 basis av de méngder som tagits i bruk.

68

"Accisfri ar:

1) stenkol som anvinds sisom rdimne eller
hjdlpprodukt vid industriell produktion eller
direkt vid forsta anviandningen di en vara
tillverkas;

2) stenkol som en auktoriserad lagerhallare
levererar for att overlatas till konsumtion pa
annat omride inom gemenskapen 4n Finland.

Om lagerhdllaren vid eftergranskning inte
kan f6rete siddan utredning om en accisfri
leverans som avses i 1 mom. 2 punkten skall
for produkterna betalas accis i enlighet med
vad som stadgas i denna lag.

Om accisfrihet for stenkol giller dessutom
vad som stadgas om accisfrihet 1 16§ 1 och
3—5 punkten lagen om péférande av accis.

Brdnntorv och tallolja

78

Skyldig att betala accis pd brinntorv ir den
som producerar elstrom och fjarrvirme samt
den som idkar industriell produktionsverksam-
het for den branntorv de anvint, om anvind-
ningen av brinntorv overstiger 25 000 MWh
under ett kalenderar.

Skyldig att betala accis pa tallolja &r den
som idkar industriell produktionsverksamhet
for tallolja som han anvint for uppviarmnings-
dndamal.

8§
Den i 7§ ndmnda anvindaren skall till
tullstyrelsen anmila verksamheten som regi-
strerad néringsidkare.

9§

Accis faststills enligt de stadganden som ir i
kraft den dag di branntorv eller tallolja an-
viandes for det andamél som ndmns i 7§.

Accisen pafors for varje skatteperiod for de
produkter som under skatteperioden anvints
for det 4ndamal som nimns 1 7§. Som skatte-
period anses en kalendermanad.

10§
Beskattningen verkstélls av distriktstullkam-
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maren i det tulldistrikt pa vars omride den 17§
avsedda anvindningen dger rum.

11§

Den accisskyldige skall for paforande av
accis fora sadan bokforing, varav framgar
anvindningen av de produkter som avses i 7§
och lagerméngden, samt ovriga uppgifter som
behovs for paforande av accis och for tillsyn
dver beskattningen.

Naturgas

12§
Skvldig att betala accis pd naturgas ir:
1) den som importerar naturgas frin ett land
utanfor gemenskapen;
2) den till vilken naturgas overforts accisfritt
med stdd av denna lag, om naturgasen har
anvints for annat dn accisfritt 4ndamal.

13§

Accisfri 4r:

1) naturgas som anvinds som rdidmne eller
hjdlpprodukt vid industriell produktion eller
direkt vid forsta anvindningen di en vara
tillverkas;

2) naturgas som anvinds som energikilla vid
oljeraffineringsprocessen.

Elstrom

14§

Skyldig att betala accis pé elstrém ir:

1) den som i Finland producerar elstrom
med kirn- eller vattenkraft;

2) den som 1 sin forvdrvsverksamhet tar emot
elstrom fran gemenskapen eller importerar el-
strom frdn ett omrade utanfor gemenskapen.

Accis pd elstrom skall dock inte betalas for
elektrisk energi som produceras i generatorer
med en mindre effekt 4n tvd megavoltampere.

15§

Accts pi elstrom som producerats i Finland
péafors for varje skatteperiod fér den mingd
elektrisk nettoenergi som producerats under
skatteperioden. Med en skatteperiod avses en
kalendermdnad.

Nirmare bestimmelser om hur elektrisk net-
toenergi skall definieras utfirdas av handels-
och industriministeriet.

16§
Accisfri dr elstrdbm som i Finland produce-

rats med kérn- eller vattenkraft och som
elproducenten sjdlv exporterar utanfér gemen-
skapen eller levererar till konsumtion pa annat
omride inom gemenskapen dn Finland.

Sdrskilda stadganden

17§

Om inte annat stadgas 1 denna lag, giller om
accisskyldighet for stenkol, branntorv, elstrom
och tallolja liksom &dven om tillstdind och
sdkerheter som giller accisskyldiga, accisplikt
for produkter, beskattning av produkter som
importeras frin ett omrade utanfér gemenska-
pen, tidpunkten for paforande av accis och
beskattningsbara méngder, produkter som
atersiants ull skattefria lager, avgivande av
accisdeklaration samt om faststillande, betal-
ning och debitering av accis, dndringssdkande,
accisdterbiring, den accisskyldiges bokforings-
skyldighet, granskning och skyldighet att lam-
na uppgifter samt dven i ovrigt 1 tilldmpliga
delar vad som stadgas eller bestéims 1 lagen om
paférande av accis eller med stdéd av den. I
friga om den registrerade niringsidkare som
avses 1 8 § 1 denna lag tilldmpas siledes, om inte
annat stadgas i denna lag, i tillimpliga delar
vad som stadgas i lagen om paftrande av accis
om registrerad néringsidkare.

De stadganden i lagen om péférande av accis
som giller overforing av accispliktiga produk-
ter tillimpas pd 1 denna lag avsedda produkter
till den del stadgandena giller 6verforing av
sddana produkter till auktoriserad lagerhéllares
skattefria lager som importerats frin ett omra-
de utanfor gemenskapen eller 6verforing av
produkter mellan skattefria lager i Finland.

18§

Om inte annat stadgas i denna lag, géller om
betalning av den accis som uppbirs for natur-
gas och dven i dvrigt om paférande av accis i
tillampliga delar vad som stadgas eller bestims
om tull.

Nir en accisskyldige som avses 1 12§ 2
punkten 4r skyldig att betala accis for natur-
gas, tillimpas pd paforande av accis for natur-
gas vad som stadgas ovan i 17§.

19§

Nair en proposition om dndring av denna lag
har avlatits till riksdagen, har statsradet ritt att
bestimma att pa energikdllor skall uppbiras
accis enligt propositionen.
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Om den accis som betalats enligt 1 mom. ar
hogre dn den accis som senare faststélits, skall
den distriktstullkammare som verkstillt be-
skattningen p4 ansokan dterbiri till den accis-
skyldige det belopp som motsvarar skillnaden.

20§
Nirmare stadganden om verkstélligheten av

denna lag utfdrdas vid behov genom forord-
ning.

21§
Denna lag trider i kraft vid en tidpunkt som
bestdms genom forordning.
tgdrder som verkstilligheten av denna lag
forutsdtter far vidtas innan den trdder i kraft.
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Bilaga
ACCISTABELL

Produkt Produkigrupp Grundaccis Tilldggsaccis
Stenkol, stenkolsbriketter
och fasta brinslen av stenkol; brunkol .......................... 1 — 116,1 mk/ton
Branntory ... .. e 2 — 3.5 mk/MWh
Naturgas, i gasform .......... ... . ... i 3 — 11,2 p/nm3 *
Elektrisk energi

— producerad med kdrnkraft ...... .. ... il 4 1,5 p/kWh | 0,9 p’kWh

-— producerad med vattenkraft ...... ... ... ..o 5 e 0.4 p/kWh

— importerad ... ... 6 1.3 p/kWh | 0,9 p’kWh
Tallolja . 7 18,55 p/kg —

* Den accis som skall betalas for naturgas under tiden 1.1.1995 — 31.12.1997 sénks med 50 procent.
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Lag

om sotsaks- och liskedrycksaccis

I enlighet med riksdagens beslut stadgas:

Allménna stadganden

1§

For sotsaker och laskedrycker skall till staten
betalas sotsaks- och ldskedrycksaccis enligt
denna lag.

I liskedrycksaccis uppbirs grundaccis och
tilldggsaccis.

2§

I denna lag avses med

1) sotsaker produkter som ndmns i den till
lagen bifogade sotsaksaccistabellen;

2) lakritsprodukter sotsak som innehaller
lakritsextrakt och vetemjol samt socker eller
andra s6tningsmedel, och sotsak som innehél-
ler minst 50 viktprocent lakritsprodukter;

3) gummiarabicumfabrikat sdtsak som inne-
haller minst 40 viktprocent gummi arabicum;

4) ldskedryck produkter som nimns i den till
lagen bifogade ldskedrycksaccistabellen.

Grunder for pdfirande av accis

3§

Sotsaksaccis och ldskedrycksaccisens grund-
accis skall betalas enligt de bifogade accistabel-
lerna.

For sidana produkter i flytande form som
anvinds vid tillverkning av drycker, ocksa for
saft enligt position 2009 som skall utspédas,
uppbérs grundaccis pd basis av den mingd
dryck som utvinns ur produkterna. For drycker
som skall utspiddas godkidnns utspiddning som
leder till en sockerhalt om hogst 10 viktprocent
eller till motsvarande sothetsgrad.

For dryckesingrediens i fast form innehéllan-
de konstgjort sétningsmedel uppbirs en grund-
accis som motsvarar det 1 ingrediensen ingden-
de konstgjorda sotningsmedlets méngd om-
vandlad sa att den motsvarar sothetsgraden for
sackaros.

4§
1 1askedrycksaccis skall betalas tilldggsaccis 4
mark per liter for sddana drycker i detaljhan-
delsforpackningar som hor till produktgrupp-
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erna 4, 5, 9 och 12 i liaskedrycksaccistabellen.
Som detaljhandel anses 1 detta lagrum &ven
servering.

Om den accisskyldige ldmnar en utredning
om att detaljhandelsforpackningen hor till ett
sadant pantbaserat system for atervinning av
forpackningar som miljoministeriet godkéant,
skall

1) tilldggsaccis inte betalas om detaljhandels-
forpackningen kan fyllas pd nytt;

2) tilldggsaccis betalas 1 mark per liter, om
detaljhandelsforpackningen kan tervinnas som
ramaterial.

Sésom i lagen om pafdrande av accis avsedd
tillverkning anses ocksa forpackande av ldske-
drycker i detaljhandelsforpackningar.

Accisfrihet

58

Accisfria 4r:

1) sdtsaker som anvinds for tillverkning av i
denna lag avsedda sotsaker;

2) likemedel som avses 1 likemedelslagen
(395/87y;

3) liskedrycker som anvands for tillverkning
av 1 denna lag avsedda sotsaker eller ldske-
drycker;

4) sotsaker och liskedrycker som en aukto-
riserad lagerhdllare levererar till konsumtion pa
annat omrade inom gemenskapen dn Finland.

Om en lagerhillare inte vid eftergranskning
kan forete en tiliforlitlig utredning om en saddan
accisfri leverans som avses ovan 1 1 mom. 4
punkten skall for produkterna betalas accis
enligt denna lag.

Utover vad som stadgas ovan 1 1 mom.
giller om accisfrihet 1 tilldmpliga delar vad som
stadgas 1 16 § 1, 3—6 och 10 punkten lagen om
paforande av accis.

Sdrskilda stadganden
6§

Om inte annat stadgas i denna lag giller om
behorig myndighet, accisskyldighet liksom dven
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om de tillstind och sidkerheter som giller
accisskyldiga, accisplikt for produkter, beskatt-
ning av produkter som importeras fran ett land
utanfor gemenskapen, tidpunkten for paforan-
de av accis och beskattningsbara mingder,
produkter som &tersdnts till skattefria lager,
avgivande av accisdeklaration samt om faststil-
lande, betalning och debitering av accis, 4nd-
ringssokande, accisaterbiring, den accisskyldi-
ges bokforingsskyldighet, granskning och skyl-
dighet att 1dmna uppgifter samt dven i dvrigt 1
tillampliga delar vad som stadgas eller bestdms
ilagen om paforande av accis eller med stod av
den.

De stadganden i lagen om paférande av accis
som giller overforing av accispliktiga produk-
ter tillimpas pd sotsaker och liskedrycker
endast till den del stadgandena giller over-
foring av siddana produkter till auktoriserad
lagerhdllares skattefria lager som importeras
frin ett land utanfér gemenskapen eller &ver-
foring av produkter mellan skattefria lager i
Finland.

78

Nir en proposition om dndring av denna lag

har avlétits till riksdagen, har statsrdet ritt att
bestdimma att accis pa produkterna skall upp-
bédras i enlighet med propositionen.

Om den accis som betalats enligt 1 mom. 4r
hogre dn den accis som senare faststillts, skall
den distriktstullkammare som verkstéillt be-
skattningen pd ansdkan dterbdra till den accis-
skyldige det belopp som motsvarar skillnaden.

8§
Nirmare stadganden om verkstilligheten av
denna lag utfdrdas vid behov genom forord-
ning.

9§

Denna lag trader i kraft vid en tidpunkt som
bestims genom forordning.

Genom denna lag upphévs lagarna den 7
december 1979 om so6tsaksaccis (867/79) samt
laskedrycksaccis (870/79) jimte dndringar.

Atgirder som verkstilligheten av denna lag
forutsdtter far vidtas innan den trdder i kraft.
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Bilaga

SOTSAKSACCISTABELL

Tulltariff- Produkt Produktgrupp Accisbelopp
position
ur 1704 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), inte innehéllande

kakao:

— lakrits- och gummiarabicumtillverkningar 1 3,50 mk/kg

— karameller, dragéer, tofféer, pastiller, tuggummin och

andra till denna position hanforliga produkter (dock inte

fondant- massor, pastor och liknande halvfabrikat) 2 3,50 mk/kg
ur 1806 Choklad och andra livsmedelsberedningar innehéllande ka-

kao:

-— choklad och sotsaker innehéllande kakao 3 3,50 mk/kg
ur 2106 Livsmedelsberedningar, inte ndmnda eller inbegripna nigon

annanstans:

— karameller, tofféer, pastiller, tuggummin och med dem

jamforbara sotsaker; marmelad i figurer, bitar eller stinger 4 3,50 mk/kg

— gummiarabicumtillverkningar 5 3,50 mk/kg
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Bilaga

LASKEDRYCKSACCISTABELL

Tulltariff- Produkt Produkigrupp Accisbelopp
position

2009 Fruktsaft (inbegripet druvmust) och koksvaxt- saft, ojast och
utan tillsats av alkohol, dven med tillsats av socker eller
annat sotningsmedel; (med en alkoholhalt av hogst 0,5
volymprocent) i 0,27 mk/l

ur 2106 Livsmedelsberedningar, inte nimnda eller inbegripna nigon

annanstans:

— produkter, icke alkoholhaltiga eller med en alkoholhalt
av hagst 0,5 volymprocent, lampliga fér anvindning vid
tillverkning av laskedrycker:

— — dryckesingredienser i fast form 2 2,00 mk/kg

— — andra 3 0,27 mk/l

ur 2201 Vatten, inbegripet naturligt eller konstgjort mineralvatten
samt kolsyrat vatten, utan tillsats av socker eller annat
sotningsmedel eller av aromédmne; is och sno:

— mineralvatten och kolsyrat vatten 4 0,27 mk/1

ur 2202 Vatten, inbegripet mineralvatten och kolsyrat vatten, med
tillsats av socker eller annat s6tningsmedel eller av aromim-
ne, samt andra alkoholfria drycker, med undantag av
fruktsaft och koksvixtsaft enligt position 2009:

(med en alkoholhalt av hogst 0,5 volymprocent)

- produkter som inte baserar sig pd produkter enligt

positionerna 0401—0404:

— — innehallande kolsyra 5 0.27 mk/1
— — andra 6 0,27 mk/l

ur 2204 Vin av fdrska druvor, inbegripet vin som gjorts starkare
genom tillsats av alkohol; druvmust, annan 4n druvmust
enligt position 2009:

{med en alkoholhalt av mer dn 0,5 volymprocent)

- med en alkoholhalt av hogst 1,2 volymprocent 7 0,27 mk/1

ur 2206 Andra jista drycker (t.ex. cider, pdronvin och mjod);

blandningar av jasta drycker samt blandningar av jdsta

drycker och alkoholfria drycker, inte ndmnda eller inbegrip-

na nagon annanstans

(med en alkoholhalt av mer 4n 0.5 volymprocent)

— med en alkoholhalt av hogst 1.2 volymprocent, med
undantag av blandningar av 61 och alkoholfria dryvcker 8 0.27 mk/1

ur 2208 Odenaturerad etylalkohol med en alkoholhalt av mindre 4n
80 volymprocent; starka alkoholdrycker, likdrer och andra
alkoholhaltiga drycker; alkoholhaltiga beredningar av sa-
dana slag som anvinds for framstdlining av drycker:

(med en alkoholhalt av mer &4n 0,5 volymprocent)

— drycker med en alkoholhalt av hégst 1,2 volymprocent:
— — innehéllande kolsyra 9 0.27 mk/1
— — andra 10 0,27 mk/
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93

Tulltariff-
position

Produkt

Produktgrupp

Accisbelopp

ur 3823

— beredningar, lampliga fér anvindning vid tillverkning av
laskedrycker, med en alkoholhalt av hogst 1,2 volympro-
cent

Beredda bindemedel for gjutformar eller gjutkdrnor; kemiska
produkter samt preparat frdn kemiska eller nérstiende
industrier (inbegripet sddana som bestir av blandningar av
naturprodukter), inte nimnda eller inbegripna ndgon annan-
stans; restprodukter fran kemiska eller nirstdende industrier,
inte ndmnda eller inbegripna nagon annanstans:

— mineralsaltlésningar 1ampliga for tillverkning av drycker

1

0,27 mk/1

0,27 mk/l
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Lag

om #indring av lagen om oljeavfallsavgift

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 lagen den S december 1986 om oljeavfallsavgift (894/86) 3, 6, 6 a och 6 b §§,
av dessa lagrum 3 § sddan den lyder delvis &ndrad genom lag av den 29 december 1989 (1359/89)
samt 6 a och 6 b§§ sddana de lyder i lag av den 19 maj 1989 (442/89),

dndras 2§ 1 mom., 5 och 9 &,

av dessa lagrum 2§ 1 mom. sddant det lyder i nimnda lag av den 19 maj 1989 och 5§ delvis

dndrad genom sistndmnda lag, som foljer:

28
Oljeavfallsavgift skall betalas for smorjoljor
och smorjmedel som hanfors till positionerna
27100081 — 27100098, 34031910 -—
34031999 och 34039910 — 34039990 i
tulltariffen.

58

Avgiftsfria ar:

1) produkter som en auktoriserad lagerhal-
lare levererar for att overldtas till konsumtion
pid annat omrade inom gemenskapen dn i
Finland;

2) produkter for vilka kan visas att de
anvinds for tillverkning av exportprodukter,
dock med undantag av smorjoljor som anvinds
for smorjningsdndamdl vid tillverkning av ex-
portprodukter;

3) produkter som anvinds for tillverkning av
sddana produkter for vilka oljeavfallsavgift
betalas; samt

4) produkter som tillverkas av sddana rdam-
nen som avses i 2 § och for vilka oljeavfallsav-
gift har betalats.

Om lagerhéllaren vid eftergranskning inte
kan visa upp en tillforlitlig utredning om
sddana avgiftsfria leveranser som avses i1 1
mom. 1 punkten, skall for produkterna betalas
oljeavfallsavgift enligt denna lag.

Utover vad som stadgas 1 1 mom. géller om
avgiftsfrihet i tillimpliga delar vad som stadgas
om accisfrihet 1 16 § 1 och 3—6 punkten lagen
om péforande av accis.

98

Om inte annat stadgas i denna lag, géiller om
behorig myndighet, avgiftsskyldighet liksom
dven om de tillstdnd och sikerheter som giller
avgiftsskyldiga, avgiftsplikt for produkter, upp-
bord av avgift for produkter som importeras
fran ett land utanfor gemenskapen, tidpunkten
for péaforande av avgiften, avgiftspliktiga
mingder, produkter som atersints till skatte-
fritt lager, avgivande av avgifisdeklaration,
faststillande, betalning och debitering av av-
giften, dndringssokande, aterbaring av avgiften,
den avgiftsskyldiges  bokforingsskyldighet,
granskning och skyldighet att limna uppgifter,
samt dven i ovrigt i tillimpliga delar vad som
stadgas eller bestims i lagen om paforande av
accis eller med stod av den.

De stadganden i lagen om péiférande av accis
som giller dverforing av accispliktiga produk-
ter tillimpas pd produkter som avses 1 denna
lag till den del stadgandena géller dverforing av
sddana produkter till en auktoriserad lagerhal-
lares skattefria lager som importeras fran ett
omride utanfér gemenskapen eller dverféring
av produkter mellan skattefria lager i Finland.

Denna lag trader i kraft vid en tidpunkt som
bestims genom forordning. Lagen &r 1 kraft till
utgdngen av 1996.
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Lag

om upphiivande av vissa lagar om accis

I enlighet med riksdagens beslut stadgas:

1§ 3) lagen den 21 december 1990 om fett- och
Harmed upphévs proteinaccis pad foder (1162/90), jaimte &ndring-
1) lagen den 7 december 1979 om sockeraccis ~ aI-
(872/ 79); 2 §
2) lagen den 7 december 1979 om accis pd Denna lag trider i kraft den 1 december
dtbara fetter (879/79) samt 1994.

Helsingfors den 14 oktober 1994

Republikens President
MARTTI AHTISAARI

Minister Mauri Pekkarinen
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Bilaga

Lag

om indring av lagen om oljeavfallsavgift

1 enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 lagen den 5 december 1986 om oljeavfallsavgift (894/86) 3, 6, 6 a och 6 b §,
av dessa lagrum 3 § sddan den lyder delvis dndrad genom lag av den 29 december 1989 (1359/89)
samt 6 a och 6 b§§ sddana de lyder 1 lag av den 19 maj 1989 (442/89),

dndras 2§ 1 mom., 5 och 9§,

av dessa lagrum 2 § 1 mom. sddant det lyder i ndmnda lag av den 19 maj 1989 och 5 § delvis

dndrad genom sistndmnda lag, som foljer:

Gdllande lydelse

28
Oljeavfallsavgift skall betalas for smorjoljor
och smorjfetter som hianfors till tulltariffens
underposition 27.10.D samt for de smorjmedel
som hanfors till underpositionerna 34.03.19.00
och 34.03.99.00 i den brukstariff som grundar
sig pd tulltariffen.

38

Skyldig att betala oljeavfallsavgift dr var och
en som i forvirvssyfte tillverkar eller som till
landet infér smorjolja.

Skyldig att betala oljeavfallsavgift dr dven den
till vilken i landet tillverkad smorjolja har
overforts avgiftsfritt med stéd av denna lag, om
den inte har anvints for ndgot avgiftsfritt
dndamdl.

Foreslagen lydelse

2§
Oljeavfallsavgift skall betalas for smorjoljor
och smorjmedel som hédnfors till positionerna

27100081 — 27100098, 34031910 —
3403 19 99 och 3403 99 10 3403 99 90 i tull-
tariffen.
38
(upphévs)

5§

Avgiftsfria dr:

1) produkter som utfors ur landet eller
overfors till ett friomrdde eller tullager,

2) till landet inférda produkter som wid
inforseln ar tullfria med stdd av ndgon annan
forfattning dn tulltarifflagen (660/87) eller né-
got annat avtal 4n ett internationelit avtal
angdende tullar, om inte annorlunda stadgas
eller bestims i den forfattning eller det avtal
som asyftas,

3) i landet tillverkade produkter, om mots-
varande fran utlandet inférda produkter med
stod av 2 punkten dr avgiftsfria,

4) produkter som anviands vid tillverkning av
exportprodukter, med undantag av smérjolja
som anvinds i smorjningssyfte vid tillverknin-
gen av exportprodukter,

1} produkter som en auktoriserad lagerhdllare
levererar for att overldtas till konsumtion pd
annat omrdde inom gemenskapen dn i Finland,

2) produkter for vilka kan visas att de
anvinds for tillverkning av exportprodukter,
dock med undantag av smdrjoljor som anvinds
for smdorjningsdndamdl vid tillverkning av ex-
portprodukter,

3) produkter som anvdnds for tillverkning av
sddana produkter for vilka oljeavfallsavgift be-
talas, samt

4) produkter som tillverkas av sddana rddm-
nen som avses i 2 § och for vilka oljeavfallsavgift
har betalats.
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Gdllande lydelse

5) produkter som anvinds vid tillverkning av
sadana produkter for vilka oljeavfallsavgift
betalas, samt

6) produkter som framstills av sddana i 2§
namnda radimnen for vilka oljeavfallsavgift har
betalts.

63

Overfors i landet tillverkade smorjoljor frdn
ett friomrdde eller tullager till konsumtion i
hemlandet,. gdller. om oljeavfallsavgift vad som i
denna lag stadgas eller med stéd av den bestims
om Importerade smdorjoljor.

Vad som stadgas i 1 mom. tilldmpas dven pd
sddana i landet tillverkade smdrjoljor som har
forbrukats pd ett friomrade eller | ett tullager
samt pd ddr konstaterat lagerunderskott.

6as
En inhemsk tillverkare har rdtt att fran den
oljeavfallsavgift som skall betalas for skattepe-
rioden dra av ett belopp som motsvarar oljeav-
fallsavgiften for de avgifisbelagda produkter som
under samma skatteperiod har returnerats till
tillverkningsplatsen.

6b§

Om en i landet tillverkad produkt for vilken
oljeavfallsavgift betalats har forts ut ur landet
eller overforts till et friomrdde eller tullager,
har den som for ut eller dverfor produkten ritt
att pd ansokan fa en dterbdring som motsvarar
den betalda oljeavfallsavgiften.

Aterbdring som avses i 1 mom. skall sékas hos
distriktstullkammaren pd den ort dir utforseln
eller overforingen har skett, inom tre mdnader
frdn utgdngen av det dr dd produkten har forts
ut eller overforts till en plats som ndmns i 1
mom.

Har en ansokan som avses i 2 mom. limnats
in efter foreskriven tid, kan avgiftsdterbdring
beviljas pa villkor att de dvriga forutsdttningarna
for dterbdring foreligger. Hdrvid iakttas dock
vad 15 b § lagen om pdférande av accis stadgar
om pdfdrande av felavgift.

98
Om inte annat stadgas i denna lag, giller om
paférande, betalning och debitering av oljeav-

13
34107IN

Foreslagen lydelse

Om lagerhdllaren vid eftergranskning inte kan
visa upp en tillforlitlig utredning om sddana
avgiftsfria leveranser som avses i 1 mom. 1
punkten, skall for produkterna betalas oljeavfalls-
avgift enligt denna lag.

Utover vad som stadgas i 1 mom. géller om
avgiftsfrihet i tillimpliga delar vad som stadgas
om accisfrihet i 16 § 1 och 3—6 punkten lagen
om pdférande av accis.

68
(upphévs)
6a§
{upphévs)
6b§
(upphévs)
9§

Om inte annat stadgas i denna lag, gdller om
behdrig myndighet, avgiftsskyldighet liksom dven
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Géllande lydelse

fallsavgift och om sdkande av dndring samt
dven annars i tillimpliga delar stadgandena i
lagen om péaférande av accis (558/74) eller vad
som stadgas med stod av den.

Foreslagen lydelse

om de tillstdnd och sdkerheter som gdller av-
giftsskyldiga, avgiftsplikt for produkter, uppbord
av avgift for produkter som importeras frdn ett
land utanfor gemenskapen, tidpunkien for pdfo-
rande av avgiften, avgiftspliktiga mdngder, pro-
dukter som dtersdnts till skattefritt lager, avgi-
vande av avgiftsdeklaration, faststillande, betal-
ning och debitering av avgiften, dndringssdkande,
dterbdring av avgiften, den avgiftsskyldiges bok-
Jforingsskyldighet, granskning och skyldighet ait
limna uppgifter, samt dven i dvrigt i tillimpliga
delar vad som stadgas eller bestims i lagen om
pdforande av accis eller med stéd av den.

De stadganden i lagen om pdforande av accis
som gdller dverforing av accispliktiga produkter
tillimpas pd produkter som avses i denna lag till
den del stadgandena gdller Gverforing av sddana
produkter till en auktoriserad lagerhillares skat-
tefria lager som importeras frdn ett omrdde
utanfor gemenskapen eller overforing av produk-
ter mellan skattefria lager i Finland.

Denna lag trdder i kraft vid en tidpunkt som
bestdms genom forordning. Lagen dr i kraft till
utgdngen av 1996.



